V1adni navrh

ZAKON
ze dne ..... 2010,
kterym se méni nékteré zakony v souvislosti se stanovenim kapitalovych pozadavki a
postupii dohledu nad bankami, sporitelnimi a ivérnimi druZstvy a obchodniky

s cennymi papiry

Parlament se usnesl na tomto zakoné Ceské republiky:

CAST PRVNI

Zména zakona o bankach

CL I

Zakon ¢. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni zakona ¢. 264/1992 Sb., zakona ¢. 292/1993
Sb., zadkona ¢. 156/1994 Sb., zakona ¢. 83/1995 Sb., zakona ¢. 84/1995 Sb., zakona ¢. 61/1996
Sb., zakona ¢. 306/1997 Sb., zakona €. 16/1998 Sb., zakona ¢. 127/1998 Sb., zakona
¢. 165/1998 Sb., zakona ¢. 120/2001 Sb., zakona ¢. 239/2001 Sb., zakona ¢. 319/2001 Sb.,
zakona ¢. 126/2002 Sb., zakona ¢. 453/2003 Sb., zadkona ¢. 257/2004 Sb., zakona ¢. 439/2004
Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zakona ¢. 413/2005 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb., zakona
¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 62/2006 Sb., zakona ¢. 70/2006 Sb., zakona ¢. 159/2006 Sb., zakona
¢. 189/2006 Sb., zakona ¢. 120/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 126/2008 Sb.,
zakona ¢. 216/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona ¢. 254/2008 Sb., zakona ¢. 433/2008
Sb., zakona ¢. 215/2009 Sb., zakona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢. 230/2009 Sb., zakona
¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 285/2009 Sb., zakona ¢. 287/2009 Sb., zdkona ¢. 156/2010 Sb., a
zakona ¢. 160/2010 Sb., se méni takto:

1. 'V §1odst. 1 seslova, Evropskych spolecenstvi’ nahrazuji slovy ,.Evropské unie.

Poznamka pod Carou €. 1 zni:

,,1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES ze dne 30. kvétna 1994 o systémech pojiSténi
vkladi, ve znéni smérnic Evropského parlamentu a Rady 2005/1/ES a 2009/14/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES ze dne 4. dubna 2001 o reorganizaci a likvidaci
uvérovych instituci.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze dne 14. éervna 2006 o piistupu k éinnosti
uvérovych instituci a o jejim vykonu (pfepracované znéni), ve znéni smernice Komise 2007/18/ES a
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/44/ES., 2007/64/ES, 2008/24/ES., 2009/83/ES,
2009/110/ES, 2009/111/ES a 2010/16/EU.




Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/49/ES ze dne 14. Cervna 2006 o kapitalové
pfiméfenosti _investi¢nich podnikii a Gv€rovych instituci (pfepracované znéni), ve znéni smérnic
Evropského parlamentu a Rady 2008/23/ES. 2009/27/ES a 2009/111/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci
pozadavku na pruhlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichz cenné papiry jsou prijaty k
obchodovani na regulovaném trhu, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES.

Smérnice Komise 2007/14/ES ze dne 8. biezna 2007, kterou se stanovi provadéci pravidla k nékterym
ustanovenim smérnice 2004/109/ES o harmonizaci pozadavku na pruhlednost tykajicich se informaci
0 emitentech, jejichZ cenné papiry jsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/44/ES ze dne 5. zafi 2007, kterou se méni smeérnice
Rady 92/49/EHS a smérnice 2002/83/ES. 2004/39/ES, 2005/68/ES a 2006/48/ES, pokud jde o
procesni pravidla a hodnotici kritéria pro obezietnostni posuzovani nabyvani a zvySovani ucasti ve
finanénim sektoru.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/111/ES ze dne 16. zaii 2009, kterou se méni smérnice
2006/48/ES, 2006/49/ES a 2007/64/ES, pokud jde o banky pfidruzené k ustiednim institucim, nékteré
polozky kapitalu, velkou angaZovanost, rezimy dohledu a krizové fizeni.

CELEX 32009L0111

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/..../ES ze dne.... 2010, kterou se¢ méni smérnice
2006/48/ES a 2006/49/ES. pokud jde o kapitalové pozadavky na obchodni portfolio a resekuritizace a
0 dohled nad politikami odménovani.**.

CELEX 32010LXXXX

2. V§5Saodst.1a2,§5codst. 3, § 5d odst. 1, § Se odst. 1 pism. ¢), § 8b odst. 3a 6, §
llaodst. 1,2,5az7 a9 pism. ¢), § 12a odst. 1, § 13, § 14, § 16a odst. 2 a 3, § 25a
odst. 7, § 38j odst. 1 pism. b), § 41e odst. 3 a v § 411 odst. 1 se slova ,,Evropskych
spoleCenstvi‘ nahrazuji slovy ,,Evropské unie®.

3. V § 5a odst. 6 se slova ,Komisi Evropskych spoleCenstvi nahrazuji slovy
,Evropskou komisi.

4. V § 5aodst. 6av § 5k odst. 4 se slova ,,Komise Evropskych spolecenstvi‘ nahrazuji
slovy ,,Evropska komise*.

5. V § 5k odst. 4, § 51 odst. 2 a v § 38d odst. 1 a 2 se slova ,,Komisi Evropskych
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spolecenstvi‘ nahrazuji slovy ,,Evropskou komisi‘.

6. Za § 5m se vkladaji nové § 5n a 5o, které zné;ji:
»3 5n
(1) Pobocka banky nebo zahrani¢ni banky se sidlem na izemi ¢lenského statu muze byt

organem dohledu ¢&lenského statu, na jehoz uzemi pobocCka pusobi, oznacena v souladu
s pravem Evropské unie za vyznamnou (dale jen ..vyznamnd poboc¢ka‘).




(2) O svém zaméru oznadit pobocku zahrani¢ni banky, kterd ptsobi na tzemi Ceské
republiky, za vyznamnou informuje Ceskd narodni banka organ dohledu domovského statu
zahrani¢ni banky. Pokud je takova pobocka zahrani¢ni banky ¢lenem skupiny evropské
ovladajici banky [§ 26d odst. 1 pism. 1)], ¢lenem skupiny evropské finan¢ni holdingové osoby
[§ 26d odst. 1 pism. n)] nebo ¢lenem skupiny evropského ovladajiciho obchodnika s cennymi
papiry podle zdkona upravujiciho podnikani na kapitadlovém trhu, informuje Ceska narodni
banka o svém zdméru oznacit takovou pobocku za vyznamnou organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zaklad& nad takovou skupinou. Zaroveii Ceska narodni banka tomuto organu
sdéli divody, které ji vedou k zaméru oznacit pobocku za vyznamnou s ohledem na kritéria
uvedena v odstavci 3.

(3) Pii zaméru oznadit pobocku za vvznamnou piihlédne Ceskéd narodni banka zejména

k

a) trznimu podilu pobocky na vkladech v Ceské republice a k tomu, zda tento podil pfesahuje

2 %,

b) pravdépodobnému dopadu pozastaveni nebo ukonceni ¢éinnosti zahraniéni banky. jejiz
poboc¢ka by mohla byt oznadena za vyznamnou., na likviditu na trhu nebo na ¢innost
platebnich nebo vypofadacich systému v Ceské republice,

¢) velikosti pobocky a jejimu vyznamu pro finanéni systém Ceské republiky z hlediska podtu
jejich klientt.

(4) Ceska narodni banka vyviji usili k tomu, aby jejiho rozhodnuti o oznageni pobo&ky
zahrani¢ni banky za vyznamnou bylo dosazeno po dohod¢ s orgdnem dohledu uvedenym
v odstavei 2, a to ve Ihité 2 mésici ode dne, kdy Ceskd narodni banka informovala tento
organ o svém zaméru podle odstavce 2.

(5) Nebude-li dosazeno dohody podle odstavce 4, Ceské narodni banka rozhodne o
oznaceni pobocky zahrani¢ni banky za vyznamnou do 4 mésicti ode dne, kdy o tomto zdmeéru
informovala organ dohledu uvedeny v odstavci 2, nebo v téZe lhuté oznami tomuto organu, ze
od tohoto zaméru ustupuje. Pritom prihliZi ke stanovisku tohoto organu.

(6) Rozhodne-li Ceskd narodni banka o oznaeni pobocky zahrani¢ni banky za
vyznamnou, informuje o tom pisemné bez zbyte¢ného odkladu orgidn dohledu uvedeny
v odstavel 2. Ceskd narodni banka tomuto organu zaroven sdéli divody oznaceni této

poboc¢ky za vyznamnou.
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§ 50

(1) Ceska narodni banka je piislund k dohodd o oznaeni pobotky banky za
vyznamnou, jestlize tato banka vykonava prostiednictvim této pobocky c¢innost v jiném
Clenském statd a organ dohledu hostitelského statu informoval Ceskou narodni banku o
zaméru oznacit tuto pobocku za vyznamnou a sdé€lil ji divody, které jej vedou
k tomuto zaméru v souladu s pravem Evropské unie. Ustanoveni § 5n odst. 4 se pouZije
obdobng.

(2) Pokud banka vykonava Cinnost na tzemi jiného c¢lenského statu prostfednictvim
vyznamné pobocky. sdéli Ceskd narodni banka orgdniim dohledu tohoto ¢lenského statu tidaje




uvedené v § 38h odst. 3 pism. ¢) a d) a ve spolupraci s organy dohledu tohoto ¢lenského statu
plni tkoly uvedené v § 261 pism. c).

(3) Pokud Ceskéa narodni banka zjisti neptiznivy vyvoj v bance, kterd vykonavé &innost
prostiednictvim vyznamné poboCky na Uzemi jiného c¢lenského statu, informuje bez
zbyte¢ného odkladu prislusné centrdlni banky Evropského systému centralnich bank za
podminek uvedenych v § 25a odst. 4 pism. j) a organy vefejné moci podle § 25a odst. 4 pism.
1) v ¢lenskych statech dotéenych timto vyvojem.

(4) Pokud banka vykonava ¢innost na Uzemi jiného Clenského stitu prostfednictvim
vyznamné pobocky, zfizuje Ceska narodni banka k plnéni ukolt uvedenych v odstavcich 2 a 3
a v_§ 38h kolegium organi dohledu (dale jen ..kolegium®). Zfizeni a Cinnost kolegia jsou
zaloZeny na pisemnych ujednanich podle § 26¢ odst. 8, ktera piipravuje Ceska narodni banka
po projednani s organy dohledu podle odstavee 2. Cleny kolegia jsou Ceska narodni banka a
organy dohledu hostitelskych stati, v nichz banka vykonava ¢innost prostiednictvim
vyznamné poboc¢ky. Ustanoveni § 261 odst. 4 a 5 se pouzije obdobné.

(5) Povinnosti uvedené v odstavcich 2 az 4 vykonava Ceska narodni banka poté, kdy se
dohodla o oznaceni pobocky za vyznamnou podle odstavce 1 nebo poté, kdy byla o oznaceni
pobocky banky za vyznamnou informovéna pfisluSnym orgdnem dohledu hostitelského
statu.*

7. V § 8b odstavci 1 uvodni ¢asti ustanoveni se slova ,,a pobocka zahrani¢ni banky, ktera
nepoziva vyhody jednotné licence podle prava Evropskych spolecenstvi zrusuji.

8. V § 8b odst. 1 pism. a) se dopliluje bod 4, ktery zni:
4. systém odmeénovani osob, jejichz Cinnosti v ramci vykonu jejich zaméstnani, povolani
nebo funkce maji vyznamny vliv na bankou podstupovana rizika a jejich miru, véetn€ zasad
pro uréeni a podminky vyplaty pevné a pohyblivé sloZky odmén, postupll pro piijimani
rozhodnuti 0 odménovani a zpusobu posuzovani vykonnosti tak, aby systém odmeénovani
prispival k fadnému a uéinnému fizeni rizik a byl s nim v souladu,*.

CELEX 32010LXXXX

9. V § Ila se na konci odstavce 10 doplnuji véty ,,Banka a pobocka zahrani¢ni banky,
ktera nepozivd vyhody jednotné licence podle prava Evropské unie, zavede rovnéZ vnitini
postupy a zasady pro posouzeni, zda ji uvefejnované informace poskytuji uplny a pravdivy
obraz o vSech podstupovanych rizicich a jejich mife. Neposkytuji-li uveiejiiované informace
takovyto obraz, je banka nebo pobocka zahrani¢ni banky povinna uverejnit veSkeré dalsi

informace potfebné k dosazeni tohoto cile, s vyjimkou informaci uvedenvch v odstavei 6.¢.
CELEX 32010LXXXX

10. V § 12a odst. 1 se za vétu prvni vklada véta ,,Banka déle dodrzuje pravidla pro
ptevod rizik..
CELEX 32009L0111

11. V § 12a odst. 8 se na konci textu pismene a) dopliuji slova ,, , a pravidla pro pfevod
rizik,*.

CELEX 32009L0111



12. V § 12b odst. 1 se slova ,,nafizeni Evropského parlamentu a Rady* nahrazuji slovy
,»ptimo pouzitelného piedpisu Evropské unie®.

13. 'V § 12b odst. 8 pismeno b) zni:

D) pozadavky na nezavislost, nestrannost, prubéznou aktualizaci a pruhlednost metod
hodnoceni a pozadavky na divéryhodnost a prihlednost uvérovych hodnoceni osoby, ktera
ma byt zapsana do seznamu agentur pro uvérové hodnoceni. .

CELEX 32009L0111

14. 'V § 17a odst. 2 se slova ,,nebo provadi‘ nahrazuji slovy ,,nebo jako svou rozhodujici
¢1 podstatnou ¢innost provadi®.
15. 'V § 25 se doplnuji odstavce 4 a 5, které véetné pozndmky pod Carou €. 15 znéji:

(4) Ceskd narodni banka se podili na &innosti Evropského vyboru organti bankovniho
dohledu' (dale jen ,.Vybor®).

(5) Ceskd narodni banka pfi vykonu své pisobnosti podle tohoto zdkona a zékona
upravujiciho ¢innost spofitelnich a uvérnich druzstev piihliZi ke sbliZovani nastrojui a postupu
bankovniho dohledu vyuzivanych v ¢lenskych statech; vychazi pfitom z pokynt, doporuceni,
standardu a jinych opatfeni pfijatych Vyborem, ledaze uvede diivody, pro které tak necini.

19 Rozhodnuti Komise ze dne 23. ledna 2009 o ziizeni Evropského vyboru organitt bankovniho
dohledu (2009/78/ES).*
CELEX 32009L0111

16. V § 25a odst. 4 pismeno j) zni:

,.J) centralni banky Evropského systému centralnich bank, jsou-li tyto informace vyznamné pro
vykon jejich ukoli stanovenych pravnimi predpisy, v€etné provadéni ménové politiky a s tim
souvisejiciho zajiStovani likvidity, dohledu nad platebnimi a zaétovacimi systémy a systémy
vypofadani obchodl s cennymi papiry a ochrany stability finan¢niho systému,®.

CELEX 32009L0111

17. V § 25a odst. 4 se na konci pismene k) teCka nahrazuje ¢arkou a dopliuje se pismeno
1), které zni:

,,1) organu veiejné moci, do jehoz pusobnosti nalezi pfiprava pravnich piedpisi tykajicich se
dohledu nad bankami a finan¢nimi institucemi, jakoz i osob povéfenych témito organy

k vvkonu kontrolni ¢innosti.*.
CELEX 32009L0111

18. V § 25a odst. 4 zavéreéné Casti ustanoveni se slova ,,g) a h)* nahrazuji slovy ,,g), h),
j)al).



19. §25b zni:
»3 25b

Zjisti-li Ceska narodni banka pti vykonu dohledu nad bankou mimofadnou situaci, véetnd
nepfiznivého vyvoje na finan¢nich trzich, v jejimz disledku by mohlo dojit k ohrozeni
likvidity trhu a stability finan¢niho systému (dale jen .mimotadna situace®) v Ceské
republice, informuje bez zbyteéného odkladu o této skuteCnosti

a) centralni banky Evropského systému centralnich bank v élenskych statech dotéenvch touto
situaci za podminek uvedenych v § 25a odst. 4 pism. j) a

b) orgdny vefeiné moci uvedené v § 25a odst. 4 pism. 1) v &lenskych statech dotéenych touto

situaci, jsou-li pro né tyto informace vyznamné.*.
CELEX 32009L0111

20. V § 26 odst. 1 pism. a) se na konci bodu 10 slovo ,,nebo* zrusuje.

21. V § 26 odst. 1 pism. a) se za bod 11 dopliuji body 12 az 14, které v€etné¢ poznamky
pod carou €. 16 znéji:

,.12. omezi pohyblivou slozku odmény osob uvedenych v § 8b odst. 1 pism. a) bodé¢ 4, pokud
neni v souladu s udrzovanim kapitalu podle § 12a a 12¢; v takovém pfipad€ urci banka nebo
poboc¢ka zahrani¢ni banky vysi pohyblivé sloZky procentem z Cistého zisku nebo z jiného
ukazatele uréeného Ceskou narodni bankou,

13. upravi sloZeni kapitalu tak, %e nahradi néstroi, ktery lze v souladu s vyhlaskou Ceské
narodni banky vydanou podle § 12a odst. 8'® zahrnout do vedlej$iho puvodniho kapitalu,
obdobnym ndstrojem, nebo imérnym zvySenim zakladniho kapitalu, nebo

14. nevyplati prisluSenstvi, podil na zisku nebo obdobné plnéni vyplyvajici z nastroje, ktery
Ize v souladu s vyhlaskou Ceské narodni banky vydanou podle § 12a odst. 8'® zahrnout do
vedlej$iho puvodniho kapitalu,

16) Vyhlaska ¢. 123/2007 Sb., o pravidlech obezietného podnikani bank, spofitelnich a uvérnich druzstev a
obchodniktli s cennymi papiry, ve znéni pozdé&jsich predpist.*

CELEX 32009L0111
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22. V § 26 odst. 1 pismeno h) zni:

,.,h) pozadovat zvySeni kapitalu nad uroven stanovenou v § 12a, a to v navaznosti na vysledky
prezkumu a vyhodnoceni provedenych podle § 25 odst. 3, zejména pokud zjisti nedostatky
v uspofadani, strategiich, postupech nebo jinych mechanismech fidiciho a kontrolniho
systému upravenych v § 8b nebo nedostatky ve strategiich nebo postupech upravenych v §
12¢ odst. 1, nebo v jejich uplatnovani a ulozeni opatfeni podle pismen a) az g) se jevi jako
nedostate¢né k dosazeni napravy v pfiméfeném case; to plati za podminek stanovenych v §
26k odst. 1 a 2 obdobn¢ i pro zahrani¢ni banku, ktera je ¢lenem skupiny evropské ovladajici
banky [§ 26d odst. 1 pism. 1)], ¢lenem skupiny evropské finan¢ni holdingové osoby [§ 26d
odst. 1 pism. n)] nebo ¢lenem skupiny evropského ovladajiciho obchodnika s cennymi papiry




podle zdkona upravujiciho podnikani na kapitdlovém trhu, nad ni? Ceskd narodni banka
vykonava dohled na konsolidovaném zakladé, pfiCemz v takovém pfipad€ lze pozadovat
zvySeni kapitalu nad Giroven stanovenou zahrani¢nimi pravnimi predpisy,.

CELEX 32009L0111
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23. 'V § 26 odst. 3 pism. h) se slova ,,(§ 12 odst. 1)* nahrazuji slovy ,,stanovenou v § 4
odst. 1,

24. V § 26¢ odstavec 7 zni:

.(7) Vykon bankovniho dohledu provadény Ceskou narodni bankou nad &lenem skupiny
evropské ovladajici banky [§ 26d odst. 1 pism. 1)] nebo nad ¢lenem skupiny evropské finan¢ni
holdingové osoby [§ 26d odst. 1 pism. n)] je zalozen na pisemnych ujednanich o koordinaci a
spolupraci s organem vykonavajicim dohled na konsolidovaném zakladé nad touto skupinou.
Takovému organu dohledu lze t€mito ujednanimi svéfit ukoly tykajici se této koordinace a

spoluprace.*.
CELEX 3200L0048

25. V § 26¢ se dopliuji odstavce 8 az 10, které vcetné poznamek pod carou €. 17 a 18
Znéji:

.(8) Vykonava-li Ceskd narodni banka bankovni dohled na konsolidovaném zakladé nad
skupinou evropské ovladajici banky nebo nad skupinou evropské finanéni holdingové osoby,
musi _mit pisemna ujednani o koordinaci a spolupraci s organy vykonavajicimi dohled nad
&leny této skupiny. Ceské narodni bance lze témito ujednanimi svétit ukoly tykajici se této
koordinace a spoluprace.

(9) Namisto Ceské narodni banky je orgin dohledu jiného ¢&lenského statu vykonévajici
dohled na konsolidovaném zakladé nad skupinou evropské ovladajici banky nebo evropské
finan¢ni holdingové osoby piisluSny k vykonu bankovniho dohledu v souladu s pravem
Evropské unie'” nad &lenem této skupiny se sidlem v Ceské republice, a to v rozsahu a za
podminek stanovenych mezinarodni smlouvou. Tato mezindrodni smlouva vzdy stanovi
podminky, za kterych méa Ceska republika narok na regresni thradu vici organu dohledu
jiného ¢lenského statu nebo vici Clenskému statu, na jehoZz Gzemi ma tento organ sidlo,
jestlize nahradila Skodu nebo nemajetkovou Ujmu, kterou tento organ pii vykonu dohledu
zpusobil nezakonnym rozhodnutim nebo nesprdvnym ufednim postupem. O této smlouve
informuje Ceska narodni banka Evropskou komisi. Pfi vykonu bankovniho dohledu organem
dohledu jiného &lenského statu se pouZije pravni fad Ceské republiky. Odpovédnost za Skodu
zpusobenou organem dohledu jiného ¢lenského statu jeho rozhodnutim nebo nespravnym
ufednim postupem pii vykonu bankovniho dohledu se posuzuje podle zdkona upravujiciho

~ v o e I3 v e y -1
odpovédnost za $kodu zpusobenou pii vykonu vefejné moci o

(10) Namisto organu dohledu jiného C¢lenského statu vykonavajiciho dohled na
konsolidovaném zékladé nad skupinou evropské ovladajici banky je Ceskd narodni banka,
vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé nad skupinou evropské ovladajici banky
nebo nad skupinou evropské financni holdingové osoby, pfislusna k vykonu dohledu v
souladu s pravem Evropské unie'” nad ¢lenem této skupiny se sidlem v jiném &lenském staté,




a to v rozsahu a za podminek stanovenych mezinarodni smlouvou. O této smlouvé informuje
Ceska narodni banka Evropskou komisi.

) ¢1. 131 smérnice &. 2006/48/ES o pristupu k ¢innosti uvérovych instituci a o jejim vykonu.

'8 Zakon ¢. 82/1998 Sb., o odpovednosti za skodu zplisobenou pii vykonu vefejné moci rozhodnutim
nebo nespravnym ufednim postupem a o zméné zikona Ceské narodni rady &. 358/1992 Sb., o
notafich a jejich Cinnosti (notafsky tad), ve znéni zékona ¢. 120/2001 Sb., zakona ¢. 539/2004 Sb.,
zakona €. 160/2006 Sb., zakona ¢. 41/2009 Sb. a zakona €. .../2010 Sb.*.

CELEX 32006L0048

26. V § 26e odst. 5 se slova ,Komisi Evropskych spolecenstvi®“ nahrazuji slovy
,»Evropské komisi®.

27. 'V § 26i pism. a) se slova ,,pii béznych i mimotadnych situacich® zrusuji.

28. 'V § 261 pism. b) se slova ,slova ,,pfi béZznych i mimofadnych situacich, vcetné
vykonu dohledu podle § 25 odst. 3 nahrazuji slovy ... tato Cinnost zahrnuje koordinaci a
planovani vykonu dohledu nad ¢innostmi bank upravenymi v § 8b odst. 1 pism. b), § I1laav
§ 12c¢, vykonu dohledu provadéného podle § 25 odst. 3 a ukladani opatfeni podle § 26 odst. 1,
véetné koordinace vykonu dohledu ve smyslu obdobnych ustanoveni pravnich predpist jiného
¢lenského statu, .

CELEX 32009L0111

29. V § 26i se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,,¢) ve spolupraci s piisluSnymi organy dohledu a v pfipad€ potifeby s centralnimi bankami
jinych ¢lenskych statt planuje a koordinuje postup té€chto organt pii pfipravé na nepriznivy
vyvoj v bance a na mimofadné situace, a postup téchto organd v priabéhu neptiznivého vyvoje
v bance a za mimofradnych situaci; dale planuje a koordinuje pfipravu spoleénych hodnoceni,
zavedeni planu pro mimoradné situace, informovani vetejnosti a ukladani opatieni k naprave
mimofadného vyznamu ve smyslu § 38i odst. 1 pism. b) a obdobnych ustanoveni
zahrani¢nich pravnich pfedpisu, .

CELEX 32009L0111

Dosavadni pismena c) a d) se oznacuji jako pismena d) a e).
30. § 26j zni:
»S 26j

(1) Vykonava-li Cesk4 narodni banka bankovni dohled nad skupinou evropské ovladajici
banky nebo skupinou evropské financni holdingové osoby a nastane-li mimoiadna situace v
Clenském staté, vnémz ma sidlo ¢len této skupiny nebo v némZz vykonava c¢innost
prostfednictvim vyznamné pobocky, vyznamné pobocky podle zdkona upravujiciho ¢innost
sporitelnich a Uvé€rnich druZstev nebo vyznamné organizaCni slozky podle zakona
upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu, Ceska narodni banka bez zbyte¢ného odkladu
sdéli




a) centralnim bankam Evropského systému centralnich bank v Elenskych statech dotéenvch
touto situaci informace, a to za podminek uvedenvch v § 25a odst. 4 pism. i) a

b) organum verejné moci uvedenym v § 25a odst. 4 pism. 1) v ¢lenskych statech dotéenych
touto situaci vSechny informace, které jsou pro né vyznamné.

(2) Zjisti-li Ceska narodni banka mimofadnou situaci, jeZ miize mit dopad v &lenském staté,
informuje bez zbyte¢ného odkladu orgdn vykonavajici bankovni dohled na konsolidovaném
zakladé nad skupinou evropské ovladajici banky nebo nad skupinou evropské financni
holdingové osoby, jejiz ¢len ma sidlo v dotéeném Elenském stat€ nebo v tomto ¢lenském staté
vykonava cCinnost prostiednictvim vyznamné pobocky, vyznamné pobocky podle zakona
upravujiciho ¢innost spofitelnich a tveérnich druzstev nebo vyznamné organizaéni slozky
podle zakona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu.*.

CELEX 32009L0111

31. Za§ 26j se vkladaji nové § 26k a 261, které zng&ji:

9 26k

(1) Vykonava-li Ceskd narodni banka bankovni dohled na konsolidovaném zakladé nad
skupinou evropské ovladajici banky nebo skupinou evropské financni holdingové osoby, je
prislusna, po dohod¢é s ostatnimi organy vykonavajicimi dohled nad ¢leny takovych skupin,
ulozit ¢lenovi této skupiny

a) opatieni k napraveé podle § 26 odst. 1 pism. h), jde-li o banku nebo zahrani¢ni banku,

b) opatieni k napravé spocivajici ve zvvSeni kapitalu nad minimalni Groven podle zdkona
upravujiciho ¢innost spofitelnich a uvérnich druzstev, jde-li o spofitelni a ivérni druZstvo,
nebo

¢) opatieni k napravé spocivajici ve zvySeni kapitdlu nad minimalni Groven podle zakona
upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu, jde-li o obchodnika s cennymi papiry, ktery neni
bankou, nebo o zahrani¢niho obchodnika s cennymi papiry podle zakona upravujiciho
podnikani na kapitalovém trhu.

(2) Ceskéa narodni banka pfedem informuje ostatni organy vykonavajici dohled nad &leny
dotCené skupiny o zameéru ulozit opatfeni k napravé podle odstavce 1 a soucasn€ jim predlozi
zpravu o posouzeni rizik této skupiny. Ceska narodni banka vyviji usili k tomu, aby bylo
dosazeno dohody podle odstavce 1.

(3) Nebude-li dohody podle odstavce 1 dosazeno do 4 mésici ode dne, kdy Ceska narodni
banka predlozila ostatnim organtim vykondavajicim dohled nad ¢leny dotCené skupiny zpravu
podle odstavce 2, je Ceska narodni banka pislu§nad ulozit opatfeni k napravé uvedend v
odstavci 1 Clenim dotené skupiny, nad nimiz vykonava dohled, i bez dohody s ostatnimi
organy vykonavajicimi_dohled nad ¢&leny dotené skupiny. Piitom Ceskd narodni banka
prihlédne k posouzeni rizik ¢lend této skupiny vyjaddienému ve stanovisku ostatnich organu
vykonavajicich dohled nad ¢leny této skupiny a témto orgadnum zaSle na védomi stejnopis
pisemného vyhotoveni rozhodnuti.

(4) Bance, ktera je ¢lenem skupiny evropské ovladajici banky, ¢lenem skupiny evropské
finan¢ni holdingové osoby nebo ¢lenem skupiny evropského ovladajiciho obchodnika s
cennymi papiry podle zékona upravujiciho podnikéni na kapitilovém trhu, je Ceskd narodni
banka pfislusna uloZit opatieni k napravé podle § 26 odst. 1 pism. h) samostatné, jestlize do 4
meésicti ode dne, kdy orgdn vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé nad dotéenou




skupinou ptedlozil Ceské narodni bance zpravu o posouzeni rizik této skupiny, nebude
dosazeno dohody mezi orgdnem vykonavajicim dohled na konsolidovaném zakladé nad
dotCenou skupinou a ostatnimi organy vykonavajicimi dohled nad Cleny této skupiny. Pfitom
Ceskd narodni banka piihlédne ke stanovisku organu vykondvajiciho dohled na
konsolidovaném zaklad¢€ nad dotéenou skupinou.

(5) Pied vydanim rozhodnuti podle odstavce 3 si Ceskd narodni banka miize vyzadat
stanovisko Vyboru. Ceska narodni banka si toto stanovisko vyzada vzdy, jestlize o to pozada
néktery z ostatnich organu vykonavajicich dohled nad ¢leny dotéené skupiny. Jestlize bylo
pied vydanim rozhodnuti podle odstavcii 3 nebo 4 vyzadano stanovisko Vyboru, Ceska
narodni banka z ného vychazi, ledaze v odiivodnéni rozhodnuti uvede divody, pro které se od
tohoto stanoviska odchyluje.

(6) Ceska narodni banka prezkoumava rozhodnuti podle odstavci 1. 3 nebo 4 nejméné jednou
za rok postupem uvedenym v odstavcich 1 a7 5. Ceskd narodni banka miZe tato rozhodnuti
prezkoumat na odivodnény pisemny navrh organu vykonavajiciho dohled nad ¢lenem
dot¢ené skupiny. V takovém piipad¢ 1ze rozhodnuti podle odstavci 1, 3 nebo 4 pfezkoumat
také jen v rozsahu tohoto navrhu.

(7) Banka je povinna udrzovat kapital na individudlnim nebo konsolidovaném zaklad€ nad
minimalni Grovni stanovenou § 12a, je-li ji tato povinnost ulozena rozhodnutim vydanym,
v dohodé s Ceskou narodni bankou, organem jiného &lenského statu, vykonavajicim dohled
na konsolidovaném zakladé.

CELEX 32009L0111

§ 261

(1) Vykonava-li Ceska narodni banka bankovni dohled na konsolidovaném zékladé nad
skupinou evropské ovladajici banky nebo skupinou evropské finan¢ni holdingové osoby,
ziizuje pro plnéni ukoli uvedenych v § 26i a § 26j kolegium. Zfizeni a ¢innost kolegia jsou
zalozeny na pisemnych ujednanich podle § 26¢ odst. 8, ktera piipravuje Ceska narodni banka
po projednani s dotéenymi organy dohledu. Je-li to ugelné, Ceska narodni banka pii dodrzeni
povinnosti mi¢enlivosti a dalSich pozadavki stanovenych pravem Evropské unie koordinuje
spolupraci s organy dohledu jinych nez ¢lenskych statt. Ziizenim a Cinnosti kolegii nejsou
dotCeny pravomoci a pusobnost organti dohledu stanovené pravem Evropské unie.

(2) Kolegium vytvaii predpoklady pro spolupraci Ceské nirodni banky a ostatnich dot&enych
organu dohledu pii

a) vvmeéné informaci,

b) uplatiiovani ujednani a mezinarodnich smluv podle § 26¢ odst. 7 az 10, je-li to ticelné,

¢) stanoveni planu kontrol vychazejicich z hodnoceni rizik dotéené skupiny podle § 25 odst.
3,

d) zvySovani udinnosti dohledu omezovanim zdvojenych pozadavka pii vvkonu dohledu
vCetné pozadavku na poskytnuti informaci podle § 26¢ odst. 6. § 38h odst. 4 véty druhé a
podle obdobnych ustanoveni zahrani¢nich pravnich piedpisu,

e) jednotném uplatiiovani pravidel obezifetného podnikani v ramci dotéené skupiny, aniZ jsou
dotéeny pravomoci organu dohledu stanovené pravem Evropské unie,
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f) planovani a koordinaci ¢innosti uvedenych v § 261 pism. ¢) a v obdobnych ustanovenich
zahrani¢nich pravnich predpisu, s pfihlédnutim k ¢innosti jinych organu, jsou-li pro tyto tiéely
ztizeny.

(3) Cleny kolegia jsou

a) Ceska narodni banka,

b) orgdny vykonavajici dohled nad ¢leny dotéené skupiny,

¢) organy dohledu hostitelskych statd, v nichz ¢len dotéené skupiny vykonava cCinnost
prostiednictvim vyznamné pobocky, vyznamné pobocky podle zédkona upravujiciho ¢innost
spofitelnich a 0vérnich druZstev nebo vyznamné organizacni slozky podle zakona
upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu,

d) centrdlni banky, je-li to éelné,

e) organy dohledu jinvch nez Elenskych statd, je-li to Gcelné a jestlize podle ndzoru vsech
dotéenvch organa dohledu chrani informace nejméné v rozsahu, jaky je pozadovan pravem
Evropské unie.

~row

(4) Ceské narodni banka fidi jednani kolegia a uruje, ktetfi ¢lenové se ucastni jednani nebo
jiné ¢innosti kolegia. Pritom bere v ivahu vyznam téchto ¢innosti pro plnéni svych povinnosti
uvedenych v § 50 odst. 2 a 3, jakoz i jejich vyznam pro ¢leny kolegia. Na zakladé dostupnych
informaci zejména piihlizi k moZznému dopadu na stabilitu finanéniho systému v dotéenych
¢lenskych statech, predevsim v mimotadnych situacich.

(5) Ceska narodni banka vyviji sili k tomu, aby &lenové kolegia tizce spolupracovali. Ceska
narodni banka informuje s dostateCnym predstihem ¢leny kolegia o jednani kolegia, pofadu
jednani a planovanych ¢innostech a bez zbyte¢ného odkladu je informuje o zavérech piijatych
na jednani nebo o jiné dohodnuté Cinnosti.

(6) Ceské narodni banka informuje Vybor o ¢innosti kolegia, a to i v pfipadé, ze nastane
mimoradnd situace, a poskytne mu veskeré informace, které jsou vyznamné pro sblizovani
nastroju a postupu bankovniho dohledu. Ustanoveni § 25a tim neni dotéeno.*.

CELEX 32009L0111

32.V § 29 se na konci odstavce 1 dopliuje véta ,,Spravee predlozi tomu, kdo je opravnén
podat opravny prostiedek proti zavedeni nucené spravy, na jeho pisemnou Zzadost
v potfebném rozsahu kopie z dostupné dokumentace banky, a umozni potizovat si z ni opisy a

vypisy.

33. V § 38a odst. 2 vété posledni se slova ,,jiné banky nebo poboc¢ky zahrani¢ni banky*
zrusuji.

34. V § 38a se na konci odstavce 3 dopliuje véta ,,Udaje zinformacnich databézi
ziskané Ceskou narodni bankou na zaklad¢ vzajemnosti se stavaji soucasti
registru.®.

35. 'V § 38j odst. 1 se na konci textu pismene f) dopliuji slova ,,a informaci o zméné
ptislusného orgdnu dohledu nad ¢lenem skupiny evropské ovladajici banky nebo
nad ¢lenem skupiny evropské finan¢ni holdingové osoby podle § 26¢ odst. 9 a 10,
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36. V § 38j se na konci odstavce 1 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliuji se pismena g) a h),
ktera znéji:

,g) informace o ptistupu a metoddch Ceské narodni banky pouZivanych
pii vvkonu dohledu nad dodrZzovanim pravidel pro pfevod rizik podle § 12a.

h) roéni zpravu o vysledku vvkonu dohledu nad dodrZzovanim pravidel pro prevod rizik podle
§ 12a, v&etné uloZenych opatieni.*.
CELEX 32009L0111

37. V § 38j odstavec 2 zni:

,,(2) Informace uvedené v odstavci 1 Ceska narodni banka uvefejiiuje zptisobem umoziujicim
dalkovy pfistup tak, aby je bylo mozné porovnat s informacemi stejného druhu uverejnénymi
organy bankovniho dohledu v jinych ¢lenskych statech, a pravidelné je aktualizuje.*.

CL I
Prechodné ustanoveni

Jestlize lhtta stanovend v § 26k odst. 3 zdkona &. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni i¢inném
ode dne nabyti ucinnosti tohoto zdkona, po¢ne bézet do 31. prosince 2012. ¢ini 6 mésicu.
CELEX 32009L0111

CAST DRUHA
Zména zakona o sporitelnich a ivérnich druzstvech

CL 111

Zékon €. 87/1995 Sb., o spofitelnich a Gvérnich druzstvech a nékterych opatienich s tim
souvisejicich a o doplnéni zakona Ceské narodni rady &. 586/1992 Sb., o danich z p¥ijmi, ve
znéni pozdégjSich predpisti, ve znéni zdkona ¢. 100/2000 Sb., zakona ¢. 406/2001 Sb., zakona
¢. 212/2002 Sb., zakona ¢. 257/2004 Sb., zékona ¢. 280/2004 Sb., zédkona €. 377/2005 Sb.,
zakona ¢. 413/2005 Sb., zakona ¢. 56/2006 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zdkona ¢. 70/2006 Sb.,
zakona ¢. 120/2007 Sb., zakona ¢. 296/2007 Sb., zakona ¢. 126/2008 Sb., zdkona ¢. 254/2008
Sb., zakona ¢. 230/2009 Sb., zakona ¢. 281/2009 Sb., zékona ¢. 285/2009 Sb., zakona
¢. 156/2010 Sb. a zdkona €. 160/2010 Sb., se méni takto:

1. 'V §1odst. 1 seslova, Evropskych spolecenstvi’ nahrazuji slovy ,.Evropské unie".

Poznamka pod Carou €. 1 zni:

,,1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 94/19/ES ze dne 30. kvétna 1994 o systémech pojisténi
vkladu, ve znéni smérnic Evropského parlamentu a Rady 2005/1/ES a 2009/14/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES ze dne 4. dubna 2001 o reorganizaci a likvidaci
uveérovych instituci.
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci
pozadavku na pruhlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichZ cenné papiry jsou piijaty k
obchodovani na regulovaném trhu, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze dne 14. Cervna 2006 o pristupu k ¢innosti
uvérovych instituci a o jejim vykonu (pfepracované znéni), ve znéni smérnice Komise 2007/18/ES a
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/44/ES. 2007/64/ES. 2008/24/ES, 2009/83/ES,
2009/110/ES, 2009/111/ES a 2010/16/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/49/ES ze dne 14. Cervna 2006 o kapitdlové
pfiméfenosti investi¢nich podnikt a uvérovych instituci (pfepracované znéni), ve znéni smérnic
Evropského parlamentu a Rady 2008/23/ES, 2009/27/ES a 2009/111/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/44/ES ze dne 5. zaii 2007, kterou se méni
smérnice Rady 92/49/EHS a smérnice 2002/83/ES, 2004/39/ES, 2005/68/ES a 2006/48/ES,
pokud jde o procesni pravidla a hodnotici kritéria pro obezietnostni posuzovani nabyvani a
zvySovani ucasti ve finan¢nim sektoru.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/111/ES ze dne 16. zari 2009, kterou se méni
smérnice 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2007/64/ES. pokud jde o banky pfidruzené k tustifednim
institucim, nékteré polozky kapitdlu, velkou angazovanost, rezimy dohledu a krizové fizeni.
CELEX 32009L0111

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/..../ES ze dne ..... 2010, kterou se méni
smeérnice 2006/48/ES a 2006/49/ES, pokud jde o kapitalové pozadavky na obchodni portfolio
a resekuritizace a o dohled nad politikami odménovani.*.

CELEX 32010LXXXX

2. 'V § 7aodst. 1 pism. a) se doplnuje bod 4, ktery zni:

4. systém odménovani osob, jejichz Cinnosti v ramci vykonu jejich zaméstndni, povolani
nebo funkce maji vyznamny vliv na druzstevni zaloZznou podstupovana rizika a jejich miru,
véetné zasad pro urCeni a podminky vyplaty pevné a pohyblivé slozky odmén, postupu pro
prijimani rozhodnuti 0 odménovani a zpusobu posuzovani vykonnosti tak, aby systém
odménovani prispival k fadnému a u€innému fizeni rizik a byl s nim v souladu,*.

CELEX 32010LXXXX

3. V § 7b se na konci odstavce 10 dopliuji véty ,,Druzstevni zalozna zavede rovnéz
vnitini postupy a zasady pro posouzeni, zda ji uverejiované informace poskytuji Uplny a
pravdivy obraz o vSech podstupovanych rizicich a jejich mife. Neposkytuji-li uvefejiiované
informace takovyto obraz, je druzstevni zalozna povinna uveiejnit veSkeré dalsSi informace
potiebné k dosazeni tohoto cile, s vyjimkou informaci uvedenych v odstavci 6.

CELEX 32010LXXXX

4. 'V § 8 odst. 2 se za vétu prvni vklada véta ,,Druzstevni zalozna dle dodrzuje pravidla
pro ptevod rizik.*.
CELEX 32009L0111
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5. V § 8 odst. 9 se na konci textu pismene a) dopliuji slova ,,, a pravidla pro pievod
rizik®.

CELEX 32009L0111

6. V § 22 odst. 4 a 6 se slova ,,Komisi Evropskych spolecenstvi® nahrazuji slovy
,Evropskou komisi®.

7. Za§ 22a se vklada novy § 22b, ktery zni:
»$ 22b
(1) Pobocka druzstevni zalozny, jejimZ prostiednictvim vykondva druzstevni zdlozna svou

¢innost na uzemi hostitelského statu, muze byt organem dohledu tohoto statu, oznacena
v souladu s pravem Evropské unie za vyznamnou (déle jen ,.vyznamna pobocka).

(2) Ceska narodni banka je ptislusna k dohodé o oznadeni poboc¢ky druZstevni zalozny za
vyznamnou, jestlize tato druzstevni zalozna vykonava prostiednictvim této pobocky ¢innost
v jiném ¢&lenském statd a organ dohledu hostitelského statu informoval Ceskou narodni banku
o zameéru oznacit tuto pobocku za vyznamnou a sdé€lil ji duvody, které jej vedou
k tomuto zdméru v souladu s pravem Evropské unie. Ceska narodni banka vyviji tsili k tomu,
aby k této dohodé€ doSlo do 2 mésici ode dne, kdy byla informovana o zaméru oznacit
poboc¢ku za vyznamnou.

(3) Pokud druzstevni zalozna vykonava ¢innost na izemi hostitelského statu prostiednictvim
vyznamné pobocky, sdéli Cesk4 narodni banka organim dohledu tohoto stitu udaje uvedené
v _§ 22a odst. 3 pism. ¢) a d) a ve spolupraci s organy dohledu tohoto ¢lenského statu plni
ukoly uvedené v § 25g odst. 1 pism. ¢).

(4) Pokud Ceska narodni banka zjisti nepfiznivy vyvoj v druZstevni zalozné, kterd vykonava
¢innost prostiednictvim vyznamné pobocCky na tUzemi hostitelského statu, informuje bez
zbyte¢ného odkladu prislusné centralni banky Evropského systému centralnich bank za
podminek uvedenych v § 25a odst. 4 pism. i) a organy verejné moci podle § 25a odst. 4 pism.
k) v ¢lenskych statech dotéenych timto vyvojem.

(5) Pokud druzstevni zalozna vykonava ¢innost na izemi hostitelského statu prostiednictvim
vyznamné pobodky, zfizuje Ceska narodni banka k plnéni ukolt uvedenych v odstavcich 3 a 4
a v § 22a kolegium organt dohledu (dale jen ,.kolegium®). Zfizeni a Cinnost kolegia jsou
zaloZeny na pisemnych ujednanich podle § 25d odst. 8, ktera pfipravuje Ceska narodni banka
po projednani s organy dohledu podle odstavee 3. Cleny kolegia jsou Ceska narodni banka a
organy dohledu hostitelskych statt, v nichz druzstevni zaloZzna vykonava c¢innost
prostfednictvim vyznamné pobocky. Ustanoveni § 251 odst. 4 a 5 se pouzije obdobngé.

(6) Povinnosti uvedené v odstavcich 3 az 5 vykonava Ceska narodni banka poté, kdy se
dohodla o oznaceni pobocky za vyznamnou podle odstavce 2 nebo poté, kdy byla o oznaceni
pobocky druzstevni zédlozny za vyznamnou informovana piisluSnym organem dohledu
hostitelského statu.*.

CELEX 32009L0111
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8. V § 25a odst. 3 a v § 25¢ odst. 5 se slova , Komisi Evropskych spolecenstv
nahrazuji slovy ,,Evropské komisi®.

9. V § 25a odst. 4 pismeno 1) zni:

,,1) centralni banky Evropského systému centralnich bank, jsou-li tyto informace vyznamné
pro vykon jejich kol stanovenych pravnimi piedpisy, v€etné provadéni ménové politiky a
s tim souvisejiciho zajiSt'ovani likvidity, dohledu nad platebnimi a zucétovacimi systémy a
systémy vyporadani obchodu s cennymi papiry a ochrany stability finan¢niho systému, .
CELEX 32009L0111

10. V § 25a se na konci odstavce 4 tecka nahrazuje ¢arkou a doplituje se pismeno k),
které zni:

,.K) organu vefejné moci, do jehoZ pusobnosti nalezi pfiprava pravnich predpisu tykajicich se

dohledu nad uvérovymi institucemi a finanénimi institucemi, jakoZ i osob povéienych témito

organy k vvkonu kontrolni ¢innosti.*.
CELEX 32009L0111

11. V § 25a odst. 5 se slova ,,g) a h)* nahrazuji slovy ,,g), h), 1) a k).

12. V § 25d odstavec 7 zni:

+(7) _Vykon dohledu provadény Ceskou narodni bankou nad &lenem skupiny evropské
finan¢ni holdingové osoby je zaloZen na pisemnych ujednanich o koordinaci a spolupraci
s organem vykonavajicim dohled na konsolidovaném zaklad¢é nad touto skupinou. Takovému
organu dohledu lze t€mito ujednanimi sverit ukoly tykajici se této koordinace a spoluprace.‘.

CELEX 32006L0048

13. V § 25d se dopliuji odstavce 8 az 10, které véetné poznamek pod carou €. 27 a 28
znéji:

+(8) Vykonava-li Ceskd narodni banka dohled na konsolidovaném zakladé nad skupinou
evropské financni holdingové osoby, musi mit pisemna ujednani o koordinaci a spolupraci
s organy_vykonavajicimi dohled nad &leny této skupiny. Ceské narodni bance lze témito
ujednanimi sverit ukoly tykajici se této koordinace a spoluprace.

(9) Namisto Ceské narodni banky je orgin dohledu jiného ¢&lenského stitu vykonévajici
dohled na konsolidovaném zakladé nad skupinou evropské finan¢ni holdingové osoby
prislusny k vykonu dohledu v souladu s pravem Evropské unie’” nad &lenem této skupiny se
sidlem v Ceské republice, a to v rozsahu a za podminek stanovenych mezinarodni smlouvou,
ktera je soucasti pravniho fadu. Tato mezinarodni smlouva vzdy stanovi podminky, za kterych
mé Ceska republika narok na regresni tithradu vidi organu dohledu jiného &lenského statu
nebo vudi ¢lenskému statu, na jehoZ izemi ma tento organ sidlo, jestlize nahradila $Skodu nebo
nemajetkovou ujmu, kterou tento organ pii vykonu dohledu zpusobil nezidkonnym
rozhodnutim nebo nesprdvnym ufednim postupem. Pii vykonu dohledu orgdnem dohledu
jiného ¢lenského statu se pouzije pravni fad Ceské republiky. O této smlouvé informuje Ceska
narodni banka Evropskou komisi. Odpovédnost za Skodu zpusobenou orgianem dohledu
jiného ¢lenského statu jeho rozhodnutim nebo nespravnym uiednim postupem pifi vykonu
dohledu se posuzuje podle zakona upravujiciho odpovédnost za Skodu zptisobenou pii vykonu

v s s 22
vereine moci 8).
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(10) Namisto organu dohledu jiného &lenského stitu je Ceské narodni banka, vykonéavajici
dohled na konsolidovaném zakladé nad skupinou evropské financ¢ni holdingové osoby,
prislugna k vykonu dohledu v souladu s privem Evropské unie’” nad &lenem této skupiny se
sidlem v jiném c¢lenském staté, a to vrozsahu a za podminek stanovenych mezinarodni
smlouvou, kterd je soudasti pravniho fadu. O této smlouvé informuje Ceskd narodni banka
Evropskou komisi.

2D 1. 131 smérnice & 2006/48/ES o ptistupu k ¢innosti ivérovych instituci a o jejim vykonu.

28) Zakon ¢. 82/1998 Sb., o odpovédnosti za Skodu zplsobenou pii vykonu veiejné moci
rozhodnutim nebo nespravnym tiednim postupem a o zméné zakona Ceské narodni rady &. 358/1992
Sb., o notafich a jejich ¢innosti (notarsky tad), ve znéni zdkona ¢. 120/2001 Sb., zakona ¢. 539/2004
Sb., zakona ¢. 160/2006 Sb., zakona ¢. 41/2009 Sb. a zakona €. .../2010 Sb.*.

CELEX 32006L0048

14. V § 25g se oznaCeni odstavce 1 zruSuje a v pismeni a) se slova ,,pfi béznych i
mimotadnych situacich® zrusuji.

15. V § 25g pism. b) se slova ,,pfi béznych i mimofadnych situacich, véetné vykonu
dohledu podle § 22 odst. 8 v¢etné kontrol na misté* nahrazuji slovy ,,;tato ¢innost
zahrnuje koordinaci a planovani vykonu dohledu nad ¢innostmi druzstevnich
zalozen upravenymi v § 7a odst. 1 pism. b), § 7b a v § 8a, vyvkonu dohledu
provadéného podle § 22 odst. 8 a ukladani opatieni podle § 28 odst. 1, véetné
koordinace vyvkonu dohledu ve smyslu obdobnych ustanoveni pravnich piedpisiu
jiného Clenského statu,*.

CELEX 32009L0111

16. V § 25g odst. 1 se za pismeno b) vklada nové pismeno c), které zni:

,,C) ve spolupraci s piisluSnymi organy dohledu a v pfipad€ potfeby s centralnimi bankami
jinych Clenskych stati planuje a koordinuje postup t€chto organt pii pfipravé na nepriznivy
vyvoj v druzstevni zdlozné a na mimoradné situace [§ 25h odst. 1], a postup té€chto organu
v prubéhu nepfiznivého vyvoje v druzstevni zalozné a mimoradnych situaci; dale planuje a
koordinuje pfipravu spoleénych hodnoceni, zavedeni planti pro mimofadné situace,
informovani vefejnosti a ukladani opatieni k ndpravé mimoradného vyznamu ve smyslu § 25i

odst. 1 pism. b) a obdobnych ustanoveni zahrani¢nich pravnich pfedpist.*.
CELEX 32009L0111

Dosavadni pismena c) a d) se oznacuji jako pismena d) a e).
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17. § 25h zni:

,»3 25h

(1) Vykonava-li Ceska narodni banka dohled na konsolidovaném zékladé podle tohoto zékona
nad skupinou evropské financni holdingové osoby a nastane-li mimofadna situace véetné
nepriznivého vyvoje na finanénich trzich, ktera muze ohrozit likviditu trhu a stabilitu
finanéniho systému (dale jen ,.mimofadna situace) v Clenském staté, v némz ma sidlo ¢len
této skupiny nebo v némz vykonava Cinnost prostfednictvim vyznamné pobocky, vyznamné
pobocky podle zédkona upravujiciho ¢innost bank nebo vyznamné organizacni slozky podle
zdkona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu, Ceska narodni banka bez zbyte¢ného
odkladu sdéli

a) centralnim bankam Evropského systému centralnich bank v ¢lenskych statech dotéenych
touto situaci informace, a to za podminek uvedenvch v § 25a odst. 4 pism. 1) a

b) organum vefejné moci uvedenym v § 25a odst. 4 pism. k) v ¢lenskvch statech dotéenych
touto situaci vSechny informace, které jsou pro né vyznamné.

(2) Zjisti-li Ceska narodni banka mimofadnou situaci, jeZ mtize mit dopad v lenském statg,
informuje bez zbyte¢ného odkladu organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladé
nad skupinou evropské finan¢ni holdingové osoby, jejiz ¢len ma sidlo v dot¢eném cClenském
staté nebo v tomto Clenském stat€é vykonava dinnost prostfednictvim vyznamné pobocky,
vyznamné pobocky podle zakona upravujiciho ¢innost bank nebo vyznamné organizacni

slozky podle zakona upravujiciho podnikéni na kapitdlovém trhu.*.
CELEX 32009L0111

18. § 25j zni:
»$ 25)
Ziisti-li Ceskd narodni banka pfi vykonu dohledu nad druZstevni zaloZnou mimoiéddnou

situaci, jez miZze mit dopad v Ceské republice, Ceskd narodni banka informuje bez
zbyte¢ného odkladu o této skuteénosti

a) centrdlni banky Evropského systému centrdlnich bank v élenskych statech dotéenych touto
situaci za podminek uvedenych v § 25a odst. 4 pism. 1) a

b) organy veiejné moci uvedené v § 25a odst. 4 pism. k) v ¢lenskvych statech dotéenych touto
situaci, jsou-li pro né tyto informace vyznamné.*.

CELEX 32009L0111

19. Za § 25j se vkladaji nové § 25k a 251, které znéji:
»§ 25k
(1) Vykonava-li Ceské narodni banka dohled na konsolidovaném zakladg podle tohoto zdkona

nad skupinou evropské finan¢ni holdingové osoby. je pfislusna, po dohodé s ostatnimi organy
vykonavajicimi dohled nad ¢leny této skupiny, ulozit ¢lenovi této skupiny

a) opatieni k napraveé podle § 28 odst. 1 pism. g), jde-li o druzstevni zaloznu,

b) opatieni k napraveé spocivajici ve zvvSeni kapitalu nad minimalni Groven podle zdkona
upravujiciho ¢innost bank, jde-li o banku nebo zahrani¢ni banku, nebo
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¢) opatfeni k napravé spocivajici ve zvySeni kapitalu nad minimalni uroven podle zakona
upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu, jde-li o obchodnika s cennymi papiry, ktery neni
bankou, nebo o zahrani¢niho obchodnika s cennymi papiry podle zakona upravujiciho
podnikani na kapitalovém trhu.

(2) Ceska narodni banka pfedem informuje ostatni organy vykonavajici dohled nad &leny
dotéené skupiny o zdméru ulozit opatfeni k napraveé podle odstavce 1 a soucasn€ jim predlozi
zpravu o posouzeni rizik této skupiny. Ceska narodni banka vyviji Gsili k tomu, aby bylo
dosazeno dohody podle odstavce 1.

(3) Nebude-li dohody podle odstavece 1 dosazeno do 4 mé&sici ode dne, kdy Ceska narodni
banka predlozila ostatnim organtim vykondvajicim dohled nad ¢leny dotCené skupiny zpravu
podle odstavce 2, je Ceska narodni banka piislu§nad uloZit opatfeni k napravé uvedend v
odstavci 1 Clenim dotené skupiny, nad nimiz vykonava dohled, i bez dohody s ostatnimi
organy vykonavajicimi_dohled nad ¢&leny dotené skupiny. Piitom Ceskd narodni banka
prihlédne k posouzeni rizik ¢lend této skupiny vyjaddienému ve stanovisku ostatnich organu
vykonavajicich dohled nad ¢leny této skupiny a témto organum zaSle na védomi stejnopis
pisemného vyhotoveni rozhodnuti.

(4) Druzstevni zalozné, ktera je ¢lenem skupiny evropské ovladajici uvérové instituce, clenem
skupiny evropské financni holdingové osoby nebo ¢lenem skupiny evropského ovladajiciho
obchodnika s cennymi papiry podle zakona upravujiciho podnikani na kapitalovém trhu, je
Ceska narodni banka ptislusna uloZit opatieni k napravé podle § 28 odst. 1 pism. g)
samostatné, jestlize do 4 mésict ode dne, kdy organ vykonavajici dohled na konsolidovaném
zakladé nad dotéenou skupinou piedlozil Ceské narodni bance zpravu o posouzeni rizik této
skupiny, nebude dosazeno dohody mezi organem vykonavajicim dohled na konsolidovaném
zakladé nad dotCenou skupinou a ostatnimi orgdny vykonavajicimi dohled nad Cleny této
skupiny. Pfitom Ceska narodni banka ptihlédne ke stanovisku organu vykonavajiciho dohled
na konsolidovaném zaklad€ nad dotéenou skupinou.

(5) Pted vydanim rozhodnuti podle odstavce 3 si_Ceskd narodni banka miZe vyzadat
stanovisko Evropského vyboru orgint bankovniho dohledu. Ceskd narodni banka si toto
stanovisko vyzada vzdy, jestlize o to pozada néktery z ostatnich organd vykonavajicich
dohled nad ¢leny dotené skupiny. Jestlize bylo pfed vydanim rozhodnuti podle odstavcu 3
nebo 4 vyzadano stanovisko Evropského vyboru organi bankovniho dohledu, Ceska narodni
banka z ného vychazi, ledaze v odiivodnéni rozhodnuti uvede duvody, pro které se od tohoto
stanoviska odchyluje.

(6) Ceska narodni banka prezkouméva rozhodnuti podle odstavci 1. 3 nebo 4 nejméné jednou
za rok postupem uvedenym v odstavcich 1 a7 5. Ceskd narodni banka miZe tato rozhodnuti
prezkoumat na odivodnény pisemny navrh organu vykonavajiciho dohled nad ¢lenem
dotcené skupiny. V takovém piipad¢ 1ze rozhodnuti podle odstavci 1, 3 nebo 4 pfezkoumat
také jen v rozsahu tohoto navrhu.

(7) Druzstevni zalozna je povinna udrzovat kapitdl na individudlnim nebo konsolidovaném
zakladé nad minimalni Grovni stanovenou § 8, je-li ji tato povinnost ulozena rozhodnutim
vydanym, v dohodé s Ceskou narodni bankou, organem jiného &lenského statu,
vykonavajicim dohled na konsolidovaném zaklad¢.

18



§ 251

(1) Vykonava-li Ceska narodni banka dohled podle tohoto zdkona na konsolidovaném zakladé
nad skupinou evropské finan¢ni holdingové osoby, zfizuje pro plnéni tkold uvedenych v §
25g a § 25h kolegium. Ziizeni a ¢innost kolegia jsou zalozeny na pisemnych ujednanich
podle § 25d odst. 8, ktera pfipravuje Ceska narodni banka po projednani s dotéenymi organy
dohledu. Je-li to ugelné, Ceska narodni banka pti dodrzeni povinnosti mléenlivosti a dalgich
pozadavki stanovenych pravem Evropské unie koordinuje spolupraci s organy dohledu jinych
nez Clenskych statii. Ziizenim a Cinnosti kolegii nejsou dotleny pravomoci a pusobnost
organu dohledu stanovené pravem Evropské unie.

(2) Kolegium vytvéii predpoklady pro spolupraci Ceské nirodni banky a ostatnich dotéenych
organu dohledu pii

a) vvmeéné informaci,

b) uplatiiovani ujednani a mezindrodnich smluv podle § 25d odst. 7 az 10, je-li to uéelné,

¢) stanoveni planu kontrol vychéazejicich z hodnoceni rizik dotéené skupiny podle § 22 odst.
8
.}

d) zvySovani ucéinnosti dohledu omezovanim zdvojenych pozadavka pii vvkonu dohledu
véetné pozadavku na poskytnuti informaci podle § 25d odst. 6, § 22a odst. 5 véty druhé a
podle obdobnych ustanoveni zahraniénich pravnich piedpisu,

e) jednotném uplatiovani pravidel obezietného podnikani v rdmci dotéené skupiny, aniz jsou
dotéeny pravomoci organu dohledu stanovené pravem Evropské unie,

f) planovani a koordinaci ¢innosti uvedenych v § 25g odst. 1 pism. ¢) a v _obdobnych
ustanovenich zahrani¢nich pravnich predpisd, s pfihlédnutim k ¢innosti jinych organd, jsou-li
pro tyto ucely zfizeny.

(3) Cleny kolegia jsou

a) Ceska ndrodni banka,

b) organy vykonavajici dohled nad ¢leny dotéené skupiny,

¢) organy dohledu hostitelskych statd, v nichz ¢len dotéené skupiny vykonava ¢&innost
prostiednictvim vyznamné pobocky. vyznamné pobocky podle zadkona upravujiciho ¢innost
bank nebo vyznamné organizaéni slozky podle zdkona upravujiciho podnikéni na kapitdlovém
trhu,

d) centralni banky. je-li to éelné,

e) orgdny dohledu jinvch nez Elenskych statd, je-li to ucelné a jestlize podle ndzoru vsech
dotéenvch organu dohledu chrani informace nejmén€ v rozsahu. jaky je pozadovan pravem
Evropské unie.

(4) Ceské narodni banka Fidi jednani kolegia a urluje, ktefi &lenové se ucastni jednani nebo
jiné ¢innosti kolegia. Pritom bere v ivahu vyznam téchto ¢innosti pro plnéni svych povinnosti
uvedenych v § 22b odst. 2 a 3, jakoz i jejich vyznam pro Cleny kolegia. Na zakladé
dostupnych informaci zejména piihlizi k moZznému dopadu na stabilitu finan¢niho systému
v dotéenych Clenskych statech, predev§im v mimoradnych situacich.

19



(5) Ceska narodni banka vyviji tsili k tomu, aby &lenové kolegia tzce spolupracovali. Ceska
narodni banka informuje s dostateénym predstihem ¢leny kolegia o jednani kolegia, pofadu
jednani a planovanych ¢innostech a bez zbyte¢ného odkladu je informuje o zavérech prijatych
na jednani nebo o jiné dohodnuté Cinnosti.

(6) Ceska narodni banka informuje Evropsky vybor organt bankovniho dohledu o &innosti
kolegia, a to i v pfipadé, Ze nastane mimoiadna situace, a poskytne mu veskeré informace,
které jsou vyznamné pro sblizovani nastroji a postupu dohledu. Ustanoveni § 25a tim neni
dotCeno.“.

CELEX 32009L0111

20. V § 28 odst. 1 pism. a) se za bod 9 dopliuji body 10 az 12, které véetné poznamky
pod carou €. 28 znéji:

,,» 10. omezi pohyblivou slozku odmény osob uvedenych v § 7a odst. 1 pism. a) bodé 4, pokud
neni v souladu s udrzovanim kapitalu podle § 8 a 8a; v takovém pripad€ urCi druzstevni
zalozna vySi pohyblivé slozky procentem z Cistého zisku nebo z jiného ukazatele uréeného
Ceskou narodni bankou,

11. upravi slozeni kapitalu tak, e nahradi nastroj, ktery lze v souladu s vyhlaskou Ceské
nérodni_banky vydanou podle § 8 odst. 9°® zahrnout do vedlejsiho pivodniho kapitilu,
obdobnym néstrojem, nebo imérnym zvySenim zakladniho kapitalu, nebo

12. nevyplati pfisluSenstvi, podil na zisku nebo obdobné plnéni vyplyvajici z nastroje, ktery
Ize v souladu s vyhlaskou Ceské narodni banky vydanou podle § 8 odst. 9°® zahrnout do
vedlejsiho pivodniho kapitalu,

*® yyhlaska & 123/2007 Sb., o pravidlech obezietného podnikani bank, spofitelnich a uvérich druZstev a
obchodnikt s cennymi papiry, ve znéni pozdéjsich piedpisu.*

CELEX 32009L0111

CELEX 32010LXXXX

21. V § 28 odst. 1 pismeno g) zni:

,.2) pozadovat zvySeni kapitdlu nad uroven stanovenou v § 8, a to v navaznosti na vysledky
prezkumu a vyhodnoceni provedenych podle § 22 odst. 8, zejména pokud zjisti nedostatky
v uspofadani, strategiich, postupech nebo jinych mechanismech fidiciho a kontrolniho
systému upravenych v § 7a nebo nedostatky ve strategiich nebo postupech upravenych v § 8a
odst. 1, nebo v jejich uplatiovani a ulozeni opatfeni podle pismen a) az f) se jevi jako
nedostate¢né k dosazeni napravy v pfiméfreném Case.*.

CELEX 32009L0111
CELEX 32010LXXXX

22. V § 28i pism. b) se slova ,,Evropskych spolecenstvi‘ nahrazuji slovy ,,Evropské
unie®.

23. 'V § 28i se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje ¢arkou a dopliiuji se pismena e) az g),
ktera znéji:
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,.€) informace o pfistupu a metodach Ceské narodni banky pouZivanych pti vykonu dohledu
nad dodrzovanim pravidel pro pfevod rizik podle § 8,

f) roéni zpravu o vysledku vykonu dohledu nad dodrzovanim pravidel pro pfevod rizik podle
§ 8, véetn€ ulozenych opatieni,

g) informaci o0 zméné prislusného organu dohledu nad skupinou evropské finan¢ni holdingové
osoby podle § 25d odst. 9 a 10.*.

CELEX 32009L0111

24. V § 28i odstavec 2 zni:

,(2) Informace uvedené v odstavci 1 Ceska narodni banka uvefejiuje zplisobem umoziujicim
dalkovy pfistup tak, aby je bylo mozné porovnat s informacemi stejného druhu uvetrejnénymi
organy dohledu v jinych ¢lenskych statech, a pravidelné je aktualizuje.*.

CLIV
Prechodné ustanoveni

Jestlize lhuta stanovend v § 25k odst. 3 zakona ¢. 87/1995 Sb., o sporitelnich a Gvérnich
druzstvech a n&kterych opatienich s tim souvisejicich a o doplnéni zakona Ceské narodni rady
¢. 586/1992 Sb., o danich z pfijmu, ve znéni uc¢inném ode dne nabyti u¢innosti tohoto zakona,
pocne bézet do 31. prosince 2012, ¢ini 6 mésicu.

CELEX 32009L0111

CAST TRETI
Zména zakona o podnikani na kapitalovém trhu

CLV

Zakon ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitdlovém trhu, ve znéni zdkona ¢. 635/2004 Sb.,
zékona €. 179/2005 Sb., zakona ¢. 377/2005 Sb., zakona €. 56/2006 Sb., zékona ¢. 57/2006
Sb., zakona ¢. 62/2006 Sb., zakona ¢. 70/2006 Sb., zakona ¢. 159/2006 Sb., zakona
¢. 120/2007 Sb., zékona ¢. 296/2007 Sb., zékona ¢. 29/2008 Sb., zakona ¢. 104/2008 Sb.,
zakona ¢. 126/2008 Sb., zakona ¢. 216/2008 Sb., zakona ¢. 230/2008 Sb., zakona ¢. 7/2009
Sb., zakona ¢. 223/2009 Sb., zékona ¢. 227/2009 Sb., zakona ¢&. 230/2009 Sb., zakona
¢. 281/2009 Sb., zakona ¢. 156/2010 Sb. a zakona ¢. 160/2010 Sb., se méni takto:

1) 1)

1. V §1odst 1 seslova,Evropskych spolecenstvi’* nahrazuji slovy ,,Evropské unie"*.

Poznamka pod Carou €. 1 zni:

.." Smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES ze dne 3. bfezna 1997 o systémech pro
odSkodnéni investoru.
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 98/26/ES ze dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti
zudtovani v platebnich systémech a v systémech vyporadani obchodt s cennymi papiry.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/34/ES ze dne 28. kvétna 2001 o prijeti cennych papira
ke kotovani na burze cennych papiri a o informacich, které k nim maji byt zvefejinény, ve znéni
smérnice Evropského Parlamentu a Rady 2003/6/ES. 2003/71/ES, 2004/109/ES a 2005/1/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/6/ES ze dne 28. ledna 2003 o obchodovéani
zasvé€cenych osob a trzni manipulaci (zneuZzivani trhu).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2003/71/ES ze dne 4. listopadu 2003 o prospektu, ktery ma
byt zvefejnén pii vefejné nabidce nebo piijeti cennych papird k obchodovéni, a 0 zméné smérnice
2001/34/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES ze dne 21. dubna 2004 o trzich finan¢nich
nastroju, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/31/ES a 2007/44/ES.

Smérnice Komise 2004/72/ES ze dne 29. dubna 2004, kterou se provadi smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2003/6/ES, pokud jde o uznavané trzni postupy, definici duvérné informace ve
vztahu ke komoditnim derivatim, sestaveni seznamu zasvécenych osob, oznamovani transakci
odpovédnych fidicich osob a oznamovani podezielych transakci.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci
pozadavki na pruhlednost tykajicich se informaci o emitentech, jejichZ cenné papiry jsou piijaty k
obchodovani na regulovaném trhu, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES ve znéni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2008/22/ES.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze dne 14. ervna 2006 o piistupu k ¢innosti
uvérovych instituci a o jejim vykonu (pfepracované znéni), ve znéni smérnice Komise 2007/18/ES a
smérnic Evropského parlamentu a Rady 2007/44/ES., 2007/64/ES, 2008/24/ES. 2009/83/ES,
2009/110/ES, 2009/111/ES a 2010/16/EU.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/49/ES ze dne 14. Cervna 2006 o kapitalové
priméfenosti_investiCnich podnikti a uvérovych instituci (pfepracované znéni), ve znéni smeérnic
Evropského parlamentu a Rady 2008/23/ES, 2009/27/ES a 2009/111/ES.

Smérnice Komise 2006/73/ES ze dne 10. srpna 2006, kterou se provadi smeérnice Evropského

parlamentu a Rady 2004/39/ES, pokud jde o organizacni pozadavky a provozni podminky investi¢nich
podnikt a o vymezeni pojmu pro ucely zminéné smérnice.

Smérnice Komise 2007/14/ES ze dne 8. bfezna 2007, kterou se stanovi provadéci pravidla k n€kterym
ustanovenim smérnice 2004/109/ES o harmonizaci poZadavka na prahlednost tykajicich se informaci
o emitentech, jejichz cenné papiry jsou piijaty k obchodovani na regulovaném trhu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/44/ES ze dne 5. zafi 2007, kterou se méni smérnice
Rady 92/49/EHS a smérnice 2002/83/ES, 2004/39/ES, 2005/68/ES a 2006/48/ES, pokud jde o
procesni pravidla a hodnotici kritéria pro obezietnostni posuzovani nabyvani a zvySovani udasti ve
finanénim sektoru.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/111/ES ze dne 16. zaii 2009, kterou se méni smérnice
2006/48/ES, 2006/49/ES a 2007/64/ES. pokud jde o banky pfidruZzené k ustfednim institucim, nékteré
polozky kapitalu, velkou angaZovanost, rezimy dohledu a krizové fizeni.

CELEX 32009L0111
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/..../ES ze dne ....2010. kterou se méni smérnice
2006/48/ES a 2006/49/ES, pokud jde o kapitalové pozadavky na obchodni portfolio a resekuritizace a
0 dohled nad politikami odménovani.*.

CELEX 32010LXXXX

2. V §1odst 2,§2odst. 3 pism. a) az ¢), § 3 odst. 5, § 8a odst. 7, § 13 odst. 3, § 150
odst. 1 pism. e), § 15t odst. 1,3 a4, § 16¢c, § 17a odst. 1, § 17b odst. 2,4,6,7 a 9, §
17c odst. 4, § 17d odst. 3, § 34 odst. 3 pism. e) bod¢ 5, § 36f odst. 1, § 361, § 56
odst. 2 az 4, § 57 odst. 2 pism. g) bodech 2 a 3, § 67 odst. 1 a3, § 68 odst. 1 a3, §
115 odst. 1 pism. i), § 119 odst. 3 a 4, § 120 odst. 7, § 124 odst. 6 pism. b), § 125
odst. 7, § 126 odst. 2 pism. e) a odstavci 6, § 127d odst. 1 a 2, § 135 odst. 1, § 135a
odst. 9, § 136 odst. 1, § 138 odst. 1 pism. a), § 144 odst. 1 pism. a), § 145 odst. 2
pism. d), § 146 odst. 1 a2, § 148 odst. 1, § 198a odst. 1 pism. b) a v § 199 odst. 3 se
slova ,,Evropskych spoleCenstvi nahrazuji slovy ,,Evropské unie®.

3. 'V § 12a odst. 1 pism. a) se na konci bodu 2 slovo ,,a“ zruSuje, na konci textu bodu 3
se doplituje slovo ,,a* a dopliiuje se bod 4, ktery zni:

4. systém odménovani osob, jejichz ¢innosti v ramci vykonu jejich zaméstnani, povolani
nebo funkce maji vyznamny vliv na obchodnikem s cennymi papiry podstupovana rizika a
jejich miru, véetn€ zasad pro ureni a podminky vyplaty pevné a pohyblivé slozky odmeén,
postuptl pro prfijiméni rozhodnuti 0 odménovani a zpusobu posuzovani vykonnosti tak, aby
systém odménovani prispival k fadnému a a¢innému fizeni rizik a byl s nim v souladu,*.
CELEX 32010LXXXX

4. 'V § 15k odst. 2 pism. a) a v nadpisu § 26 se slova ,,Komisi Evropskych spolecenstvi*
nahrazuji slovy ,,Evropskou komisi®.

5. V § 16a odst. 8 se za vétu prvni vkladaji véty ,,Obchodnik s cennymi papiry zavede
rovnéz vnitini postupy a zasady pro posouzeni, zda jim uvefejniované informace poskytuji
uplny a pravdivy obraz o vSech podstupovanych rizicich a jejich mife. Neposkytuji-li
uvefejniované informace takovyto obraz, je obchodnik s cennymi papiry povinen uveiejnit
veskeré dalsi informace potfebné k dosazeni tohoto cile, s vyjimkou informaci uvedenych v

odstavci 6.°.
CELEX 32010LXXXX

6. Za § 24 se vkladaji nové § 24a a 24b, které znéji:
,»$ 24a

(1)_Organizacni slozka obchodnika s cennymi papiry nebo organizacni slozka zahrani¢niho
obchodnika s cennymi papiry se sidlem v jiném ¢lenském staté muize byt organem dohledu
¢lenského statu, na jehoZ uizemi pobocka pusobi, oznacena v souladu s pravem Evropské unie
za vyznamnou (dale jen ,,vyznamna pobocka“).

(2)_O svém zadméru oznacit organizacni slozku zahrani¢niho obchodnika s cennymi papiry za
vyznamnou informuje Ceskd narodni banka organ dohledu domovského statu zahraniéniho
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obchodnika s cennymi papiry. Pokud je takova organizac¢ni slozka zahrani¢niho obchodnika
s cennymi papiry ¢lenem skupiny evropského ovladajiciho obchodnika s cennymi papiry [§
151 odst. 1 pism. p)], ¢lenem skupiny evropské finanéni holdingové osoby [§ 151 odst. 1
pism. r)] nebo ¢lenem skupiny evropské ovladajici banky podle zakona upravujiciho ¢innost
bank, informuje Ceska narodni banka o svém zaméru oznacit takovou organizaéni slozku za
vyznamnou organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad€ nad takovou skupinou.
Zarovetn Ceskd narodni banka tomuto organu sdéli divody, které ji vedou k oznadeni
organizacni slozky zahrani¢ni osoby za vyznamnou s ohledem na kritéria uvedena v odstavci
3.

(3)_Pii_zdméru oznacit organizacni slozku za vyznamnou piihlédne Ceskd nirodni banka
zejména k
a) pravdépodobnému dopadu pozastaveni nebo ukonceni ¢innosti zahrani¢niho obchodnika

s cennymi_papiry, jehoz organizaéni slozka by mohla byt oznafena za vyznamnou, na
likviditu na trhu nebo na ¢innost platebnich nebo vypofadacich systému v Ceské republice,

b) velikosti organizaéni slozky a jejimu vyznamu pro financni systém Ceské republiky z
hlediska poctu jejich klientu.

(4)_Ceska narodni banka vyviji usili k tomu, aby jejiho rozhodnuti o ozna¢eni organizaéni
sloZzky zahrani¢niho obchodnika s cennymi papiry bylo dosazeno po dohod€ s orgdnem
dohledu uvedenym v odstavci 2, a to ve lhité 2 mésict ode dne, kdy Ceska narodni banka
informovala tento organ o svém zameéru podle odstavce 2.

(5) Nebude-li dosazeno dohody podle odstavee 4, Cesk4 narodni banka rozhodne o oznaéeni
organizaéni slozky zahrani¢niho obchodnika s cennymi papiry za vyznamnou do 4 meésicl
ode dne, kdy o tomto zaméru informovala organ dohledu uvedeny v odstavci 2, nebo v téze
lhuté oznami tomuto organu, ze od tohoto zaméru ustupuje. Pritom piihlizi ke stanovisku

tohoto orgénu.

(6) Rozhodne-li Ceské narodni banka o oznadeni organizaéni slozky zahrani¢niho obchodnika
s cennymi papiry za vyznamnou, informuje o tom pisemné bez zbyteéného odkladu organ
dohledu uvedeny v odstavci 2. Ceskd narodni banka tomuto organu zaroveti sdéli divody
oznaceni této organizacni slozky za vyznamnou.

§ 24b

(1) Ceska narodni banka je pfislusnd k dohodé o oznaleni organizaéni slozky obchodnika
s cennymi papiry za vyznamnou, jestlize tento obchodnik s cennymi papiry vykonava
prostiednictvim této organizacni slozky Cinnost v jiném Clenském staté a organ dohledu
hostitelského statu informoval Ceskou narodni banku o zdméru oznadit tuto organizalni
sloZzku za vyznamnou a sdélil ji divody, které jej vedou k tomuto zameéru v souladu s pravem
Evropské unie. Ustanoveni § 24a odst. 4 se pouzije obdobné.

(2) Pokud obchodnik s cennymi papiry poskytuje investi¢ni sluzby v hostitelském staté
prostiednictvim vyznamné organizaéni slozky, sdéli Ceskd narodni banka piislunym
organum dohledu hostitelského statu tidaje uvedené v § 152 odst. 2 pism. ¢) a d) a ve
spolupraci s organy dohledu hostitelského statu plni akoly uvedené v § 152 odst. 1 pism. ¢).

(3) Pokud Ceska néarodni banka zjisti nepfiznivy vyvoj v obchodnikovi s cennymi papiry,
ktery poskytuje investiéni sluzby v hostitelském staté prostiednictvim vyznamné organizaéni
slozky. informuje bez zbyteéného odkladu pfislu§né centralni banky Evropského systému
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centralnich bank a organy vefejné moci za podminek uvedenych v zakon€ upravujicim dohled
v oblasti kapitalového trhu v ¢lenskvch statech dotéenvch timto vyvojem.

(4) Pokud obchodnik s cennymi papiry poskytuje investi¢ni sluzby v hostitelském staté
prostiednictvim vyznamné organizadni slozky, zfizuje Cesk4 narodni banka k plnéni tikold
uvedenych v odstavcich 2 a 3 a v § 135a kolegium organti dohledu (dale jen ..kolegium®).
Ziizeni a ¢innost kolegia je zalozena na pisemnych ujednanich podle § 152a odst. 7, ktera
pfipravuje Ceskd narodni banka po projednani s organy dohledu podle odstavce 2. Cleny
kolegia jsou Ceska narodni banka a organy dohledu hostitelskych statf, v nichz obchodnik
s cennymi papiry poskytuje investi¢ni sluzby prostfednictvim vyznamné organizacni slozky.
Ustanoveni § 152¢ odst. 4 a 5 se pouzije obdobné.

(5) Povinnosti uvedené v odstavcich 2 az 4 vykonava Ceska narodni banka poté, kdy se
dohodla o oznaceni poboc¢ky za vyznamnou podle odstavce 1, nebo poté, kdy byla o oznaceni
organizacni slozky obchodnika s cennymi papiry za vyznamnou informovana piisluSnym
organem dohledu hostitelského statu.*.

CELEX 32009L0111

7. V §26o0dst. 1,3 a4, § 38 odst. 4, § 89 odst. 1, § 146 odst. 7, § 148 odst. 3av § 153
odst. 3 a 5 se slova ,,Komisi Evropskych spolecenstvi* nahrazuji slovy ,,Evropskou
komisi®.

8. V § 82 odst. 2 pism. ¢), § 126 odst. 3 a v § 204 se slova ,,Komisi Evropskych
spoleCenstvi* nahrazuji slovy ,,Evropské komisi‘.

9. 'V § 136 odst. 2 pismeno a) zni:

,,a) zvysit kapital nad Groven stanovenou v § 9. a to v navaznosti na vysledky pfezkumu a
vyhodnoceni provedenych podle § 135 odst. 4, zejména pokud zjisti nedostatky v uspotradani,
strategiich, postupech nebo jinych mechanismech fidiciho a kontrolniho systému upravenych
v_§ 12a nebo nedostatky ve strategiich nebo postupech upravenych v § 9a odst. 1, nebo
v jejich uplatiiovani a ulozeni jinych opatfeni se jevi jako nedostatetné k dosazeni napravy v
piiméfeném Case; to plati za podminek stanovenych v § 152b odst. 1 a 2 obdobné i pro
zahrani¢niho obchodnika s cennymi papiry [§ 151 odst.1 pism.b)], ktery je ¢lenem skupiny
evropského ovladajiciho obchodnika s cennymi papiry [§ 151 odst. 1 pism. p)], ¢lenem
skupiny evropské financni holdingové osoby [§ 151 odst.1 pism.r)] nebo ¢lenem skupiny
evropské ovladajici banky podle zédkona upravujiciho &innost bank, nad niz Ceska narodni
banka vykonava dohled na konsolidovaném zakladé, piiemz v takovém pripad€ Ize
pozadovat zvySeni kapitalu nad uroven stanovenou zahrani¢nimi pravnimi piedpisy.*.

CELEX 32010LXXXX
CELEX 32009L0111

10. V § 136 se na konci odstavce 2 tecka nahrazuje ¢arkou a dopliluji se pismena f) az
h), ktera v¢etné poznamky pod ¢arou ¢. 24 znéji:

,.f) omezit pohyblivou sloZku odmény osob uvedenych v § 12a odst. 1 pism. a) bodé 4, pokud
neni v souladu s udrzovanim kapitalu podle § 9 a 9a: v takovém pfipadé uré¢i obchodnik
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s cennymi papiry vvsi pohyblivé slozky procentem z Cistého zisku nebo z jiného ukazatele
uréeného Ceskou narodni bankou,

o) upravit sloZeni kapitdlu tak, e nahradi nastroj, ktery Ize v souladu s vyhlaskou Ceské
narodni banky vydanou podle § 9¢** zahrnout do vedlejSiho puvodniho kapitalu, obdobnym
nastrojem, nebo tmérnym zvvSenim zakladniho kapitdlu, nebo

h) nevyplatit pfisluSenstvi, podil na zisku nebo obdobné plnéni vyplyvajici z néstroje, ktery
Ize v souladu s vyhlaSkou Ceské narodni banky vydanou podle § 9¢ 24) zahrnout do vedlejsiho
puvodniho kapitalu.

%

) Vyhlagka & 123/2007 Sb., o pravidlech obezietného podnikani bank, spofitelnich a uvérnich druzstev a
obchodnikll s cennymi papiry, ve znéni pozd¢€jsich predpist.*

CELEX 32009L0111

CELEX 32010LXXXX

11. 'V § 139 odst. 5 se na konci textu pismene b) dopliuji slova ,,; spravce piedlozi
tomu, kdo je opravnén podat opravny prostfedek proti zavedeni nucené spravy, na jeho
pisemnou Zadost v potfebném rozsahu kopie z dostupné dokumentace obchodnika s cennymi
papiry, ktery neni bankou, provozovatele vypotadaciho systému, organizatora regulovaného
trhu nebo centralniho depozitafe, a umozni potizovat si z ni opisy a vypisy.*

12. V § 152a odst. 1 pism. a) se slova ,,pii béZnych i mimotadnych situacich® zrusuji.

13.V § 152a odst. 1 pism. b) se slova ,,slova ,,, véetné¢ vykonu dohledu nad obchodnikem
s cennymi papiry podle § 135 odst. 5 nahrazuji slovy ,,; tato ¢innost zahrnuje koordinaci a
planovani vykonu dohledu nad ¢innostmi obchodnikli s cennymi papiry upravenymi v § 9a, §
12a odst. 1 pism. b), § 16, 16a a v § 16b, vykonu dohledu provadéného podle § 135 odst. 5 a
ukladani opatifeni podle § 136 odst. 2 a § 156 odst. 1, véetn€ koordinace vykonu dohledu ve

smyslu obdobnych ustanoveni pravnich predpisu jiného ¢lenského statu.*.
CELEX 32009L0111

14. V § 152a odst. 1 se za pismeno b) vkladd nové pismeno c), které zni:

,,€) ve spolupraci s pfisluSnymi organy dohledu a v pfipad€ potfeby s centralnimi bankami
jinych ¢lenskych statt planuje a koordinuje postup téchto organu pifi pfipravé na nepfiznivy
vyvoj v obchodnikovi s cennymi papiry a na mimofadné situace, a postup téchto organu
v priabéhu nepfiznivého vyvoje v obchodnikovi s cennymi papiry za mimoiadnych situaci;
dale planuje a koordinuje pfipravu spoleénych hodnoceni, zavedeni pland pro mimofadné
situace, informovani vefejnosti a ukladani opatieni k napravé mimoiadného vyznamu ve
smyslu § 152 odst. 2 pism. d) a obdobnych ustanoveni zahrani¢nich pravnich predpisi,®.
CELEX 32009L0111

Dosavadni pismena c) a d) se oznacuji jako pismena d) a e).

15. V § 152a odstavec 2 zni:

(2) Vykonava-li Ceskd narodni banka dohled nad skupinou evropského ovladajiciho
obchodnika s cennymi papiry nebo skupinou evropské finanéni holdingové osoby a nastane-li
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mimofadna situace vcetné nepfiznivého vyvoje na financnich trzich, ktera mize ohrozit
likviditu trhu a stabilitu finanéniho systému v Clenském stat€, v némz ma sidlo ¢len této
skupiny nebo v némz vykondva cCinnost prostifednictvim vyznamné organizaéni slozky,
vyznamné poboCky podle zdkona upravujiciho ¢innost bank nebo vyznamné pobocky podle
zdkona upravujiciho &innost spofitelnich a uvérnich druzstev, Ceskd narodni banka bez
zbyte¢ného odkladu sdéli

a) centralnim bankam Evropského systému centralnich bank v ¢lenskych statech dotéenych
touto_situaci informace, jsou-li vyznamné pro vykon jejich ukold stanovenych pravnimi
predpisy, vCetné provadéni ménové politiky a stim souvisejiciho zajiStovani likvidity,
dohledu nad platebnimi a z(¢tovacimi systémy a systémy vyporadani obchodd s cennymi
papiry a ochrany stability finan¢niho systému, a

b) organim vefejné moci v _Clenskych statech dotenych touto situaci, odpovédnym za
piipravu pravnich predpisia tykajicich se dohledu nad bankami, obchodniky s cennymi papiry
a_finanénimi institucemi, jakoZ i osobdm povéfenym t€mito organy k vykonu kontrolni
¢innosti, informace, jsou-li pro né vyznamné.*.

CELEX 32009L0111

16. V § 152a se za odstavec 2 vkladaji nové odstavce 3 a 4, které znéji:

(3) Zjisti-li Ceské narodni banka mimofadnou situaci, véetnd nepiiznivého vyvoje na
financnich trzich, kterd muze ohrozit likviditu trhu a stabilitu finanéniho systému v ¢lenském
staté¢, informuje bez zbyteCného odkladu organ vykonavajici dohled na konsolidovaném
zakladé nad skupinou evropského ovladajiciho obchodnika s cennymi papiry nebo nad
skupinou evropské finan¢ni holdingové osoby, jejiz ¢len ma sidlo v dotéeném Clenském staté,
nebo v tomto ¢lenském stat€ vykonava ¢innost prostiednictvim vyznamné organizacéni slozky,
vyznamné pobocky podle zakona upravujiciho ¢innost bank nebo vyznamné pobocky podle
zakona upravujiciho ¢innost spofitelnich a avérnich druzstev.

(4) Zjisti-li Cesk4 narodni banka pti vykonu dohledu nad obchodnikem s cennymi papiry, Ze
nastala mimoradna situace, v jejimz dusledku by mohlo dojit k ohrozeni likvidity trhu a
stability finanéniho systému v Ceské republice, informuje o tom bez zbyte¢ného odkladu

a) centralni banky Evropského systému centralnich bank v ¢lenskych statech dotéenych touto
situaci, jsou-li tyto informace vyznamné pro vykon jejich ukoll stanovenych pravnimi
predpisy, véetné provadéni ménové politiky a s tim souvisejiciho zajiStovani likvidity,
dohledu nad platebnimi a z(¢tovacimi systémy a systémy vyporadani obchodd s cennymi
papiry a ochrany stability finan¢niho systému, a

b) organy verejné moci v Clenskych statech dotéenych touto situaci, odpovédné za pripravu
pravnich predpisid tykajicich se dohledu nad bankami, obchodniky s cennymi papiry a
finan¢nimi institucemi, jakoZ i osobam povérenym témito organy k vykonu kontrolni ¢innosti,
jsou-li pro né€ tyto informace vyznamné.*.

CELEX 32009L0111

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznacuji jako odstavce 5 a 6.

17. V § 152a odstavec 6 zni:

.(6) Vykon dohledu provadény Ceskou néarodni bankou nad &lenem skupiny evropského
ovladajiciho obchodnika s cennymi papiry nebo nad ¢&lenem skupiny evropské financéni
holdingové osoby. je zaloZen na pisemnvch ujednanich o koordinaci a spoluprici s organem
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vykonavajicim dohled na konsolidovaném zéklad€ nad touto skupinou. Takovému organu
dohledu lze témito ujednanimi svéfit tukoly tvkajici se této koordinace a spoluprice.

CELEX 32006L0048

18. V § 152a se dopliluji odstavee 7 az 9, které véetné pozndmek pod Carou €. 25 a 26
znéji:

(7) Vykonava-li Ceskd narodni banka dohled na konsolidovaném zakladé nad skupinou
evropského ovladajiciho obchodnika s cennymi papiry nebo nad skupinou evropské financni
holdingové osoby, musi mit pisemna ujednani o koordinaci a spolupraci s organy
vykonavajicimi dohled nad &leny této skupiny. Ceské narodni bance lze témito ujednanimi
svérit ukoly tykajici se této koordinace a spoluprace.

(8) Namisto Ceské narodni banky je organ dohledu jiného ¢&lenského statu vykonavajici
dohled na konsolidovaném zakladé nad skupinou evropského ovladajiciho obchodnika
s cennymi papiry nebo nad skupinou evropské finan¢ni holdingové osoby pfislusny k vykonu
dohledu v souladu s préavem Evropské unie” nad &lenem této skupiny se sidlem v Ceské
republice, a to v rozsahu a za podminek stanovenych mezinarodni smlouvou, kterd je soucasti
pravniho fadu. Tato mezindrodni smlouva vzdy stanovi podminky, za kterych ma Ceska
republika narok na regresni uhradu vici organu dohledu jiného Clenského statu nebo vici
Clenskému statu, na jehoz Uzemi ma tento organ sidlo, jestlize nahradila Skodu nebo
nemajetkovou ujmu, kterou tento organ pii vykonu dohledu zpusobil nezidkonnym
rozhodnutim nebo nespravnym ufednim postupem. O této smlouvé informuje Ceské narodni
banka Evropskou komisi. Pfi vykonu dohledu organem dohledu jiného ¢lenského statu se
pouZije pravni fad Ceské republiky. Odpovédnost za $kodu zpisobenou organem dohledu
jiného Clenského statu jeho rozhodnutim nebo nespravnym ufednim postupem pii vykonu
dohledu se posuzuje podle zakona upravujiciho odpovédnost za Skodu zptisobenou pii vykonu
vefejné moci’?.

(9) Namisto organu dohledu jiného &lenského statu je Ceskd narodni banka, vykonavajici
dohled na konsolidovaném zakladé nad skupinou evropského ovladajiciho obchodnika
s cennymi papiry nebo nad skupinou evropské finan¢ni holdingové osoby, prislusna k vykonu
dohledu v souladu s pravem Evropské unie’ nad &lenem této skupiny se sidlem v jiném
Clenském staté, a to v rozsahu a za podminek stanovenych mezinarodni smlouvou, ktera je
soudasti pravniho fadu. O této smlouvé informuje Ceské narodni banka Evropskou komisi.

29 (1. 131 smérnice & 2006/48/ES o pristupu k ¢innosti uvérovych instituci a o jejim vykonu.
26) 7akon &. 82/1998 Sb., o odpovédnosti za Skodu zptisobenou pii vykonu vefejné moci rozhodnutim
nebo nespravnym ufednim postupem a o zmén¢ zakona Ceské narodni rady ¢. 358/1992 Sb., o
notafich a jejich Cinnosti (notarsky tad), ve znéni zakona ¢. 120/2001 Sb., zakona ¢. 539/2004 Sb.,
zakona €. 160/2006 Sb., zakona ¢. 41/2009 Sb. a zakona €. .../2010 Sb.*
CELEX 32006L0048

19. Za § 152a se vkladaji nové § 152b a 152c, které zné&ji:

,§ 152b
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(1) Vykonava-li Ceska narodni banka dohled na konsolidovaném zékladé nad skupinou
evropského ovladajiciho obchodnika s cennymi papiry nebo skupinou evropské financni
holdingové osoby, je prislusna, po dohodé s ostatnimi organy vykonavajicimi dohled nad
¢leny takovych skupin, ulozit ¢lenovi této skupiny

a) opatieni k napraveé podle § 136 odst. 2 pism. a), jde-li o0 obchodnika s cennymi papiry nebo
zahrani¢niho obchodnika s cennymi papiry [§ 151 odst. 1 pism. b)],

b) opatieni k napraveé spocivajici ve zvvSeni kapitalu nad minimalni Groven podle zakona
upravujiciho ¢innost bank, jde-li o banku nebo zahrani¢ni banku, nebo

¢) opatieni k napravé spocivajici ve zvySeni kapitdlu nad minimdalni troven podle zakona
upravujiciho ¢innost spofitelnich a uvérnich druzZstev, jde-li o spofitelni a avérni druzstvo.

(2) Ceskéa narodni banka pfedem informuje ostatni organy vykonavajici dohled nad &leny
dotéené skupiny o zameéru ulozit opatfeni k napravé podle odstavce 1 a soucasn€ jim predlozi
zpravu o posouzeni rizik této skupiny. Ceska narodni banka vyviji usili k tomu, aby bylo
dosazeno dohody podle odstavce 1.

(3) Nebude-li dohody podle odstavce 1 dosazeno do 4 mésicti ode dne, kdy Ceska néarodni
banka predlozila ostatnim organtum vykonavajicim dohled nad ¢leny dotéené skupiny zpravu
podle odstavce 2. je Ceska narodni banka piislu$na uloZit opatfeni k napravé uvedend v
odstavci 1 ¢lenum dotéené skupiny, nad nimiZz vykonava dohled, i bez dohody s ostatnimi
organy vykonavajicimi_dohled nad &leny dot¢ené skupiny. Pfitom Ceskd narodni banka
pfihlédne k posouzeni rizik ¢lent této skupiny vyjadfenému ve stanovisku ostatnich organi
vykonavajicich dohled nad ¢leny této skupiny a témto organim zaSle na védomi stejnopis
pisemného vyhotoveni rozhodnuti.

(4) Obchodnikovi s cennymi papiry, ktery je ¢lenem skupiny evropského ovladajiciho
obchodnika s cennymi papiry, ¢lenem skupiny evropské finan¢ni holdingové osoby nebo
&lenem skupiny evropské ovladajici banky podle zdkona upravujiciho innost bank, je Ceské
narodni banka pfislusna uloZit opatfeni k napravé podle § 136 odst. 1 pism. a) samostatné,
jestlize do 4 mésict ode dne, kdy organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢é nad
dotéenou skupinou predlozil Ceské narodni bance zpravu o posouzeni rizik této skupiny,
nebude dosazeno dohody mezi organem vykonavajicim dohled na konsolidovaném zakladé
nad dotéenou skupinou a ostatnimi organy vykonavajicimi dohled nad ¢leny této skupiny.
Pritom Ceskd narodni banka piihlédne ke stanovisku organu vykonavajiciho dohled na
konsolidovaném zaklad€ nad dotCenou skupinou.

(5) Pied vydanim rozhodnuti podle odstavce 3 si Ceskd narodni banka miize vyzadat
stanovisko Evropského vyboru organi bankovniho dohledu. Ceskéd narodni banka si toto
stanovisko vyzada vzdy, jestlize o to pozada néktery z ostatnich organd vykonavajicich dohled
nad ¢leny dotCené skupiny. Jestlize bylo pfed vydanim rozhodnuti podle odstavci 3 nebo 4
vyzadano stanovisko Evropského vyboru organt bankovniho dohledu, Ceskd narodni banka
zného vychazi, ledaze v oduvodnéni rozhodnuti uvede duvody, pro které se od tohoto
stanoviska odchyluje.

(6) Ceska narodni banka prezkoumava rozhodnuti podle odstavci 1. 3 nebo 4 nejméné jednou
za rok postupem uvedenym v odstavcich 1 a7 5. Ceskd narodni banka miZe tato rozhodnuti
prezkoumat na odivodnény pisemny navrh organu vykonavajiciho dohled nad ¢lenem
dot¢ené skupiny. V takovém piipad¢ lze rozhodnuti podle odstavcu 1, 3 nebo 4 pfezkoumat
také jen v rozsahu tohoto navrhu.

(7) _Obchodnik s cennymi papiry je povinen udrzovat kapitdl na individualnim nebo
konsolidovaném zakladé nad minimdalni Grovni stanovenou § 9. je-li mu tato povinnost
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uloZena rozhodnutim vydanym v dohodé& s Ceskou narodni bankou orgéanem jiného &lenského
statu vykondvajicim dohled na konsolidovaném zakladé.

§ 152¢

(1) Vykonava-li Ceska narodni banka dohled na konsolidovaném zékladé nad skupinou
evropského ovladajiciho obchodnika s cennymi papiry nebo skupinou evropské financni
holdingové osoby, ziizuje pro plnéni ukold uvedenych v § 152a odst. 1 az 4 kolegium. Zfizeni
a cCinnost kolegia jsou zalozeny na pisemnych ujednanich podle § 152a odst. 7, kterad
pfipravuje Ceska narodni banka po projednani s dotéenymi organy dohledu. Je-li to uéelné,
Ceska narodni banka pii dodrzeni povinnosti ml¢enlivosti a dal§ich pozadavkl stanovenych
pravem Evropské unie koordinuje spolupraci s organy dohledu jinych nez élenskych stati.
Zrizenim a ¢innosti kolegii nejsou dotéeny pravomoci a pusobnost organti dohledu stanovené
pravem Evropské unie.

(2) Kolegium vytvaii predpoklady pro spolupraci Ceské narodni banky a ostatnich dotéenych
organti dohledu pfi

a) vvmeéné informaci,

b) uplatiiovani ujednani a mezinarodnich smluv podle § 152a odst. 6 az 9. je-li to Gcelné,

¢) stanoveni planu kontrol vychézejicich z hodnoceni rizik dotéené skupiny podle § 135 odst.
3,

d) zvySovani uéinnosti dohledu omezovanim zdvojenych pozadavka pfi vyvkonu dohledu
véetné pozadavku na poskytnuti informaci podle § 152a odst. 5, § 152 odst. 3 véty druhé a
podle obdobnych ustanoveni zahrani¢nich pravnich pfedpisu,

e) jednotném uplatiiovani pravidel obezifetného podnikani v ramci dotéené skupiny, aniZ jsou
dotéeny pravomoci organu dohledu stanovené pravem Evropské unie,

f) planovani a koordinaci ¢innosti uvedenych v § 152a odst. 1 pism. c¢) a v obdobnych
ustanovenich zahrani¢nich pravnich prfedpisu, s pifihlédnutim k ¢innosti jinych organt, jsou-li
pro tyto ucely zfizeny.

(3) Cleny kolegia jsou

a) Ceska narodni banka,

b) organy vykonavajici dohled nad ¢leny dotéené skupiny,

¢) organy dohledu hostitelskych statd, v nichz Clen dotené skupiny vykonava c¢innost
prostfednictvim vyznamné organizacni slozky, vyznamné pobocky podle zakona upravujiciho
¢innost bank nebo vyznamné pobocky podle zakona upravujiciho Cinnost spofitelnich a
uvérnich druzstev,

d) centralni banky. je-li to éelné,

e) organy dohledu jinych nez ¢lenskych statu, je-li to uéelné a jestlize podle ndzoru vSech
dotéenvch organu dohledu chrani informace nejméné v rozsahu. jaky je pozadovan pravem
Evropské unie.

(4) Ceskéa narodni banka fidi jednani kolegia a uréuje, kteii ¢lenové se ucastni jednani nebo
jiné ¢innosti kolegia. Pfitom bere v iivahu vyznam téchto ¢innosti pro plnéni svych povinnosti
uvedenvch v § 24b odst. 2 a 3. jakoz i jejich vyznam pro ¢leny kolegia. Na zakladé
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dostupnvch informaci zejména prihlizi k moznému dopadu na stabilitu finanéniho systému
v dotéenych Elenskych statech, pfedev§im v mimoiddnych situacich.

(5) Ceska narodni banka vyviji usili k tomu, aby &lenové kolegia uzce spolupracovali. Ceské
narodni banka informuje s dostateénym predstihem ¢leny kolegia o jednani kolegia, pofadu
jednani a planovanych ¢innostech a bez zbyte¢ného odkladu je informuje o zavérech prijatych
na jednani nebo o jiné dohodnuté Cinnosti.

(6) Ceska narodni banka informuje Evropsky vybor organti bankovniho dohledu o &innosti
kolegia, a to i v pfipadé, Ze nastane mimoradna situace, a poskytne mu veskeré informace,
které jsou vyznamné pro sblizovani nastroja a postupt dohledu. Ustanoveni § 117 tim neni

dotéeno..
CELEX 32009L0111

20. V § 194 odst. 4 se slova ,,Evropského spolecenstvi® nahrazuji slovy ,,Evropské unie®.

21.V § 198a odst. 1 se na konci textu pismene e) dopliiuji slova ,,a informaci o zméné
prislusného organu dohledu nad c¢lenem skupiny evropského ovladajiciho obchodnika
s cennymi papiry nebo nad ¢lenem skupiny evropské finan¢ni holdingové osoby podle § 152a
odst. 8 a2 9..

22. V § 198a odstavec 2 zni:

,(2) Informace uvedené v odstavci 1 Ceska narodni banka uvefejiiuje zplisobem umoziujicim
dalkovy pfistup tak, aby je bylo mozné porovnat s informacemi stejného druhu uverejnénymi
organy dohledu nad kapitdlovym trhem v jinych c¢lenskych stitech Evropské unie, a
pravidelné¢ je aktualizuje.®.

CL VI
Piechodné ustanoveni

Jestlize lhiita stanovena v § 152b odst. 3 zakona ¢. 256/2004 Sb., o podnikini na
kapitalovém trhu, ve znéni u€inném ode dne nabyti ucinnosti tohoto zakona, po¢ne bézet do
31. prosince 2012, ¢ini 6 mésicu.

CELEX 32009L0111

CAST CTVRTA
Zména ziakona o Ceské narodni bance

ClL. VIl

Zakon ¢&. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve znéni zakona ¢&. 60/1993 Sb., zakona &.
15/1998 Sb., zakona ¢&. 442/2000 Sb., nalezu Ustavniho soudu vyhlaseného pod &. 278/2001
Sb., zakona ¢. 482/2001 Sb., zakona ¢. 127/2002 Sb., zakona ¢. 257/2004 Sb., zakona .
377/2005 Sb., zakona ¢. 57/2006 Sb., zakona ¢. 62/2006 Sb., zakona ¢. 230/2006 Sb., zakona
¢. 160/2007 Sb., zakona ¢. 36/2008 Sb., zakona ¢. 124/2008 Sb. a zakona ¢. 254/2008 Sb.,
zakona €. 281/2009 Sb., zakona ¢. 285/2009 Sb., zakona ¢. 295/2009 Sb., zakona ¢. 145/2010
Sb. a zakona ¢. 156/2010 Sb., se méni takto:
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1. V § 2 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:

+(4) Ceskd narodni banka zvazi mozny dopad svého rozhodnuti, které hodla vydat
v souvislosti s vykonem dohledu podle odstavce 2 pism. d), na stabilitu finan¢niho systému
jiného ¢lenského statu Evropské unie, a to s pfihlédnutim ke skutecnostem dostupnym v dobé
jeho vydani a zejména v pfipadech, kdy nastane mimofddnd situace, kterda by mohla
fungovani finan¢nich systému ovlivnit..
CELEX 32009L0111

2. V § 6 odst. 13 se slova ,,0 zalozeni Evropskych spolecenstvi“ nahradit slovy ,,0
Evropské unii nebo Smlouvy o fungovani Evropské unie®.

3. V § 38 odst. 1 slova ,,Komise Evropskych spolecenstvi® nahradit slovy ,,Evropské
komise*.

4. V § 41 odst. 2 pism. ¢), § 44 odst. 2 pism. ¢), § 44a odst. 2 a 3, § 46c odst. 1 a v § 46d
odst. 1 slova ,,Evropskych spolecenstvi® nahradit slovy ,,Evropské unie®.

CAST PATA
Zména zakona o odpovédnosti za Skodu zpiisobenou p¥i vykonu verejné moci
rozhodnutim nebo nespravnym diednim postupem
CL. VIII

Zakon ¢. 82/1998 Sb., o odpovédnosti za Skodu zplsobenou pii vykonu vefejné moci
rozhodnutim nebo nespravnym tfednim postupem a o zméné zakona Ceské narodni rady ¢.
358/1992 Sb., o notafich a jejich ¢innosti (notarsky tad), ve znéni zakona ¢. 120/2001 Sb.,
nalezu Ustavniho soudu, vyhlaseného pod ¢. 234/2002 Sb., zdkona ¢. 539/2004 Sb., zakona ¢.
160/2006 Sb. a zédkona ¢. 41/2009 Sb., se méni takto:

1. V § 6 odstavec 4 véetné poznamky pod Carou €. 13 zni:

,(4) Bylo-li nezdkonné rozhodnuti vydano Ceskou narodni bankou nebo na zikladé
mezinarodni smlouvy organem dohledu nad finan¢nim trhem jiného Clenského statu Evropské
unie'” nebo doglo-li u Ceské narodni banky nebo tohoto organu dohledu k nespravnému
titednimu postupu, jedna za stat Ceska narodni banka.

13) § 26¢ odst. 9 zékona ¢. 21/1992 Sb., o bankéch, ve znéni zakona ¢. .../2010 Sb.*

2.V § 6 se za odstavec 4 vklada novy odstavec 5, ktery zni:

,»(5) Bylo-li nezdkonné rozhodnuti vydano Nejvyssim kontrolnim Gfadem nebo doslo-
li u Nejvyssiho kontrolniho Ufadu k nespravnému ufednimu postupu, jedna za stat tento
organ.“

Dosavadni odstavec 5 se oznacuje jako odstavec 6.

3.V § 6 odst. 6 se Cislo ,,4* nahrazuje Cislem ,,5%.
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CAST SESTA
UCINNOST
CL IX

Tento zakon nabyva uéinnosti dnem 31. prosince 2010, s vyjimkou
a) ustanoveni Cl. I bodu 8 a bodu 22, ¢l. 11T bodu 2 a bodu 21 a ¢l. V bodu 3 a bodu 9,
ktera nabyvaji u€innosti dnem 1. ledna 2011, a
b) ustanoveni ¢l. I bodu 9, bodu 21, pokud jde o § 26 odst. 1 pism. a) bod 12, bodu 36,
pokud jde o § 38 odst. 1 pism. h), ¢l. III bodu 3, bodu 20, pokud jde o § 28 odst. 1
pism. a) bodu 10 a bodu 23, pokud jde o § 28i odst. 1 pism. f), a ¢l. V bodu 5 a bodu

10, pokud jde o § 136 odst. 2 pism. f), ktera nabyvaji G¢innosti dnem 31. prosince
2011.

CELEX 32009L0111
CELEX 32010LXXXX
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DUVODOVA ZPRAVA

k vladnimu navrhu zdkona, kterym se méni nékteré zakony v souvislosti se stanovenim
kapitalovych pozadavkii a postupi dohledu nad bankami, spofritelnimi a wGvérnimi
druzstvy a obchodniky s cennymi papiry

A. OBECNA CAST

I. Zavérecna zprava z hodnoceni dopadii regulace (RIA)

1 Nazev

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/111/ES ze dne 16. 9. 2009, kterou se méni
smérnice 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2007/64/ES, pokud jde o banky ptidruzené k ustfednim
institucim, n¢které polozky kapitalu, velkou angazovanost, rezimy dohledu a krizové tizeni
(dale jen ,,Smérnice*).

2 Identifikace problémii, stanoveni cili

2.1 Soucasny stav pravni upravy a vyvoj na irovni EU

V soucasnosti uplatnovanym konceptem regulace v oblasti kapitdlové piimétenosti je
takzvany Basel II, jehoz konecna verze byla publikovana Basilejskym vyborem pro bankovni
dohled dne 26. cervna 2004. Na urovni EU byl tento koncept implementovan prostfednictvim
dvou smérnic, které jsou zdkladnimi pravnimi piedpisy v oblasti bankovnictvi — smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze dne 14. ¢ervna 2006 o piistupu k Cinnosti
uvérovych instituci a o jejim vykonu, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady
2007/44/ES a 2009/111/ES a smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/49/ES ze dne
14. Cervna 2006 o kapitalové piimétenosti investicnich podnikli a Gvérovych instituci, ve
znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/111/ES (dale jen ,,CRD*).!

Transpozice uvedenych smérnic do ceského pravniho fadu byla provedena zakonem
¢. 120/2007 Sb., o zmén¢ nékterych zakonl v souvislosti se stanovenim kapitalovych
pozadavkl na banky, spofitelni a ivérni druzstva, obchodniky s cennymi papiry a na instituce
elektronickych penéz, ktery novelizoval vSechny dotCené sektorové predpisy - zakon
¢. 21/1992 Sb., o bankéch, ve znéni pozdéjsich predpisi, zédkon €. 87/1995 Sb., o spoftitelnich
a uvérnich druzstvech a nékterych opatienich s tim souvisejicich a o doplnéni zakona Ceské

! Ob& smérnice jsou oznatovany zkracenym anglickym nazvem ,,Capital Requirements Directive, CRD*.
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narodni rady ¢. 586/1992 Sb., o danich zpfijmi, ve znéni pozdéjSich predpist, zdkon
¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitdlovém trhu, ve znéni pozdéjSich predpisti a zakon
¢. 124/2002 Sb., o platebnim styku, ve znéni pozdé¢jSich ptedpisi. DalSim vyznamnym
transpozi¢nim piedpisem je vyhlaska Ceské narodni banky &. 123/2007 Sb., o pravidlech
obezietného podnikani bank, spofitelnich a ivérnich druzstev a obchodnikii s cennymi papiry,
ve znéni pozdé&jsich piedpist.

Kratce po pfijeti vySe uvedenych smérnic nastala potfeba reagovat na krizovy vyvoj ve
finan¢nim sektoru také v oblasti regulace. Evropskd komise (dale jen ,,Komise®) proto
zapocala diskusi o jejich revizi. Na zaklad¢é vysledkt diskuse probihajici pfedev§im v ramci
jednéani expertni pracovni skupiny a vefejnych konzultaci, predlozila Komise v fijnu 2008
navrh novelizace smérnic o kapitalové pfimétenosti uverovych instituci, ktery byl Evropskym
parlamentem a Radou odsouhlasen v priib&hu Geského predsednictvi.” Obecnym cilem zmén
ve smérnici je pfedevsim posileni financni stability a ochrany zajmt spotiebitelti, podpora
integrace vnitiniho trhu bankovnich sluzeb, modernizace obezietnostnich pravidel a posileni
spoluprace organti dohledu.

2.2 Hlavni oblasti zmén a jejich cile

Novela pfind$i vyznamné zmény v oblasti uspofddédni vztahi mezi organy dohledu
odpovédnymi za dohled nad preshranicnimi bankovnimi skupinami a Gvérovymi institucemi
podnikajicimi v jiném c¢lenském statu prostfednictvim pobocek. Komise konstatovala, ze
stdvajici pravni Uprava neposkytuje vyvazend pravidla dohledu nad konsolida¢nimi celky
(pfeshranicnimi  bankovnimi skupinami), ktera by zajiStovala efektivni spolupraci
dohledovych orgént. Informacni asymetrie mezi domovskym organem dohledu a
dohledovym organem hostitelského stitu omezuje moznosti dohledového organu
hostitelského statu zabranit negativnim dopadim na doméci financni trh a muize ohrozit
finan¢ni stabilitu dotCenych ¢lenskych statd. Soucasné chybi jasn€ stanovena pravidla pro
koordinovany postup organii dohledu a jejich spolupraci s centralnimi bankami a ostatnimi
organy statni spravy clenskych zemi v piipadé¢ vzniku mimotfadnych situaci, kterd by
vytvorila ptredpoklady pro efektivni krizové ftizeni. Komise také uvedla, Ze stavajici
usporddani dohledu pievdzné na narodni trovni neni rovnéz vyhovujici z hlediska uc¢inného
pfedchéazeni krizovym situacim.

Cilem navrhovanych zmén ptedlozenych Komisi v oblasti dohledu je piedevsim:

= definovani opatieni pro spoluprdci a sdileni informaci mezi dohledovymi organy
v rdmci dohledu nad pfeshrani¢nimi bankovnimi skupinami,

= odstranéni pfekazek ve sdileni informaci mezi organy dohledu, ministerstvy financi
a centralnimi bankami a

= odstranéni informacénich asymetrii a posileni prav na informace dohledového organu,
na jehoz uzemi plsobi systémoveé vyznamna pobocka.

2 Pro tuto novelu smérnice 2006/48/ES a 2006/49/ES se také pouziva oznaceni ,,CRD II*.
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Nova pravni Uprava dale harmonizuje vyuzivani hybridnich kapitalovych néstroji, které
kombinuji vlastnosti akcii a dluhopist, pro tcely stanoveni regulatorniho kapitalu. Uznanim
téchto nastroji mize byt tedy usnadnén ptistup uvérovych instituci ke kapitdlu. Smérnice si
v této oblasti klade za cil nastavit rovné podminky a definovat principy, na jejichz zakladé
budou tyto instrumenty zahrnovany do ptivodniho kapitalu tvérové instituce.

Zmeény tykajici se pravidel angazovanosti maji zajistit, aby banky necelily pfili§ velkému
riziku ztrat vyplyvajicimu z expozic vii¢i jednotlivému klientovi nebo skupiné propojenych
klienth, ktefi se vlivem neptfedvidatelné udalosti dostanou do finan¢nich problémt. Cilem je
stanovit minimalni hranice pro diverzifikaci rizika plynouciho zexpozice vici velkym
klientdm.

Nemén¢ diilezitou zménou je stanoveni pravidel pro sekuritizaci. Sekuritizace spocivajici
v prevodu uvérového rizika na jiny subjekt (transformaci pohledavek na cenné papiry) se stala
jednou z hlavnich pficin rozsifeni finan¢ni krize po celém svété. Umoznovala uvérovym
institucim prostfednictvim prodeje cennych papirit vyvadét rizikova aktiva mimo své rozvahy,
a dosahnout tak snizeni kapitadlovych pozadavkl pro kryti rizik spojenych s témito aktivy.
Riziko se tak ptfeneslo do rozvah finanénich instituci po celém svété napfi¢ vSemi sektory
finan¢niho trhu. V dusledku nasledného poklesu kvality tvérového portfolia a piecenéni
rizika dramaticky poklesla hodnota cennych papirti s vazbou na problematicka aktiva. Ztraty
finan¢nich instituci plynouci z vysokych expozic vi€i témto aktivim ohrozily samotné
fungovani finan¢niho systému a vyvolaly tak potfebu piisnéjsi regulace a stanoveni pravidel
pro sekuritizaci aktiv a investovani do nich za uc¢elem zvySeni bezpecnosti finan¢niho sektoru.

2.3 Implementace Smérnice do ¢eského pravniho Fadu

Transpozice Smérnice do ¢eského pravniho fadu bude provedena zdkonem, kterym se méni
nckteré zdkony v souvislosti se stanovenim kapitalovych pozadavkl a postupi dohledu nad
bankami, spofitelnimi a ivérnimi druzstvy a obchodniky s cennymi papiry. Dojde ke zménam
jednotlivych zakoni, které upravuji podnikani v pfislusnych sektorech finan¢niho trhu.
Jedna se o tyto zakony:

= zakon ¢. 21/1992 Sb., o bankach, ve znéni pozdéjSich predpisu (dile jen ,,zikon o
bankach*)

= zakon ¢. 87/1995 Sb., o sporitelnich a tivérnich druZstvech a nékterych opatfenich
s tim souvisejicich a o doplnéni zakona Ceské narodni rady &. 586/1992 Sb., o danich
z prijmi, ve znéni pozdéjsich predpist, ve znéni pozdéjSich predpisi (dale jen ,,zikon
o sporitelnich a uvérnich druzstvech®),

= zidkon ¢. 256/2004 Sb., o podnikani na kapitalovém trhu, ve znéni pozdéjSich predpisi,

= zakon ¢&. 6/1993 Sb., o Ceské narodni bance, ve znéni pozdéjsich piedpisi.

Vzhledem k technické povaze mnoha ustanoveni Smérnice bude jeji implementace
provedena rovnéz novelou vyhlasky €. 123/2007 Sb., o pravidlech obezietného podnikani
bank, spofitelnich a tvérnich druZstev a obchodnikii s cennymi papiry (dile jen
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,»Vvyhlaska“), do které jsou jiZ promitnuta ustanoveni CRD tykajici se kapitalu, pravidel
angazZovanosti a sekuritizace. Vyse uvedené oblasti proto nejsou soucasti dopadové studie.

Predmétem dopadové studie jsou ustanoveni Smeérnice tykajici se dohledu nad cinnosti
uvérovych instituci a spoluprace ptisluSnych orgéanti, ktera jsou do ceského pravniho fadu
transponovana zménami vySe uvedenych zikonid. Zhodnoceni dopadii navrhované pravni
upravy je uvedeno v Sesté ¢asti materialu.

V reakci na finan¢ni a hospodaiskou krizi proces piipravy zmén CRD na evropské trovni
pokracuje. Radou EU byl 10. listopadu 2009 projednan a schvalen navrh smérnice, kterym
dochazi k posileni kapitalovych pozadavkid pro obchodni portfolio uvérovych instituci,
resekuritizace a pozadavki na zavedeni politik odmé&hovani v ramci Gvérovych instituci’.
S ohledem na velmi kratkou transpoziéni lhiitu (do 1.1. 2011) se navrhuje zohlednit tento navrh
smérnice soucasné se Smeérnici uvedenou vySe. Vzhledem ke skutecnosti, ze zmény jsou
pfevazné technického charakteru, budou do pravniho #adu CR implementovany vyhlaskou,
a nejsou tak predmétem dopadové studie.

3 Dotcené subjekty
Pro ucely dopadové studie byly vymezeny tfi skupiny subjekti, kterych se novela pfimo c¢i

nepiimo dotkne. U téchto skupin zminénych nize jsou posuzovany dopady navrhu zakona:

= (Ceska narodni banka
. ;v , . . , . ;. , 4
= Instituce (vérové instituce a obchodnici s cennymi papiry)

= Spotiebitelé (piijemci finan¢nich sluzeb)

4 Shrnuti platného pravniho stavu
Relevantnimi pravnimi piedpisy v oblasti upravené piedlozenym névrhem zékona jsou za
stavajici pravni upravy:

4.1 Zakon o bankach

Vykon bankovniho dohledu na individudlnim a konsolidovaném zéklad¢ je v platném znéni
zékona o bankdch upraven v ¢asti Sesté (Bankovni dohled a povinnost ml¢enlivosti), a v ¢asti
osm¢ (Bankovni dohled na konsolidovaném zdklad€). Povinnost zachovavat mlcenlivost,
ulozend osobam vykonévajicim bankovni dohled a prilomy do této povinnosti, jsou upraveny
v § 25a. Dosavadni zakon o bankich neumoziiuje oznacit pobocku banky nebo zahrani¢ni
banky se sidlem na uzemi ¢lenského statu za vyznamnou.

3 Névrh smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mé&ni smérnice 2006/48/ES a 2006/49/ES, pokud jde
o kapitalové pozadavky na obchodni portfolio a resekuritizace a o dohled nad politikami odménovani, dale také
jen ,,Navrh smérnice“. Novela zakona vychazi zatim z posledni verze schvalené dne 10.11.2009 Radou ECOFIN
(14732/09 ECOFIN 650 EF 146 CODEC 1211).

* Uvérovou instituci se pro ucely tohoto dokumentu rozumi banka nebo zahraniéni banka a spofitelni a Gvérni
druzstvo. Pokud se v dokumentu uvadi pojem banka, rozumi se tim rovnéz spofitelni a uvérni druzstvo.
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Vyéet opatieni k napravé, jez mohou byt ulozena Ceskou narodni bankou bance nebo pobodce
zahrani¢ni banky jsou uvedena ve stavajicim § 26 odst. 1 zakona (Cast sedma, Opatieni
k naprave). Pozadavky na fidici a kontrolni systém vcetné vymezeni jeho slozek jsou
predmétem tupravy v § 8b (Cast tfeti, Organizace banky). Dosavadni pravni uprava vsak
neobsahuje explicitni Gpravu systému odménovani.

Stavajici uprava poskytovani informaci bankou nebo poboCkou zahrani¢ni banky, kterd
nepoziva vyhody jednotné licence podle prava Evropskych spole¢enstvi, Ceské narodni bance
je obsazena v § 1la zdkona o bankach a je novelou dotena v mensim rozsahu. Dosavadni
iprava uveiejiiovani informaci, které méa k dispozici Ceskd narodni banka, zpiisobem
umoznujicim dalkovy pfistup, je obsazena v § 38j odst. 1 zakona.

4.2 Zakon o sporitelnich a ivérnich druzstvech

Dohled nad druzstevnimi zaloZznami je upraven v § 22 a nasl. zdkona o spofitelnich
a uvérnich druzstvech, v § 25d a nasledujicich je upraven vykon dohledu na konsolidovaném
zaklad¢. Povinnost zachovavat mlcenlivost a prilomy do této povinnosti jsou vymezeny
v § 25a zakona. Dosavadni pravni Uprava neumoziuje oznacit pobocku druzstevni zalozny za
vyznamnou.

Vycet opatieni k napravé, jez mohou byt ulozena Ceskou narodni bankou druzstevni zalozné
jsou uvedena ve stavajicim § 28 odst. 1 zdkona. Pozadavky na fidici a kontrolni systém vcetné
vymezeni jeho slozek jsou ptredmétem upravy v § 7a. Dosavadni pravni Uprava vsak
neobsahuje explicitni Gpravu systému odméiovani.

Stavajici Gprava poskytovani informaci druZstevni zaloznou, kterd nepoziva vyhody jednotné
licence podle prava Evropskych spoledenstvi, Ceské narodni bance, je obsaZena
v § 7b zdkona a je novelou dotéena v menSim rozsahu. Dosavadni uprava uvefejnovani
informaci, které ma k dispozici Ceska narodni banka, zpiisobem umoziujicim dalkovy
piistup, je obsaZena v § 281 odst. 1 zdkona.

4.3 Zakon o podnikani na kapitalovém trhu

Dohled nad obchodniky scennymi papiry je upraven v ¢asti devaté zakona (Dohled
a spravni delikty): vykon dohledu na individualnim zakladé upravuje hlava I, na
konsolidovaném zaklad¢é hlava II (§ 152 a nasl.). Pravidla pro ukladani opatieni k napraveé
a jejich vycet jsou uvedena v § 136 zadkona. Dosavadni pravni Gprava neumoziuje oznacit
organizac¢ni slozku obchodnika s cennymi papiry za vyznamnou.

Pozadavky na fidici a kontrolni systém vcetné vymezeni jeho slozek jsou pfedmétem upravy
v § 12a. Dosavadni pravni Giprava vSak neobsahuje explicitni pravu systému odménovani.

Stavajici uprava poskytovani informaci obchodnikem s cennymi papiry Ceské narodni bance
je obsazena v § 16a zakona a je novelou dotéena v mensim rozsahu.
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4.4 Zakon o Ceské narodni bance

Zakotveni vykonu dohledu nad osobami ptisobicimi na finanénim trhu Ceskou narodni
bankou je upraveno v § 2 odst. 2 pism. d) zdkona o Ceské narodni bance.

4.5 Vyhlaska

Vyhlaska na rozdil od vysSe uvedenych zdkont obsahuje podrobnéjsi pravni Gpravu. Jedna se
zejména o jeji Cast tfeti (Ridici a kontrolni systém), ¢ast ctvrtou (Kapitalovd pfiméfenost)
a ¢ast sedmou (Uveiejniovani informaci).

5 Zdivodnéni potieby konat, rizika spojena s necinnosti

Smérnice zavazuje v ¢lanku 4 odst. 1 ¢lenské staty, aby do 31. fijna 2010 uvedly svoji narodni
legislativu do souladu s touto smérnici a novou pravni upravu aplikovaly s u¢innosti
od 31. prosince 2010. V ptipad¢ necinnosti ¢i nezajisténi spravné a vcasné transpozice je
Ceska republika vystavena riziku postihu ze strany Komise v podob& zahajeni fizeni
u Soudniho dvora Evropské unie, a to z divodu poruseni zavazku ¢lenského statu viaci
Spoledenstvi. V souvislosti se vstupem Lisabonské smlouvy’ v platnost si dovolujeme
upozornit na novou upravu fizeni o poruseni Smlouvy v ¢l. 260 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, kterd podstatnym zplsobem zvysSuje riziko finan¢nich sankci za neplnéni
legislativnich zavazkl. Komise totiz bude moci jiz pii prvnim piedlozeni véci Soudnimu
dvoru Evropské unie navrhnout za nesplnéni tzv. notifikacni povinnosti (povinnosti oznamit
opatieni provadéjici smérnici) ulozeni pausalni ¢astky nebo penale.

Cilem, kterého ma byt dosazeno navrhovanou pravni Upravou, je sjednoceni Ceské pravni
upravy s pravni Upravou ostatnich clenskych stati Evropské unie v oblastech dotcenych
Smérnici. Pfijetim navrhu zdkona a novely vyhlaSky bude tedy zajiSténa jejich plna
harmonizace.

6 Vyhodnoceni prinosi a nakladua

6.1 Ustanoveni v oblasti dohledu

Svétova finan¢ni a ekonomické krize upozornila na potfebu prezkoumat systémy a zplsoby
dohledu a ucinit je schopnymi pfedchézet systémovym krizim a reagovat v mimoiadnych
situacich. Vytvofeni piedpokladii pro zlepSeni spoluprace dohledovych organii a vykonu
dohledu nad pfeshrani¢nimi bankovnimi skupinami je tak jednim z hlavnich cil Smérnice.

> Lisabonska smlouva pozméhujici Smlouvu 0 Evropské unii a Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
podepsana v Lisabonu dne 13. prosince 2007 (Utedni véstnik C 306 ze dne 17. prosince 2007).
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6.1.1 Dohled na konsolidovaném zikladé a kolegia organit dohledu

(Clanek 42a, 129 a 131a Smérnice)
Zavery jednani expertni pracovni skupiny a vysledky vetejné konzultace odhalily nedostatky
stavajici pravni upravy, ktera neposkytuje vyvazend pravidla dohledu nad pteshranicnimi
bankovnimi skupinami a obecné formulovana koordinac¢ni role orgdnu vykonavajiciho dohled
na konsolidovaném zaklad¢ nezajist'uje efektivni spolupraci dohledovych orgéant.

Potieba zlepSeni fungovani vztahii mezi pfisluSnymi organy pii vykonu dohledu nad
preshranicnimi bankovnimi skupinami piinesla v ramci novelizace Smérnice pomérné
vyznamnou zménu spocivajici vulozeni povinnosti organu vykonavajicimu dohled na
konsolidovaném zéklad¢ zfidit takzvana kolegia organi dohledu. Kolegium je zfizovano na
zaklad¢é pisemné dohody uzaviené vSemi zucastnénymi organy dohledu. Do ¢innosti kolegia
se mohou zapojit kromé& organu vykonavajiciho dohled na konsolidovaném zaklad¢ také
prislusné organy odpovédné za dohled nad osobami ovladanymi evropskou ovladajici bankou,
evropskou finanéni holdingovou osobou, nebo evropskym ovladajicim obchodnikem
s cennymi papiry a dale ptislusné organy hostitelské zemé, na jejimz izemi plisobi systémove
vyznamné pobocky, piipadné centralni banky ¢i, pfi splnéni urCitych podminek, organy
dohledu tfetich zemi. Cinnost kolegia koordinuje organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zékladé¢, ktery soucasné predsedd jednanim kolegia a informuje o jejich
konani ¢leny kolegia. Tento organ poskytuje ¢lenim kolegia informace o programu jednani, o
zvazovanych ¢innostech kolegia, a o opatienich, ktera byla pfi jednani kolegia pfijata.

Cilem nové pravni upravy je usnadnit organu vykonavajicimu dohled na konsolidovaném
zakladé provadéni ukoli spocivajicich predevsim ve vyméné informaci mezi dotéenymi
organy a dobrovolném svétovani tkold a delegovani odpovédnosti na jiné organy dohledu.
Kolegium orgédni dohledu soucasn¢ predstavuje platformu pro dosazeni spoleéného
rozhodnuti o ulozeni opatfeni k ndprave, které spo€iva v navyseni kapitalu skupiny vzhledem
k jeji finan¢ni situaci a profilu rizika. Spolecného rozhodnuti musi kolegium dosahnout ve
lhateé ¢ty mésict. V pripadé, ze kolegium nedospéje ke spoleénému rozhodnuti, organ
vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ pfijme rozhodnuti na konsolidovaném
zaklad¢ a organy vykonavajici dohled nad osobami ovladanymi evropskou ovladajici bankou,
evropskou finanéni holdingovou osobou nebo evropskym ovladajicim obchodnikem
scennymi papiry v EU pfijmou toto rozhodnuti na individudlnim, respektive
subkonsolidovaném zaklad¢. V obou piipadech pravni tprava stanovi povinnost zohlednit
nazory a vyhrady vyjadiené nékterym ze ziucastnénych dohledovych orgéni v kolegiu. Pred
vydanim rozhodnuti mize organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zéklad¢ pozadat o
stanovisko Evropsky vybor organti bankovniho dohledu. O stanovisko vSak musi pozadat
vzdy, kdyz o to pozada néktery z ¢lent kolegia. Rozhodnuti musi byt vzdy plné odiivodnéno
soucasné¢ musi zohledniovat posouzeni rizik, nazory a vyhrady ostatnich zacastnénych
organd.

Popis dopadi

PRINOSY A POZITIVNI DOPADY

Obecné ‘ + vytvoreni pravidel pro posileni spoluprace dohledovych organii véetné
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moznosti feSeni jejich pripadnych sport
+ zavedeni postupti pro lepsi hodnoceni rizik podstupovanych preshrani¢nimi
bankovnimi skupinami za uc¢elem vytvoieni dalSich predpokladi k zajisténi
finanéni stability
+ efektivnéjsi vykon dohledu nad pfeshrani¢nimi bankovnimi skupinami na
zéklade sjednocovani postuptl, pravidel a pozadavki regulatori
+ ucinngjsi prevence vzniku preshrani¢nich finanénich krizi
+ vytvoreni pfedpokladd pro koordinované postupy organti dohledu
v mimotadnych situacich
+ pfistup k informacim o rizicich podstupovanych danou pteshrani¢ni bankovni
skupinou, jejimz ¢lenem je uvérova instituce se sidlem na tizemi CR nebo
zahrani¢ni banka, ktera vykonava svoji ¢innost na uzemi CR prostiednictvim
vyznamné pobocky
+ posileni spoluprace s organy dohledu ¢lenskych statti odpovédnymi za dohled
nad osobami ovladanymi evropskou ovladajici bankou nebo evropskou
finanéni holdingovou osobou, které jsou v CR zastoupeny prostiednictvim
CNB vyznamné pobocky, za béznych, ale i mimotadnych situaci
+ moznost zapojit se do rozhodovani v ramci kolegia organti dohledu, t;.
rozhodovani o jeho Cinnostech, pfijimanych opatfenich (napt. o navySeni
kapitalu s ohledem na rizika postupovana danou skupinou a jejimi ¢leny) s
dopady na uvérové instituce se sidlem na tizemi CR
+ moznost svétit dany ukol, napt. pozadat o provedeni kontroly na misté, jiny
organ dohledu
+ mozZnost pozadat o feseni sporu s domovskym organem dohledu Evropsky
vybor organti bankovniho dohledu
snizeni nakladd na dohled tim, ze dojde:
Instituce k orpezeni duplicit pfi poskytovani informaci dohledovym organtim
ke sjednoceni reportovani zminénym organtim
k vytvofeni podminek pro rovné zachazeni v ramci dané skupiny, resp. EU
Spotiebitelé Vy§’§i m’irao oghrany svpot.feb"itelﬁ o
posileni diveéry spottebiteltl ve financni trh
NAKLADY A NEGATIVNI DOPADY
Obecné
— vyssi naklady vyplyvajici z ucasti v kolegiich organti dohledu, napft. ucast na
jednanich, zavedeni systému pro predavani informaci
— prizptsobeni plant dohlidek v uvérovych institucich ¢innostem dohodnutym
v ramci kolegia
CNB — prodlouzeni ¢asu pro pfijeti rozhodnuti o opatfeni ve vztahu k uvérové
instituci zejména pokud by doglo ke sporu mezi CNB a domovskym organem
dohledu, o jehoz feseni byl pozadan CEBS
— upravy metodickych postupi, pfizptsobeni informacnich systému a;.
v navaznosti na postupy dohodnuté v ramci kolegia
Instituce
Spotiebitelé

Zhodnoceni dopadu

Implementace novych ustanoveni Smérnice nebude pravdépodobné spojena s vyznamnymi

negativnimi dopady. Naopak piinese posileni spoluprace dohledovych orgédni pfi vykonu

dohledu nad pteshrani¢nimi bankovnimi skupinami, lepsi koordinaci fizeni v ptipadé€ vzniku
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krizovych situaci a vytvoii predpoklady pro ptedchazeni vzniku pteshrani¢nich financ¢nich
krizi. V konecném dusledku povede k vysSi mife ochrany spotiebitelti a posileni financni
stability CR. Vzhledem k tomu, Z¢ CNB v soudasnosti nevykonava dohled na
konsolidovaném zaklad¢ nad skupinou evropské ovladajici banky nebo skupinou evropské
finan¢ni holdingové osoby, nebude dotcena povinnosti ziidit kolegium orgdnt dohledu. Lze
odekavat pozitivni piinosy vyplyvajici z ucasti CNB v kolegiich organti dohledu véetné
lepsiho ptistupu k informacim, ktery vytvoii pfedpoklady pro efektivnéjsi vykon dohledu.

6.1.2 Systémové vyznamnd pobocka (¢lanek 42a Smérnice)

Dle stavajici pravni upravy neni domovsky organ dohledu povinen poskytovat hostitelskému
organu informace tykajici se Uverové instituce, kterd je na Uzemi hostitelského statu
zastoupena pobockou zahrani¢ni banky. Nedostatek téchto informaci miize v ptipadé vzniku
finan¢ni ¢i ekonomické krize omezit moznosti hostitelského dohledového organu zabrénit
negativnim dopadiim na domadci finan¢ni trh a v kone¢ném disledku mize ohrozit finanéni
stabilitu zemé¢, na jejimz uzemi pobocka zahrani¢ni banky plsobi.

Smérnice nové zavaddi moznost organti dohledu hostitelského statu oznacit pobocku
zahrani¢ni banky za vyznamnou a ziskat tak pravo byt ze strany dohledového organu
domovského statu, respektive orgdnu vykondvajicimu dohled na konsolidovaném zékladé,
informovan o piipadné mimotadné situaci v rdmci Gveérovych instituci nebo jinych subjektii
skupiny, kterd by mohla uvérové instituce vazné ohrozit v dobé financni krize. V této
souvislosti ziskava organ hostitelského statu pravo byt soucasti kolegia ziizovaného organem
vykonavajicim dohled na konsolidovaném zékladé nad skupinou evropské ovladajici banky
nebo skupinou evropské finanéni holdingové osoby a ziskat tak informace tykajici se napf.
vyznamnych sankci a opatieni piijatych pfisluSnymi organy vcéetné dodate¢né¢ho pozadavku
na kapital. V pfipad¢, Ze na uzemi nékterého z clenskych statl je pobockou zahrani¢ni banky
zastoupena uvérova instituce, kterd neni soucéasti konsolidacniho celku, organ dohledu
hostitelského staitu ma pravo pozadat organ dohledu domovského stitu o ziizeni kolegia 1
v tomto ptipade.

Organ dohledu hostitelského statu méa pravo oznacit pobo€ku zahrani¢ni banky za vyznamnou
s tim, ze bere v ivahu nasledujici kritéria:

* podil pobocky Givérové instituce na vkladech v hostitelském staté piesahuje 2 %,

* pozastaveni nebo ukonCeni ¢innosti zahrani¢ni banky, jejiz pobocka miZze byt
oznacena za vyznamnou, muze mit vyznamny dopad na trzni likviditu ¢i platebni,
zuctovaci a vyporadaci systémy v hostitelském state,

* pobocku lze z hlediska poctu jejich klientl oznacit za vyznamnou pro financni trh
hostitelského statu.

Organ dohledu hostitelského statu je povinen informovat o svém zaméru oznacit pobocku
zahrani¢ni banky za vyznamnou orgian dohledu domovského statu, pfipadné¢ organ
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vykonavajici dohled na konsolidovaném zaklad¢ a sd¢lit divody, které ho k takovému
rozhodnuti vedou. PobocCka zahrani¢ni banky by méla byt oznaCena za vyznamnou po
vzajemné dohod¢ ptislusnych organti dohledu. V piipadé, ze dohody nebude dosazeno, ma
organ dohledu hostitelského statu pravo rozhodnout o jeji vyznamnosti, je piitom povinen
piihlédnout ke stanovisku orgéanu dohledu domovského statu resp. orgdnu vykonavajicim
dohled na konsolidovaném zaklad¢€ a o svém rozhodnuti jej informovat.

Popis dopadi

PRINOSY A POZITIVNI DOPADY

+ posileni financni stability v disledku omezeni informacni asymetrie mezi

Obeené hostitelskym a domacim organem dohledu
+ efektivnéjsi vykon dohledu ve svéfenych oblastech v diisledku omezeni
ENB informacni asymetrie mezi domovskym organem dohledu a CNB

+ moznost byt soucasti kolegia a aktivn¢ se podilet na rozhodovani o pfijeti
prislusnych opatieni s dopady na domaci finan¢ni trh viz tabulka v 6.1.1.

snizeni rizika, ze v ptipadé vzniku mimotadné situace v ramci uveérové instituce,
Instituce ktera prostfednictvim vyznamné pobocky ptsobi v CR, dojde k efektu
prelévani a negativnim dopadiim na domaéci finanéni trh

vy$§i mira ochrany spotiebitelli

Spotrebitel¢ vy$si mira divéery spotiebitelti ve financni trh
NAKLADY A NEGATIVNI DOPADY
Obecné
— vy$8i administrativni naro¢nost v pfipadé povinnosti poskytovat informace
vyplyvajici z dohledu nad Gvérovou instituci, ktera ptisobi prostfednictvim
vyznamné pobocky v jiném clenském stateé
ENB — naklady na implementaci postupt souvisqjigich s ur?em’m systémove
vyznamné pobocky, pokud CNB vystupuje jako hostitelsky dohled
— potieba pribézného hodnoceni vyznamnosti pobocek zahrani¢nich bank
pusobicich na domacim finan¢nim trhu, pokud CNB vystupuje jako
hostitelsky dohled
Instituce
Spotrebitelé

Zhodnoceni dopada

Transpozice pislu§nych ustanoveni ¢lanku 42a Smérice do pravniho fadu CR nebude mit
vyznamné negativni dopady a bude znamenat pouze mirné zvyseni nakladd CNB napf. pfi
vyhodnocovéani vyznamnosti pobocky zahraniéni banky pisobici na izemi CR. Nova pravni
Giprava by naopak méla pfispét predev§im k posileni finanéni stability CR, efektivngj§imu
vykonu dohledu nad finan¢nim trhem a vys§i mife ochrany spotiebiteli. V souc¢asné dobé je
pocet uvérovych instituci se sidlem v CR puisobicich v jiném ¢&lenském staté prostiednictvim
své pobocky velmi nizky a podobné neni vyznamny také pocet pobocek zahranic¢nich bank
pusobicich v CR, které lze oznadit za vyznamné. Vyse uvedené dopady tak budou v dobé, kdy
nova pravni tprava nabude U¢innosti, zcela minimalni.

43




6.1.3 Vyména informaci, spoluprdace mezi organy dohledu, centrdlnimi bankami
a tistiednimi orgdny stdtni spravy (Clanek 42a, éldnek 49 a &l. 130 Smérnice)

Za jednu z pfi¢in vzniku a rozSifeni financni krize lze oznalit selhani krizového fizeni
regulatorti a orgdnt dohledu spocivajici mimo jiné také v nedostatecné efektivni komunikaci
mezi témito subjekty. Vzhledem k tomu, Ze dosavadni tprava tuto skutecnost dostate¢né
nereflektuje, vyvstala potfeba vyjasnéni pravidel pro zajisténi G¢inné spoluprace a vymény
informaci v krizovych situacich mezi dohledovymi orgény, centralnimi bankami
a prisluSnymi orgény statni spravy.

V této souvislosti Smérnice noveé zavazuje Clenské staty stanovit orgdnim vykonavajicim
dohled na konsolidovaném ¢i individualnim zékladé povinnost v mimotadnych situacich
ohrozujicich likviditu trhu a stabilitu finan¢niho systému v jakémkoliv ¢lenském staté
poskytnout centralnim bankdm Evropského systému centralnich bank a prislusnym organtim
statni spravy dotenych clenskych statti informace, které maji vyznam pro plnéni tkold
a vykon jejich ¢innosti stanovenych pravnimi ptedpisy.

Nova pravni uprava také zavazuje organy dohledu ¢lenskych statti na zaklad¢ dostupnych
informaci respektovat potencidlni dopad svych rozhodnuti na stabilitu finan¢niho systému
ostatnich clenskych statd. Pii vykonu dohledu jsou pfislusné organy povinny vychazet
z pokyni, doporuceni a standardt piijatych Evropskym vyborem orgdnt bankovniho dohledu,
aktivné se podilet na jeho Cinnosti a usilovat o konvergenci nastroji a postupti mezi
dohledovymi organy ¢lenskych zemi.

Popis dopadi

PRINOSY A POZITIVNI DOPADY

+ zpfesnéni pravidel pro vyménu informaci za normalnich situaci
Obecné + efektivné;si fizeni v k-ri.zovych situacich

+ posileni finanéni stability

+ harmonizace pravidel dohledu
CNB + posileni piistupu k relevantnim informacim
Instituce
Spotiebitelé vy$$i mira ochrany spotiebiteli

NAKLADY A NEGATIVNI DOPADY

Obecné -

— vyssi ndklady v dtsledku povinnosti sdilet informace
y —  povinnost zvazovat dopad rozhodnuti CNB na finanéni stabilitu ostatnich
CNB ¢lenskych zemi

— vychazet z doporuceni a standardi CEBS s tim, Ze bude odivodnén

odchylny postup

Instituce
Spotiebitelé

Zhodnoceni dopadu

V souvislosti s pfijetim nové pravni Upravy lze ocekavat pievazné pozitivni dopady
spocivajici pfedevsim ve vyjasnéni stavajicich povinnosti tykajicich se koordinace a sdileni
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informaci mezi organy odpovédnymi za finan¢ni stabilitu v pfipadé¢ vzniku vyjimecnych
situaci a vytvotreni predpokladi pro efektivni krizové fizeni. Pozitivné lze hodnotit také
stanoveni povinnosti vedoucich ke sblizovani pravidel dohledu clenskych zemi. Nova
regulace v§ak na druhé strand znamena také uréité omezeni autonomie CNB v ramci vykonu
dohledu a pfijiméani konkrétnich rozhodnuti pii zachovani odpovédnosti a prav stanovenych
organiim dohledu pravem Evropskych spolecenstvi.

7 Konzultace

Gestorem implementace Smérmice v Ceské republice je Ministerstvo financi. Navrh
piedkladaného zékona byl piipraven gestorem ve spolupraci s experty Ceské narodni banky.

8 Implementace a vynucovani

Implementaci pravidel tykajicich se hybridnich kapitalovych nastrojii, pravidel angazovanosti,
sekuritizace a dalsich technickych zmén bude povéfena Ceskd narodni banka. Implementace
ustanoveni v oblasti dohledu nad ¢innosti uvérovych instituci a spoluprace pfisluSnych organia
bude provedena novelou zakona o bankach, zdkona o spofitelnich a ivérnich druzstvech, zdkona
o podnikéni na kapitdlovém trhu a zakona o Ceské narodni bance.

Vynucovani nové stanovenych pravidel bude probihat standardné prostiednictvim vykonu
dohledu CNB nad finanénim trhem pii moZnosti vyuziti viech opatieni k napravé a sankénich
pravomoci, které dava CNB k dispozici zdkon o bankach, zakon o spofitelnich a Gvérnich
druzstvech a zékon o podnikani na kapitdlovém trhu.

9 Prezkum ucinnosti

Mechanismus piezkumu nekterych ustanoveni a pravidelného prezkumu dopadit smérnice na
hospodaisky cyklus je zakotven jiz ve smérnici 2006/48/ES. Nova ustanoveni ¢lanku 156
ukladaji Komisi, aby do 31.12. 2009

= prezkoumala Smérnici jako celek s cilem 1épe analyzovat problémy obezietnostni
politiky na makrotrovni a pfedlozila o tom Evropskému parlamentu a Radé zpravu,

= predlozila Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o ocekavaném dopadu ustanoveni
¢lanku 122a tykajiciho se expozic viici prevedenému uvérovému riziku a do 1. 1. 2012
piedlozila zpravu o G¢innosti tohoto ¢lanku s ohledem na vyvoj na mezinarodnim trhu,

» predlozila Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o prezkumu opatieni na posileni
transparentnosti mimoburzovnich trht.

Komise je dale povinna do 1. 1. 2011 ptedlozit zpravu o pokroku, kterého dosahl Evropsky
vybor orgdni bankovniho dohledu pfi vytvaieni jednotnych standardi a do 31. 12. 2011
prezkoumat uplatiiovani Smérnice se zaméfenim na ¢lanky 68 az 73, ¢lanek 80 odst. 7 a 8 a
Clanek 113 odst. 4 a o vysledcich pifezkumu piedlozit zpravu Evropskému parlamentu a Radé.
Na narodni arovni bude prezkum Uc¢innosti nové pravni upravy zajistovat v ramci vykonu
dohledu nad finanénim trhem Ceska narodni banka.
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10 Predpokladané dopady na statni rozpocet

Z navrhované pravni upravy nevyplyvaji dopady na statni rozpocet, ostatni vetejné rozpocty
ani na podnikatelské prostiedi Ceské republiky.

II. Zhodnoceni souladu navrhu zakona s dastavnim poradkem
Ceské republiky

Navrh zékona je v souladu s Ustavou zaloZzenym tstavnim poiadkem Ceské republiky. Navrh
zakona piihlizi zejména k &l. 98 odst. 1 Ustavy, podle kterého lze do &innosti Ceské narodni
banky zasahovat pouze zédkonem, a dale k ¢l. 2 odst. 2 a ¢l. 26 Listiny zakladnich prav a
svobod.

Navrh zékona se dale dotyka ¢&l. 10a Ustavy, nebot’ Smérnice pozaduje upravit v nasem
pravnim Fadu moznost prenosu dohledové pravomoci Ceské narodni banky nad &leny
konsolidaénich celkdi pusobicimi na finanénim trhu sidlicich na uzemi Ceské republiky.
V souladu s cit. ¢lankem 10a Ustavy bude toto mozné na zakladé mezinarodni smlouvy,
k jejiz ratifikaci je tfeba souhlasu Parlamentu Ceské republiky.

II1. Zhodnoceni souladu navrhu zakona s mezinarodnimi smlouvami

a slucitelnost s pravnimi akty Evropskvch spoleCenstvi

Néavrh zdkona je v souladu s mezinadrodnimi smlouvami, jimiz je Ceské republika vazéna.

Navrh zakona je v souladu s pravem Evropské unie, s judikaturou soudnich organti Evropské
unie a s obecnymi pravnimi zasadami prava Evropské unie. Navrh zakona odpovida
principtim, z nichz vychazi Smlouva mezi Belgickym kralovstvim, Danskym kralovstvim,
Spolkovou republikou Némecko, Reckou republikou, Spanélskym kralovstvim, Francouzskou
republikou, Irskem, Italskou republikou, Lucemburskym velkovévodstvim, Nizozemskym
kralovstvim, Rakouskou republikou, Portugalskou republikou, Finskou republikou, Svédskym
krélovstvim, Spojenym kralovstvim Velké Britdnie a Severniho Irska (Clenskymi staty
Evropské unie) a Ceskou republikou, Estonskou republikou, Kyperskou republikou,
LotySskou republikou, Litevskou republikou, Madarskou republikou, Republikou Malta,
Polskou republikou, Republikou Slovinsko, Slovenskou republikou o piistoupeni Ceské
republiky, Estonské republiky, Kyperské republiky, LotySské republiky, Litevské republiky,
Mad’arské republiky, Republiky Malta, Polské republiky, Republiky Slovinsko a Slovenské
republiky k Evropské unii, jak publikovano sdélenim Ministerstva zahrani¢nich véci ve Sbirce
mezinarodnich smluv pod €. 44/2004 Sb.m.s.
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IV. Oduvodnéni navrhu, aby Poslanecka snémovna vyslovila s navrhem

zakona souhlas jiz v prvém c¢teni

S ohledem na velmi kratké lhity pro nabyti platnosti a G¢innosti transpozicnich piedpisu
stanovené ve Smeérnici (tj. ke dni 31. fijna 2010 a ke dni 31. prosince 2010) i v Navrhu
smérnice (1. ledna 2011 a 31. prosince 2011) a s piihlédnutim k jejich cili, jimz je posileni
stability bankovniho sektoru a celého finan¢niho trhu, je nezbytné nutné, aby navrhovana
pravni uprava nabyla platnosti a ti€innosti co nejdtive. Dilezité také je, ze zminéné smérnice
vytvareji lepsi predpoklady pro posileni spoluprace mezi organy dohledu nad preshrani¢nimi
bankovnimi skupinami v ramci kolegii regulator, coz je zvlasté vyznamné vzhledem k
vlastnické strukture Ceského bankovniho sektoru. Navic se umoznuje organiim dohledu
hostitelského statu oznacit pobocku zahrani¢ni banky za systémové vyznamnou, coz jim
umozni ziskat ptistup k Sir§imu spektru informaci nezbytnych pro efektivnéjsi vykon dohledu.

Projednani navrhovaného zakona a jeho schvaleni je tedy nutné v co nejkratSim terminu, jinak
Ceské republice hrozi postih za nesplnéni jejich povinnosti plynoucich z ¢lenstvi v Evropské
unii.

Z téchto diivodi se navrhuje, aby Poslaneckd snémovna vyslovila s navrhem zakona souhlas

jiz v prvém cteni v souladu s ustanovenim § 90 odst. 2 zdkona ¢. 90/1995 Sb., o jednacim
radu Poslanecké snémovny, ve znéni pozdéjsich predpisti.
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B. ZVLASTNI CAST

Cast prvni (zména zakona o bankach)
K ¢lanku I

Kbodu1l(§1)

Jak vyplyva z ¢l. 4 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/111/ES ze dne 16.
741 2009, kterou se méni smérnice 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2007/64/ES, pokud jde o banky
piidruzené k ustfednim institucim, nékteré polozky kapitalu, velkou angazovanost, rezimy
dohledu a krizové tizeni (déle jen ,,smérnice 2009/111/ES*) i z €l. 3 odst. 1 nadvrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2006/48/ES a 2006/49/ES, pokud
jde o kapitalové pozadavky na obchodni portfolio a resekuritizace a o dohled nad politikami
odménovani (COM(2009) 362 v konecném znéni, dale také jen ,,Navrh smérnice®), musi
zdkon obsahovat odkaz na smérnici, kterou transponuje. Z tohoto divodu se aktualizuje
poznamka pod ¢arou tak, aby obsahovala uplny vycet zdkonem o bankéch transponovanych
smérnic. Zaroven dochazi ke zpfesnéni citace ndzvi ostatnich, vtomto zékoné
transponovanych smérnic, jsou uvedeny tak, jak byly vyhlaseny v Ufednim véstniku EU.
V navaznosti na zmény v terminologii, k nimz doSlo po vstupu Lisabonské smlouvy
v platnost, se dosavadni odkaz na ,,pravo Evropskych spolecenstvi“ nahrazuje odkazem na
»pravo Evropské unie.

K bodiim 2 az 5 (§ 5a odst. 1 a 2, § 5a odst. 6, § 5c odst. 3, § 5d odst. 1, § Se odst. 1 pism.
¢), § Sk odst. 4, § Sl odst. 2, § 8b odst. 3 a 6, § 11a odst. 1,2,5 az 7 a 9 pism. ¢), § 12a
odst. 1, § 13, § 14, § 16a odst. 2 a 3, § 25a odst. 7, § 26e odst. 5, § 38d odst. 1 a 2, § 38j
odst. 1 pism. b), § 41e odst. 3 a v § 411 odst. 1)

Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost doslo i ke zméné nékteré zékladni terminologie —
napt. ,,Komise Evropskych spolecenstvi® je nyni jiz s oporou v primarnim pravu ozna¢ovana
jako ,,Evropské komise* a dosavadni odkaz na ,,pravo Evropskych spolecenstvi® se nahrazuje
odkazem na ,,pravo Evropské unie. Nahrazeni pojmu tedy reflektuje zmény, které ptinesla
Lisabonska smlouva.

K bodu 6 (§ Sn a § S0)

K § 5n

K odstavci 1

V souladu s cilem smérnice 2009/111/ES, jimz je zvyseni ucinnosti rezimu dohledu, se zavadi
novy pojem vyznamna pobocka, jiz se v souladu s definici uvedenou v nové upraveném Ccl.
42a odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/48/ES ze dne 14. ¢ervna 2006 o
pristupu k Cinnosti uvérovych instituci a o jejim vykonu (pfepracované znéni), (dale jen
»smérnice 2006/48/ES*), rozumi pro ucely zdkona o bankach jak pobocka zahrani¢ni banky
se sidlem v ¢lenském staté Evropské unie, tak pobodka banky, jeZ ma sidlo na izemi Ceské
republiky za predpokladu, Ze tuto pobocku za vyznamnou oznaci organ bankovniho dohledu
hostitelského statu. Odkaz na soulad s pravem Evropské unie na konci odstavce 1 je zde
uveden praveé z toho divodu, ze pobocku za vyznamnou mize oznacit i organ dohledu jiného
Clenského statu, a to podle piedpisu tohoto Clenského statu, kterym byla implementovéana
smérnice 2009/11/ES. Za ucelem zabranéni neptfesné aplikace a interpretace dotcenych
ustanoveni, ke které by mohlo dojit neduslednou implementaci smérnice 2009/111/ES
v jinych Clenskych statech, klade se v tomto ustanoveni zdkona uvedenim odkazu na pravo
Evropské unie diraz na dodrzeni souladu scili vyjadfenymi ve smérnici 2009/111/ES.
Vyslovny odkaz na pravo Evropské unie by mél tedy zabrénit situaci, kdy by organ dohledu
Ceské republiky musel respektovat (a plnit povinnosti z toho vyplyvajici podle § 50 odst. 2 az
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4 zikona o bankach) oznaceni pobocky banky, jez ma sidlo na tizemi Ceské republiky, za
vyznamnou zahrani¢nim orgdnem dohledu, ke kterému by nedoslo v souladu s pozadavky
smérnice 2009/111/ES.

Vyznamnou pobockou se podle zdkona o bankach rozumi i pobocka jakékoli zahrani¢ni
ivérové instituce, jejimz prostiednictvim vykonava svou ¢innost na uzemi Ceské republiky,
jestlize tato tivérova instituce vykonava jako svou hlavni ¢innost ¢innosti uvedené v § 1 odst.
1 a odst. 3 zdkona o bankach.

K odstavci 2

V piipadé, ze Ceska narodni banka shled4 diivody pro oznadeni pobocky zahraniéni banky za
vyznamnou, informuje o svém zaméru piisluSny organ dohledu domovského ¢lenského statu a
v pripad€, ze je tato tivérova instituce ¢lenem skupiny evropské ovladajici banky, skupiny
evropské financni holdingové osoby nebo skupiny evropského ovladajiciho obchodnika
s cennymi papiry podle zdkona o podnikani na kapitdlovém trhu, informuje o tom organ
vykonavajici dohled na konsolidovaném zékladé nad touto skupinou. Dokument obsahujici
informaci o zaméru Ceské narodni banky musi byt odiivodnén.

K odstavcei 3

Odstavec 3 vymezuje kritéria, podle kterych postupuje Ceska narodni banka jakoZto organ
bankovniho dohledu hostitelského statu pifi rozhodovani, zda je na misté oznacit pobocku
zahrani¢ni banky za vyznamnou.

K odstavcim 4,52 6

Ceskd narodni banka pifi oznadeni pobocky zahrani¢ni banky za vyznamnou uzce
spolupracuje s pfisluSnym orgdnem dohledu uvedenym v odstavci 2 tak, aby v této otdzce
bylo dosazeno spoleéné dohody. Pokud pres usili Ceské narodni banky této dohody ve 1hiité
podle odst. 4 dosazeno nebude, pak Ceska narodni banka po nalezitém zohlednéni stanoviska
dotéeného organu rozhodne sama (nejedna se vSak o rozhodnuti ve smyslu zdkona ¢.
500/2004 Sb., spravni fad) a bezodkladné zaSle své rozhodnuti i s odivodnénim tomuto
organu.

K § 50

K odstavci 1

Na rozdil od ustanoveni § 5n, které upravuje postup Ceské narodni banky v piipads, kdy je
v pozici hostitelského organu dohledu, zakotvuje toto ustanoveni postup Ceské narodni banky
jakozto domovského organu dohledu pii oznaceni pobocky banky, kterd ma sidlo na izemi
Ceské republiky, za vyznamnou. Obdobné jako v ustanoveni § 5n se o tomto oznadeni uzavira
dohoda, v tomto piipadé mezi Ceskou narodni bankou a organem dohledu hostitelského statu.

Odkaz na soulad spravem Evropské unie v tomto odstavci je zde uveden pravé ztoho
divodu, ze pobocku za vyznamnou miiZze oznacit i organ dohledu jiného ¢lenského statu, a to
podle predpisu tohoto Clenského statu, kterym byla implementovana smérnice 2009/11/ES.
Za ucelem zabranéni nepiesné aplikace a interpretace dotcenych ustanoveni, ke které by
mohlo dojit nedaslednou implementaci smérnice 2009/111/ES v jinych clenskych statech,
klade se vtomto ustanoveni zdkona uvedenim odkazu na pravo Evropské unie diiraz na
dodrzeni souladu s cili vyjadfenymi ve smérnici 2009/111/ES. Vyslovny odkaz na pravo
Evropské unie by mél tedy zabranit situaci, kdy by organ dohledu Ceské republiky musel
respektovat (a plnit povinnosti z toho vyplyvajici podle § 50 odst. 2 az 4 zadkona o bankach)
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oznaéeni pobo¢ky banky, jez ma sidlo na uzemi Ceské republiky, za vyznamnou zahrani¢nim
organem dohledu, ke kterému by nedoSlo v souladu s pozadavky smérnice 2009/111/ES.

K odstavcim 2 a 3
Tato ustanoveni, reflektuji obecny zamér novely zlepSit spolupraci odpovédnych organti
ptedevsim v krizovych situacich.

Odstavec 2 se vztahuje na piipady, kdy Ceska narodni banka vykonava dohled nad bankou,
jejiz vyznamna pobocka se nachazi na izemi jiného ¢lenského statu. Toto ustanoveni také
posiluje prava piislusnych organt dohledu hostitelskych statlh na informace. Pokud nastane
vyvoj v bance podle § 38h odst. 3 pism. c¢) ¢i bude bance uloZena sankce nebo opatieni
k napravé podle § 38h odst. 3 pism. d), je Ceska narodni banka povinna informovat o tom
organy dohledu hostitelského statu.

Odstavec 3 je pak ustanovenim, jeZ ma napomoci rychlé vyméné informaci pro ptipad, Ze by
nastal nepiiznivy vyvoj vbance se sidlem na tizemi Ceské republiky, ktera puisobi
prostiednictvim své vyznamné pobocky na tizemi jiného &lenského statu. Uklada Ceské
narodni bance obecnou informacni povinnost v ptipadech, kdy tento neptiznivy vyvoj zjisti, a
to bezodkladné poté.

K odstavci 4

Ceska narodni banka, jakozto orgin dohledu nad bankou, ktera vykonava ¢innost na tizemi
jiného cClenského statu prostiednictvim vyznamné pobocky, méd nové povinnost ziidit a
predsedat tzv. kolegiim organii dohledu. Cleny kolegii jsou organy dohledu téch hostitelskych
statli, na jejichz uzemi banka plsobi prostfednictvim vyznamné pobocky. Cilem této nové
Upravy obsazené v €l. 42a odst. 3 smérnice 2006/48/ES je predevSim zefektivnit vykon
dohledu, usnadnit vyménu informaci mezi dotcenymi organy dohledu apod.

Kromé kolegii zfizovanych podle tohoto ustanoveni ziizuje Cesk4 narodni banka kolegia i
podle nového § 261 v ptipadé, Ze vykonava bankovni dohled na konsolidovaném zaklad¢ nad
skupinou evropské ovladajici banky nebo skupinou evropské finan¢ni holdingové osoby.
Podle § 261 odst. 3 pism. c¢) zdkona jsou c¢leny tohoto kolegia také organy dohledu
hostitelskych stat, na jejichz uzemi pisobi vyznamna pobocka. V § 261 odst. 4 a 5 je
obsazena podrobné&jii tiprava tykajici se zptisobu jednani kolegia a povinnosti Ceské narodni
banky s tim souvisejicich, z tohoto divodu se na tuto upravu, v souladu s ¢l. 42a odst. 3
smérnice 2006/48/ES, odkazuje.

K odstavci 5

K plnéni kol podle odstavct 2, 3 a 4 je Ceskd narodni banka povinna az poté, co se o
oznaceni pobocky za vyznamnou dozvi, resp. poté, co bude uzaviena ptislusnd dohoda o
oznaceni pobocky za vyznamnou. Tento odstavec tedy pamatuje typicky na situace, kdy
nedojde k uzavieni dohody podle odstavce 1 a napiiklad v rozporu se smérnici nebude Ceska
narodni banka pfislusSnym organem dohledu hostitelského statu informovana o oznaceni
pobocky banky za vyznamnou. V takovém piipad€ by povinnosti dle odstavci 2, 3 a 4 plnit
nemohla.

K bodu 7 (§ 8b odst. 1)
Jedna se pouze o legislativné-technické zptfesnéni. Vécné se nic nemeéni, jelikoZ pobocka

zahrani¢ni banky se dle § 8b odst. 6 fidi pozadavky na fidici a kontrolni systém pfimétenc.

K bodu 8 (§ 8b odst. 1 pism. a) bod 4))
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Nové je soucasti fidicitho a kontrolniho systému banky a pobocky zahrani¢ni banky také
systém odménovani, ktery stanovi pravidla pro uré¢eni odmén osob majicich vyznamny vliv na
podstupovana rizika a jejich miru.

S cilem zachovat dosavadni systematiku zdkona o bankach je v tomto ustanoveni systém
odménovani vymezen jen v obecné rovin¢; podrobnéjsi Uprava pozadavkd na tuto Cast
fidiciho a kontrolniho systému bude promitnuta v souladu s § 8b odst. 5 zakona o bankach do
vyhlasky €. 123/2007 Sb., o pravidlech obezietného podnikdni bank, spofitelnich a uvérnich

druzstev a obchodnikli s cennymi papiry, ve znéni pozd¢jsich predpisi.

Systém odménovani bude zahrnovat napt. pravidla rozdéleni odmény vyse uvedenych osob na
pevnou a pohyblivou slozku, podminky jeji vyplaty (napt. odloZeni splatnosti urcené casti
odmény apod.), a zptisob posuzovani vykonnosti téchto osob, coz je jeden z faktort, jenz ma
vyznamny vliv pro uréeni pohyblivé slozky jejich odmény.

Tyto upravy reflektuji dalsi zmény smérnice 2006/48/ES obsaZené v Navrhu smérnice.

K bodu 9 (§ 11a odst. 10)
Odstavec 10 je doplnén o povinnost bank a pobocek zahrani¢nich bank, které nepozivaji
vyhody jednotné licence podle prava Evropské unie, zavadét piisluSné postupy a zasady,
podle kterych budou postupovat pti hodnoceni, zda plné informuji ucastniky trhu o jimi
podstupovanych rizicich. Vy&et informaénich povinnosti pro tento uéel stanovi Cesk
narodni banka vyhlaskou.

Odstavec 10 implementuje smérnici 2006/48/ES v novelizovaném ¢lanku 145 odst. 3, kde se
zavadi specialni rezim ve vztahu k uvefejiovani informaci o podstupovanych rizicich.
Smérnice neuklada povinnost zvetejnit, ktery udaj a pro¢ nebyl do zvefejnéni zahrnut, pokud
jde o dodatecné informace, které je tfeba uvetejnit pro poskytnuti plné informace o rizikovém
profilu instituce. § 11a odst. 7 se tedy ve vztahu k témto dodate¢nym informacim, jez je tieba
zvetejnit, neaplikuje.

K bodim 10 a 11 (§ 12a odst. 1, § 12a odst. 8 pism. a))

V névaznosti na novy ¢l. 122a smérnice 2006/48/ES, jimz se zavadi regulatorni pozadavky
pro osoby, které se ucastni sekuritizace, je v § 12a odst. 1 zdkona o bankach uloZena bankam
nova povinnost dodrzovat pravidla pro prevod rizik. Jedna se o kvantitativni a kvalitativni
pozadavky uloZené bankam v EU, které se Gcastni sekuritizace jako piivodce, sponzor, resp.
puvodni véfitel sekuritizovanych expozic nebo investor do téchto expozic.

S ohledem na to, ze vymezeni pojmu sekuritizace vcetné dalSich souvisejicich pojmt a
podrobna tprava této problematiky je jiz obsaZena ve vyhlasce €. 123/2007 Sb., o pravidlech
obezietného podnikani bank, spofitelnich a uvérnich druzstev a obchodnikl s cennymi papiry,
ve znéni pozdéjSich piedpisii, byl pii transpozici €l. 122a smérnice 2006/48ES zachovan

této vyhlasky.
K bodu 12 (§ 12b odst. 1)
Text se upravuje s ohledem na sjednoceni dikce, pokud jde o odkazy na natizeni Evropské

unie v ¢eskych pravnich predpisech.

K bodu 13 (§ 12b odst. 8 pism. b))
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Vycet pozadavkil pro hodnoceni osob, jez maji byt zapsany do seznamu agentur pro uvérové
hodnoceni, je rozsifen v souladu s novelizovanymi ustanovenimi ¢l. 81 odst. 2 a ¢l. 97 odst. 2
smérnice 2006/48/ES. Dtuvodem novelizace bylo vtomto sméru nové pfijaté nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 ze dne 16. zaii 2009 o ratingovych
agenturach.

K bodu 14 (§17a odst.2)

Uprava textu nad ramec transpozice. Dochdzi k pfeformulovani definice finanéni instituce,
¢imz se dosahuje jeji shodné znéni v zdkon¢ o bankach a v zékoné o spofitelnich a uvérnich
druZzstvech.

K bodu 15 (§ 25 odst. 4 a 5)

Povinnost Ceské narodni banky piihlizet pti vykonu své plisobnosti ke sblizovani nastrojii a
postuptl bankovniho dohledu, zapojit se do ¢innosti Evropského vyboru organti bankovniho
dohledu (pro n¢jz se v tomto ustanoveni zavadi legislativni zkratka) a vychéazet pti vykonu

bankovniho dohledu z aktl timto orgdnem vydanych, reflektuje tipravu obsazenou v novém
¢l. 42b odst. 1 smérnice 2006/48/ES.

K bodiim 16, 17 a 18 (§ 25a odst. 4 pism. j) a 1))

Nové upravené pismeno j) vychdzi znovelizovaného clanku 49 pism. a) smérnice
2006/48/ES. Pismeno j) predstavuje vyjimku z poruSeni povinnosti ml¢enlivosti pro piipad
béznych situaci v tom smyslu, Ze se za n&j nepovazuje sdéleni informaci uréenych k vykonu
funkce centralnich bank Evropského systému centralnich bank. Nové znéni tedy predstavuje
zuzeni oproti pivodnimu znéni pism. j), jezZ odkazovalo obecné na centralni banky.

Novelizovany ¢lanek 50 smérnice 2006/48/ES je transponovan do nového pismene I).
Orgéanem vetejné moci se zde ma na mysli takovy organ ¢lenského statu, jemuz byla pravnim
fddem daného clenského statu svefena piiprava pravnich predpisi (vCetné provadecich
pravnich ptedpist) v oblasti dohledu nad Gvé€rovymi a finan¢nimi institucemi. Vzhledem
k riznorodosti vymezeni plsobnosti v oblasti pfipravy legislativy dohledu nad finan¢nim
trhem v jednotlivych cClenskych statech nelze v textu zakona specifikovat, o ktery organ
vefejné moci se bude v konkrétnich ptipadech jednat. TotéZz plati i pro pfipadné osoby
provadéjici vykon kontrolni ¢innosti na zdkladé povéteni daného orgénu vefejné moci,
k jehoZ vydani jej opraviiuje pravni ad tohoto ¢lenského statu.

K bodu 19 (§ 25b)

V souladu s novelizovanym ¢l. 49 odst. 3 a ¢l. 50 smérnice 2006/48/ES se nahrazuje
dosavadni pravni iprava. V piipadé, Ze pii vykonu dohledu na individualnim zékladé Ceska
narodni banka zjisti, Ze nastala mimotadna situace v Ceské republice, je povinna informovat
jednak ptislusné organy a instituce jinych Clenskych stat, na které miize mit mimotadna
situace dopad, jednak Ministerstvo financi CR.

Pro pojem ,,mimotadna situace®, ktery se dale pouzivd v § 26j zakona, se zavadi v § 25b
legislativni zkratka. Toto ustanoveni je k § 26 komplementarni, nebot’ § 26j upravuje
obdobn& postup Ceské narodni banky pfi vykonu bankovniho dohledu na konsolidovaném
zaklade.

K bodu 20 a 21 (§ 26 odst. 1 pism. a) bod 12., 13. a 14.)

K § 26 odst. 1 pism. a) bod 12.

Nedostatkem v cinnosti banky nebo pobocky zahrani¢ni banky, ktera nepoziva vyhody
jednotné licence podle prava Evropské unie, miize nové byt i nespravné stanoveni pohyblivé
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slozky odmény osob, jejichz ¢innost ma vyznamny vliv na podstupovand rizika. Timto
nedostatkem je stanoveni pohyblivé slozky odmény tak, Ze jeji vySe neni v souladu s
kapitalem, ktery je tieba udrzovat v objemu dostatecn¢ pokryvajicim rizika (upravuje §12a a
§12c).

V souladu s upravenym ¢l. 136 odst. 1 pism. f) smérnice 2006/48/ES se do odstavce 1
pismene a) dopliiuje opravnéni vyzadovat zplsob napravy predmétného nedostatku, tj.
omezeni pohyblivé slozky odmény.

K § 26 odst. 1 pism. a) bod 13. a 14.

V navaznosti na ¢l. 63a odst. 2 pododst. 2 véty posledni a odst. 3 pododst. 3 véty prvni
smérnice 2006/48/ES se doplituji nové body 13. a 14. Uéelem téchto ustanoveni je poskytnout
organu dohledu pravomoc ulozit takové opatfeni k néprave, které povede k udrzeni,
stabilizaci nebo zlepSeni kapitalové priméefenosti, platebni schopnosti nebo celkové finan¢ni
situace povinné osoby v piipad¢, ze tato zahrnuje do svého vedlejsiho ptivodniho kapitalu tzv.
hybridni (finan¢ni) nastroje.

K bodu 22 (§ 26 odst. 1 pism. h))

V novelizovaném ustanoveni se jednak vyslovné stanovi, Ze pifi uloZeni tohoto opatieni
k napravé spoéivajiciho v ulozeni dodateéného kapitalového pozadavku bance bere Ceska
narodni banka ohled na vysledky pfezkumu a vyhodnoceni, které provadi podle § 25 odst. 3
zakona, jednak se pro zptesnéni uvadi demonstrativni vycet nedostatkil, které mohou vést
k uloZeni opatieni k ndpravé tohoto druhu. V navaznosti na novy § 26k, na jehoz zakladé
mize Ceskéa narodni banka pii vykonu bankovniho dohledu na konsolidovaném zakladé ulozit
toto opatfeni k ndprave také zahrani¢ni ivérové instituci - ¢lenovi konsolida¢niho celku, se
nové dopliiuje, ze Ceska narodni banka mize pozadovat navyseni kapitalu v mife vétsi, nez
umoznuji zahranicni pravni predpisy.

K bodu 23 (§ 26 odst. 3 pism. h)
Jedna se o legislativné — technickou upravu chybného odkazu.

K bodiim 24 a 25 (§ 26¢ odst. 7, 8,9 a 10)

V souvislosti s transpozici smérnice 2009/111/ES dochazi ke zptesnéni dosavadni
transpozice ¢l. 131 smérnice 2006/48/ES do zakona o bankach. Ceska narodni banka mize za
ucelem zajisténi efektivniho vykonu bankovniho dohledu na konsolidovaném zékladé
uzavirat pisemné ujednani. Sjednani ujednani je tedy pro Ceskou narodni banku dobrovolné.
Smlouvami a ujednanimi podle odstaveti 7 a 9 miize Ceska narodni banka svéfit ukoly
tykajici se koordinace a spoluprace a dale vykon bankovniho dohledu nad ¢lenem dané
skupiny se sidlem v Ceské republice orginu vykonavajicimu dohled na konsolidovaném
zakladé nad skupinou evropské ovladajici banky nebo evropské finan¢ni holdingové osoby.
Naopak, pokud Ceska narodni banka vykonava bankovni dohled na konsolidovaném zékladé
nad skupinou evropské ovladajici banky nebo evropské finanéni holdingové osoby, mohou ji
byt svéteny ukoly tykajici se koordinace a spoluprace a dale vykon dohledu nad ¢lenem dané
skupiny se sidlem v jiném ¢lenském staté. Uzavirdni téchto smluv a ujednani je jednim z cild
¢innosti kolegii podle § 261 odst. 2.

O uzavfeni smluv, jejichz pfedmétem je vykon dohledu nad ¢lenem dané skupiny (odstavce 9
a 10), musi Ceské nérodni banka informovat Evropskou komisi.

Byt Smérnice hovoii pti prenosu dohledové pravomoci nad dcefinymi podniky o uzavieni
dvoustranné dohody mezi organy dohledu, Cesky pravni fdd neumoznuje uskute¢nit tento
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pienos jinak, nez na zakladé mezinarodni smlouvy. V takové mezinarodni smlouveé pak musi
byt sjednan rozsah a podminky vykonu tohoto dohledu a postup pro piipad zptisobeni Skody
organem dohledu jiného Cclenského statu jeho rozhodnutim nebo nespravnym ufednim
postupem.

K bodu 26 (§ 26e odst. 5)

Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost doslo i ke zméné nékteré zékladni terminologie —
,Komise Evropskych spolecenstvi® je nyni jiz s oporou v primarnim pravu oznacovana jako
»Evropskd komise®. Nahrazeni pojmu tedy reflektuje zmény, které ptinesla Lisabonska
smlouva.

K bodiim 27 az 29 (§ 26i pism. a) az c))

Povinnosti Ceské narodni banky jakozto orgdnu dohledu na konsolidovaném zékladé nad
skupinou evropské ovladajici banky nebo skupinou evropské finan¢ni holdingové osoby se
roz§ifuji. V souladu s novelizovanym ¢l. 129 odst. 1 pism. b) a ¢) smérnice 2006/48/ES se
zduraziiuje vyznam planovani a koordinace postupu dotéenych subjektii - novelizovana pism.
a) a b) se vztahuji na povinnosti pro piipad béznych i mimotfadnych situaci, nové pism. c¢) pak
v souladu se smérnici pouze na piipady krizovych situaci.

K bodu 30 (§ 26j)

K odstavei 1

Jde o transpozici novelizovaného ¢lanku 130 smérnice 2006/48/ES, které bylo piijato v reakci
na probihajici krizi na finan¢nim trhu s cilem usnadnit vyménu informaci mezi dotéenymi
organy, nastane-li mimotadna situace. Ceské narodni bance se uklada povinnost sdélit uréité
informace ptisluSnym organtim v piipadé, kdy vykonava dohled na konsolidovaném zakladé
(v evropském m¢éfitku). Jedna se o ustanoveni, které je komplementarni k § 25b, v némz je
zavedena legislativni zkratka pro pojem mimotadna situace.

K odstavei 2

Jde rovnéz o transpozici novelizovaného ¢lanku 130 smérnice 2006/48/ES, situace zde je vSak
obecngjsi. Ceska narodni banka ma povinnost informovat piislusny organ vykonavajici
dohled na konsolidovaném zaklad¢ v jakémkoli clenském staté, vnémz ma clen
konsolida¢niho celku své sidlo nebo v némz vykonava cinnost prostfednictvim vyznamné
pobocky, dozvi-li se o okolnostech zapficinujicich mimoiadnou situaci. Dle tohoto odstavce
se mize Ceska narodni banka o mimofadné situaci dozvédét napf. i ztitulu své funkce
ménoveého orgéanu.

K bodu 31 (§ 26k a § 261)

K § 26k

Smérnice 2009/111/ES  zavadi koncept tzv. spoleCnych rozhodnuti v otdzce urceni
dodate¢nych kapitalovych pozadavkd. Opravnéni stanovit dodate¢ny kapitalovy pozadavek
odpovidéd v podminkach zédkona o bankach opatfeni k napraveé podle § 26 odst. 1 pism. h).

Podstata nové pravni upravy spociva v tom, ze v piipad¢ tzv. ,,evropskych* konsolida¢nich
celkli (tj. v podminkach zakona o bankdch skupiny evropské ovladajici banky a skupiny
evropské finan¢ni holdingové osoby) se maji zacastnéné organy dohledu dohodnout na urceni
dodate¢nych kapitalovych pozadavki pro celou skupinu (tj. pro vSechny ¢leny skupiny na
individualnim i konsolidovaném zéklad¢) a vydat o tom spolecné rozhodnuti. V ptipadé, ze se
dohody nepodaii dosdhnout do 4 mésicti (do konce roku 2012 je tato lhiita pfechodnym
obdobim prodlouZena na 6 mésict — viz pfechodné ustanoveni v ¢l. II), md o dodatecnych
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kapitalovych pozadavcich na konsolidovaném zaklad¢ rozhodnout organ vykonavajici dohled
na konsolidovaném zaklad¢, zatimco o dodateCnych kapitadlovych pozadavcich na
individualnim zéklad¢ rozhodne orgén, ktery vykonava dohled na individudlnim zaklad¢ nad
konkrétni instituci.

Vzhledem k tomu, ze moznost spole¢nych rozhodnuti ¢eského a zahrani¢niho organu je
v podminkach ¢eského pravniho fadu problematickéd, transponuje se uvedena konstrukce tak,
7e spoleéné rozhodnuti vydava Ceska narodni banka v pozici organu vykonavajiciho dohled
na konsolidovaném zdklad¢ jako své vlastni rozhodnuti, avS8ak po dohodé s ostatnimi
zuCastnénymi organy dohledu. Tim je smysl a ucel transponované smérnice zachovan.
Obdobny postup byl zvolen jiz pfi transpozici pivodniho znéni €l. 129 odst. 2 smérnice
2006/48/ES, ktery upravuje spolecnéd rozhodnuti ve vécech schvalovani specialniho ptistupu
pro vypocet kapitalovych pozadavki (§ 12a odst. 5 az 7 zdkona o bankéch).

K odstavcim 1 az 3

Tato ustanoveni upravuji postup Ceské narodni banky jako organu vykonavajiciho dohled na
konsolidovaném zékladé (tzv. ,home* regulator). V takovém ptipadé je Ceska narodni banka
opravnéna ulozit opatfeni k napravé spocivajici v stanoveni dodatecného kapitalového
pozadavku pro Cleny dotené skupiny pouze po dohodé€ s ostatnimi z(castnénymi organy
dohledu (odstavec 1). Zda se v takovém pripad¢ dodate¢ny kapitdlovy pozadavek stanovi na
individudlnim nebo konsolidovaném zaklad¢, vyplyva ztoho, jakym zplsobem konkrétni
instituce udrzuje kapitalovou pfimétenost. Nedojde-li k dohodé¢ mezi zucastnénymi organy
dohledu ve stanovené lhitg, je Ceska narodni banka opravnéna stanovit dodateény kapitalovy
pozadavek samostatné pro ty cleny konsolidacniho celku, nad nimiz vykonava dohled
(odstavec 3).

K odstavci 4

Upravuje se postup Ceské narodni banky jako organu vykonavajiciho dohled na
individudlnim zaklad¢é nad ¢lenem konsolida¢niho celku (tzv. ,,host* regulator). V takovém
pfipadé je Ceskd nirodni banka opravnéna vydat rozhodnuti o stanoveni dodateéného
kapitdlového pozadavku samostatné pro ty ¢leny skupiny, nad nimiz vykonavé dohled (coz je
vyjadieno vyrazem ,,bance®, ktery v terminologii zdkona o bankach oznacuje pouze Ceskou
banku), ovSem vzdy pouze za podminky, ze ve stanovené lhité nedojde k dohodé mezi
zucastnénymi organy dohledu.

K odstaveim 5 a 6

Odstavec 5 upravuje zapojeni Evropského vyboru organli bankovniho dohledu, pro néjz je
noveé v § 25 odst. 4 zdkona o bankach zavedena legislativni zkratka ,,Vybor“. V odstavci 6 je
feSen rezim pravidelného pfezkumu vydanych rozhodnuti.

K odstavci 7

Smérnice 2009/111/ES ptedpoklada, ze spole¢né rozhodnuti (které muize mit formu
rozhodnuti zahrani¢niho organu dohledu) miZe stanovit dodatecny kapitdlovy pozadavek
i eskym Givérovym institucim. Rozhodnuti zahrani¢nich organti nejsou v Ceské republice bez
dals§iho zavazna, a proto je tieba tuto zavaznost vyslovné zakotvit. Obdobné se predpoklada,
7e rozhodnuti Ceské narodni banky budou za analogickych podminek zavazna v jinych
¢lenskych statech, coz ovSem cesky zakon fesit nemuize.

K § 261

55



K odstavcim 1 a 2

Na rozdil od nového § 50 odst. 4, na jehoz zékladé se ziizuji kolegia v piipadé, kdy Ceska
narodni banka vykondva dohled nad bankou, ktera plsobi prostfednictvim zahrani¢ni
pobocky, se ustanoveni § 261 pouZije v piipadé, ze Ceska narodni banka vykonava dohled na
konsolidovaném zaklad€. Ziizovani a cCinnost kolegii nové upravuje ¢l. 131a smérnice
2006/48/ES. Jejich hlavnim cilem je usnadnit koordinaci a spolupraci Ceské narodni banky a
ostatnich organti dohledu, které¢ jsou Cleny kolegia, pii plnéni ukolt uvedenych v § 261 a 26j
zékona, a to pii béznych i mimotadnych situacich. Jedna se tedy zejména o jejich spolupraci
pii vyméné informaci, rozhodovani o nckterych dulezitych otazkach dohledu, napi. o
uzavirani smluv a ujednani podle § 26c odst. 7-10. V ramci kolegia mize Ceska narodni
banka také koordinovat ostatni dotCené organy dohledu pii provadéni pirezkumu a
vyhodnocovani vykonu dohledu a mtze ptijmout tzv. spole¢na rozhodnuti o uloZeni opatieni
k napravé spocivajiciho ve stanoveni dodatecného kapitalového pozadavku (viz také § 26k).
Ke ziizeni kolegia uzavird Ceskd narodni banka s ostatnimi dotéenymi organy dohledu
pisemné ujednani.

K odstavciim 3. 4,5a 6

Jak vyplyva ze smérnice 2009/111/ES, jsou cleny kolegia kromé dotéenych organti dohledu 1
centralni banky, to plati vSak pouze v pfipadé, ze to je ucelné. Zvlastni pozadavek plati v
pfipad¢é Clenstvi organii dohledu tfetich stath (musi byt zajiStén urcity stupeil ochrany
informaci, které jsou ¢i maji byt poskytnuty).

Pokud jde o organizaci ¢innosti kolegia, je tato v pravomoci Ceské narodni banky, ktera
jednotlivym jednanim kolegia také predsedd. Vzhledem ktomu, Ze ne vSechna jednani
kolegia mohou byt piinosnd pro viechny ¢&leny kolegia, uréi Ceska narodni banka, ktefi
¢lenové kolegia se konkrétniho jednani zGcastni. Déle jsou upraveny nékteré jeji informacéni
povinnosti, a to jak ve vztahu k ¢lenim kolegia, tak i vii¢i Evropskému vyboru organti
bankovniho dohledu (pro tento organ se v § 25 odst. 4 zakona zavadi legislativni zkratka
,vybor®). Tim je promitnut jeden z cilit Smérnice 2009/111/ES, jimz je sblizovani néstrojui a
postupil vykonu dohledu v ramci EU.

K bodu 32 (§ 29 odst.1)

Jedna se o vyslovné zakotveni prava subjektli pod nucenou spravou na pfistup ke své
dokumentaci za ucelem podani opravného prostfedku proti zavedeni nucené spravy. Tento
pozadavek je zapracovan jako reakce na rozsudek ESLP ze dne 31. ¢ervence 2008, Druzstevni
zélozna PRIA a ostatni proti Ceské republice, ¢. 72034/01.

Opravnym prostiedkem, ktery lze podat proti nucené spravé, je rozklad dle § 152 zdkona
&. 500/2004 Sb., spravni fad, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,,SR“). Rozhodnuti o
uvaleni nucené spravy lze také zvratit pomoci institutu nového rozhodnuti dle §§ 101-102 SR,
kdy se nejedna o opravny prostiedek, &i docilenim obnovy Fizeni dle §§ 100 a 102 SR. Dale je
mozno postupovat ve spravnim soudnictvi, a to Zalobou proti rozhodnuti spravniho organu dle
§ 65 zékona €. 150/2002 Sb., soudni tad spravni, ve znéni pozd¢jSich predpisi (dale jen
,,SRS*); kasaéni stiznosti dle § 102 SRS a obnovou fizeni dle § 111 SRS, v Givahu piipada i
ustavni stiznost, ptipadné podani k Evropskému soudu pro lidska prava.

Opravnéni k podani opravnych prostiedkli a navrhit uvedenych v ptedchozim odstavci nalezi
organiim spole¢nosti opravnénym jednat za spole¢nost pfed zavedenim nucené spravy, tedy
v zasad¢ tém Clentim statutarniho organu, kteti by byli opravnéni jednat za spole¢nost, nebyt
nucené spravy. Formulace nevylucuje ani dalSi osoby, pokud by jim bylo pfiznano pravo
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jednat v této véci za banku, ostatn¢ ani dosavadni znéni zakona o bankach podobné vyslovné
omezeni neznalo a hovofilo obecné o ,,organech banky*. Zaroven nemuze jit o akcionare
banky (,,Opravnénou osobou k podani spravni Zaloby proti rozhodnuti o zavedeni nucené
spravy neni akcionar (spole¢nik) takové osoby, byt by byl i jedinym akciondfem.”, viz
rozhodnuti Vrchniho soudu v Praze €. j. 5 A 55/97), ani ¢leny dozor¢i rady nebo osoby mimo
spolecnost, nebot’ jejich opravnéni jednat v této véci z niceho neplyne.

Zadatel bude muset doloZit vazbu Zadosti na obranu proti nucené spravé, nelze tedy napf.
pozadovat pausalné kopii veskeré dokumentace za posledni tii roky. Spravce bude moci
74dosti nevyhovét pouze, pokud bude zjevné neopodstatnéna. Zadatel nema v zajmu ochrany
dokumentii banky pravo na nahlizeni, ale pouze na kopii dokumentace. Na zaklad¢ kopii ale
muze zadatel oznalit dikazy soudu, a v pfipadé pochyb o pravosti si mize soud vyzadat
originaly, coz zaroven zaruCuje, Ze nuceny spravce nezneuzije situace k poskytovani
zkreslenych kopii.

K bodu 33 (§ 38 odst. 3 pism. m)

Udaje o zalezitostech tykajicich se klienta mohou mit pro zpravodajské sluzby velky vyznam
pfi plnéni tkold v jejich piisobnosti, zejména pii zajiStovani informaci o ¢innostech, jejichz
diisledky mohou ohrozit vyznamné ekonomické zajmy Ceské republiky nebo informaci
tykajicich se organizovaného zlo€inu. Pro ucely plnéni konkrétniho tkolu v pisobnosti
zpravodajské sluzby (viz § 5 zakona &. 153/1994 Sb., o zpravodajskych sluzbach Ceské
republiky) neni dosud zakotvena v zdkoné o bankéach povinnost banky poskytnout zpravu o

zalezitostech klienta, proto se dopliiuje nové pismeno m).

Uvedeny navrh je v souladu s mezinarodnimi zavazky Ceské republiky, zejm. s Mezinarodni
umluvou o potlacovani financovani terorismu, ktera byla vyhlaSena pod ¢. 18/2006 Sb. m.s. a
pro Ceskou republiku vstoupila ve svou platnost 26. ledna 2006. Touto umluvou se Ceské
republika zavézala, Ze pfijme opatfeni na identifikaci a odhaleni financnich prostfedka
pouzitych anebo urcenych na ucely spachani teroristickych ¢inil touto tmluvou vymezenych.
Navrhovana zména zdkona o bankdch si dale klade za cil vytvofit pravni ramec pro
poskytovani informaci o klientech, na které se vztahuji mezinarodni sankce a se kterymi je
spojeno riziko financovani terorismu a piipravy teroristickych akei.

Omezeni bankovniho tajemstvi vii€i zpravodajskym sluzbam je zakotveno v mnoha pravnich
fadech stath Evropy — napt. v Némecku, Mad’arsku, Slovensku, Italii.

Podrobna uprava podminek a ptipadi, ve kterych mohou zpravodajské sluzby zadat od bank
poskytnuti informaci o klientovi, je obsazena v § 11a, ktery je pfedmétem zmény zdkona o
zpravodajskych sluzbach CR viz ¢ast pata.

K bodiim 34 a 35 (§ 38a odst. 2 a 3)

V souvislosti s pfistoupenim Ceské narodni banky k ,,Memorandum of Understanding on the
Exchange of Information among National Central Credit Registers for the Purpose of Passing
it on to Reporting Institutions* dochazi k mensim tpravam § 38a odst. 2 a 3; nejedna se tedy
o transpozici smérnice 2009/111/ES ani Navrhu Smérnice. Smyslem memoranda je zejména
zptistupnéni informaci o uvérech nad 25000 EUR ze zahrani¢nich vefejnych registrl
tuzemskym Uvérovym institucim. Tuzemské banky tak budou mit pfi poskytovani Gvéra
domacim subjektim komplexnéj$i informace o jejich zahranicni Givérové angazovanosti a
souCasn¢ mohou poskytovat i preshrani¢ni Gveéry zahrani¢nim subjektim se zohlednénim
jejich avérové historie ziskané prostiednictvim Ceské narodni banky z partnerskych
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zahraniCnich registrii. Obecné omezeni rizikovosti poskytnutych uvéri miize ve svém
diisledku vést banky k lepsi nabidce avérti pro bonitni dluzniky. Uprava odst. 2 technicky
navazuje na zménu odst. 3. Doplnény odst. 3 umoziluje, aby se data ziskana z partnerskych
zahrani¢nich databazi stala soucasti Centralniho registru Gvérii a byla tak zpfistupnéna
uvérovym institucim, které maji piistup k udajim shromazd’ovanym v registru spravovaném
Ceskou narodni bankou, tj. zejména tuzemskym bankam.

K bodu 36 ( § 38j odst. 1)

Ustanoveni reaguje na nové zakotvenou moznost pienést vykon dohledu mezindrodni
smlouvou tak, jak je to upraveno v §26¢ odst. 9 a 10. Vzhledem k tomu, Ze jde o vyznamné
rozhodnuti, je zde upravena povinnost Ceské narodni banky informovat o této skuteénosti
zpisobem umoziujicim dalkovy pfistup, typicky tedy na internetovych strankéch.

K bodu 37 (§ 38j odst. 1 pism. g) a h))

Do novych pismen g) a h) je transponovan novy ¢l. 122a odst. 9 smérnice 2006/48/ES, ktery
uklada piislusSnym organim dohledu, aby zvefejnily piistupy a metody, jez pouZzivaji pfi
vykonu dohledu, jakoz i ro¢ni zpravy o vysledcich vykonu dohledu v oblasti sekuritizace.

K bodu 38 (§38] odst. 2)

Zptesnuje se nejasny text v tom smyslu, Zze pozadované informace Ceskd narodni banka
nejdiive uvefejni zplisobem umoziujicim dalkovy pfistup a nasledné tyto informace
pravidelné aktualizuje.

K ¢lanku II (pfechodna ustanoveni k § 26k odst. 3)

V nédvaznosti na novelizovany ¢l. 154 odst. 11 smérnice 2006/48/ES je upraveno piechodné
ustanoveni, podle které¢ho Cini lhtta stanovend v § 26k odst. 3 pro uzavieni dohody o tzv.
spole¢ném rozhodnuti podle § 26k odst. 1 do 31. prosince 2012 Sest mésict, po tomto datu je
tato lhita jiz Ctyfmésicni.
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Cast druh4 (zmé&na zakona o spoFitelnich a uvérnich druZstvech)
K ¢lanku IIT
Kbodul (§1)

Jak vyplyva z €l. 4 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/111/ES ze dne 16.
zaii 2009, kterou se méni smernice 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2007/64/ES, pokud jde o banky
pfidruzené k ustfednim institucim, nékteré polozky kapitalu, velkou angaZovanost, rezimy
dohledu a krizové fizeni (dale jen ,,smérnice 2009/111/ES*) 1 z €l. 3 odst. 1 navrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2006/48/ES a 2006/49/ES, pokud
jde o kapitalové pozadavky na obchodni portfolio a resekuritizaci a o dohled nad politikami
odménovani (dale také jen ,,Navrh smérnice), musi zdkon obsahovat odkaz na smérnici,
kterou transponuje. Z tohoto diivodu se aktualizuje poznamka pod carou tak, aby obsahovala
uplny vycet timto zadkonem transponovanych smérnic. Zaroven dochazi ke zptesnéni citace
nazva ostatnich, v tomto zakon¢ transponovanych smérnic, jsou uvedeny tak, jak byly
vyhlaseny v Utednim véstniku EU. V navaznosti na zmény v terminologii, k nimz doslo po
vstupu Lisabonské smlouvy v platnost, se dosavadni odkaz na ,pravo Evropskych
spolecenstvi‘ nahrazuje odkazem na ,,pravo Evropské unie®.

K bodu 2 (§ 7a odst. 1 pism. a) bod 4)

Nov¢ je soucasti fidiciho a kontrolniho systému druzstevni zalozny také systém odménovani,
ktery stanovi pravidla pro ur¢eni odmén osob majicich vyznamny vliv na podstupovana rizika
a jejich miru.

S cilem zachovat dosavadni systematiku zdkona o spofitelnich a uvérnich druzstvech je
v tomto ustanoveni systém odménovani vymezen jen v obecné roving; podrobnéjsi Gprava
pozadavkl na tuto ¢ast fidiciho a kontrolniho systému bude promitnuta v souladu s § 7a odst.
5 zdkona o spoftitelnich a avérnich druzstvech do vyhlasky ¢. 123/2007 Sb., o pravidlech
obeztetného podnikani bank, spofitelnich a ivérnich druzstev a obchodnikii s cennymi papiry,

ve znéni pozdéjsich predpist.

Systém odménovani bude zahrnovat napt. pravidla rozdéleni odmény vyse uvedenych osob na
pevnou a pohyblivou slozku, podminky jeji vyplaty (napt. odlozeni splatnosti urCené Casti
odmény apod.), a zplisob posuzovani vykonnosti téchto osob, coz je jeden z faktorl, jenz ma
vyznamny vliv pro urceni pohyblivé slozky jejich odmény.

Tyto upravy reflektuji dalsi zmény smérnice 2006/48/ES obsazené v Navrhu smérnice.

K bodu 3 (§7b odst. 10)

Odstavec 10 je doplnén o povinnost druzstevnich zalozen zavadét prislusné postupy a zasady,
podle kterych budou postupovat pti hodnoceni, zda pln¢ informuji ucastniky trhu o jimi
podstupovanych rizicich. Vy&et informa¢nich povinnosti pro tento Gcel stanovi Ceska
narodni banka vyhlaskou.

Odstavec 10 implementuje smérnici 2006/48/ES v novelizovaném c¢lanku 145 odst. 3, kde se
zavadi specialni rezim ve vztahu k uvefejiiovani informaci o podstupovanych rizicich.
Smérnice neuklada povinnost zvefejnit, ktery tdaj a pro¢ nebyl do zvetejnéni zahrnut, pokud
jde o dodatecné informace, které je tfeba uvetejnit pro poskytnuti plné informace o rizikovém
profilu instituce. § 7b odst. 7 se tedy ve vztahu k t¢émto dodatecnym informacim, jez je tieba
zvetejnit, neaplikuje.
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K bodiim 4 a 5 (§ 8 odst. 2 a odst. 9 pism. d))

V névaznosti na novy ¢l. 122a smérnice 2006/48/ES, jimz se zavadi regulatorni pozadavky
pro osoby, které se Ucastni sekuritizace, je v § 8 odst. 2 zdkona o spofitelnich a uvérnich
druzstvech uloZena druzstevnim zaloznam nova povinnost dodrzovat pravidla pro pirevod
rizik. Jednd se o kvantitativni a kvalitativni poZadavky ulozené druZstevnim zaloZznam, resp.
uvérovym institucim v EU, které se ucastni sekuritizace jako pivodce, sponzor, resp. ptivodni
vétitel sekuritizovanych expozic nebo investor do téchto expozic.

S ohledem na to, Ze vymezeni pojmu sekuritizace vcetné dalSich souvisejicich pojmi a
podrobna tprava této problematiky je jiz obsazena ve vyhlasce ¢. 123/2007 Sb., o pravidlech
obezietného podnikani bank, spoftitelnich a ivérnich druzstev a obchodnikli s cennymi papiry,
ve znéni pozdéjSich predpisi, byl pii transpozici €l. 122a smérnice 2006/48/ES zachovan
soucasny koncept, tedy vymezeni pojmii a podrobnéjsi uprava pravidel pro pievod rizik neni
v zakon¢ o spofitelnich a uvérnich druzstvech obsazena zamérné a bude promitnuta opét do

této vyhlasky.

K bodum 6 (§ 22 odst. 4 a 6)

Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost doslo i ke zméné nékteré zakladni terminologie —
napt. ,,Komise Evropskych spolecenstvi® je nyni jiz s oporou v primarnim pravu oznacovana
jako ,,Evropska komise“. Nahrazeni pojmu tedy reflektuje zmény, které ptinesla Lisabonska
smlouva.

K bodu 7 (§ 22b)

K odstavei 1

V souladu s cilem smérnice 2009/111/ES, jimz je zvySeni Uc¢innosti rezimii dohledu, se
zavadi, stejn¢ jako v zakoné o bankach, novy pojem vyznamnd pobocka. Vyznamnou
pobockou se v souladu s definici uvedenou v nové upraveném ¢l. 42a odst. 1 smérnice
2006/48/ES rozumi pro ucely zédkona o spoftitelnich a uvérnich druzstvech pobocka druzstevni
zalozny, jejimz prostifednictvim vykonédva druzstevni zalozna svou ¢innost na uzemi jiného
&lenského statu. Uprava vyznamné pobocky v tomto zdkoné se tak na rozdil od jejiho ir§iho
pojeti v zakon& o bankach vztahuje pouze na dohled Ceské narodni banky nad druZstevnimi
zaloznami, jejichz vyznamné pobocky se nachazeji na izemi jiného ¢lenského statu.

Odkaz na soulad s pravem Evropské unie je zde uveden pravé z toho divodu, Ze pobocku za
vyznamnou muze oznacit i organ dohledu jiného ¢lenského statu, a to podle predpisu tohoto
Clenského statu, kterym byla implementovana smérnice 2009/11/ES. Za ucfelem zabranéni
nepiesné aplikace a interpretace dotéenych ustanoveni, ke které by mohlo dojit nedtislednou
implementaci smérnice 2009/111/ES v jinych ¢lenskych statech, klade se v tomto ustanoveni
zakona uvedenim odkazu na pravo Evropské unie dlraz na dodrzeni souladu s cili
vyjadfenymi ve smérnici 2009/111/ES. Vyslovny odkaz na pravo Evropské unie by mél tedy
zabranit situaci, kdy by organ dohledu Ceské republiky musel respektovat (a plnit povinnosti
z toho vyplyvajici podle § 22b odst. 3 az 5 zdkona o spofitelnich a uvérnich druzstvech)
oznadeni poboc¢ky druzstevni zalozny, jez ma sidlo na tizemi Ceské republiky, za vyznamnou
zahrani¢nim organem dohledu, ke kterému by nedoSlo v souladu s pozadavky smérnice
2009/111/ES.

K odstavei 2

V ptipadé, ze organ dohledu jiného cClenského statu, na jehoz tzemi se nachéazi pobocka
druzstevni zalozny se sidlem v Ceské republice, informuje Ceskou narodni banku o svém
zaméru oznadit tuto pobocku za vyznamnou, je Ceska narodni banka p¥isluna uzavfit s timto
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organem dohodu o oznaceni dotéené pobocky za vyznamnou. V souladu s tfetim a Ctvrtym
pododstavcem &lanku 42a smérnice 2006/48/ES je zakotvena povinnost Ceské narodni banky
vyvinout usili k tomu, aby této dohody bylo dosazeno ve 1hiité¢ dvou mésicti od okamziku, kdy
je prislusnym orgédnem dohledu hostitelského statu o jeho zdméru podle pfedchozi véty
informovéana.

K odstavclim 3 a 4

Tato ustanoveni reflektuji obecny zamér novely zlepsit spolupraci odpovédnych organii
v krizovych situacich a zefektivnit vyménu informaci mezi nimi.

Odstavec 3 se vztahuje na piipady, kdy Ceska narodni banka vykonava dohled nad druzstevni
zaloznou, jejiz vyznamna pobocka se nachazi na izemi jiného ¢lenského statu. Pokud nastane
vyvoj v druzstevni zalozné podle § 22a odst. 3 pism. c¢) zdkona ¢i bude druzstevni zdlozné
uloZena sankce nebo opatieni k napravé podle § 22a odst. 3 pism. d), je Ceska narodni banka
povinna informovat organy dohledu hostitelského stitu. Dale je povinna ve spolupréci
s ptislusnymi organy dohledu planovat a koordinovat postup téchto organd v ptipadech
neptiznivého vyvoje nebo mimotadné situace podle § 25¢g pism. c) zdkona.

Odstavec 4 je pak ustanovenim, jeZ ma napomoci rychlé vyméné informaci pro ptipad, Ze by
nastal nepfiznivy vyvoj v druzstevni zalozné se sidlem v Ceské republice, kterd puisobi
prostiednictvim své vyznamné pobodky na tizemi jiného &lenského statu. Uklada Ceské
narodni bance obecnou informacni povinnost v ptipadech, kdy tento neptiznivy vyvoj zjisti, a
to bezodkladné.

K odstavci 5

Ceska narodni banka, jakozto organ dohledu nad druzstevni zaloznou, ktera vykonava innost
na Uzemi jiného ¢lenského statu prostfednictvim vyznamné pobocky, ma nové povinnost
zfidit a predsedat tzv. kolegiim organti dohledu. Cleny kolegii jsou orginy dohledu téch
hostitelskych statli, na jejichz uzemi ptsobi druzstevni zalozna prostfednictvim vyznamné
pobocky. Cilem této nové upravy obsaZzené v ¢l. 42a odst. 3 smérnice 2006/48/ES je
predevsim zefektivnit vykon dohledu, usnadnit vyménu informaci mezi dotCenymi organy
dohledu apod.

Kromé kolegii zfizovanych podle tohoto ustanoveni ziizuje Ceska narodni banka kolegia i
podle nového § 251 v pripad¢€, ze vykonava dohled na konsolidovaném zakladé nad skupinou
evropské finan¢ni holdingové osoby. Podle § 251 odst. 3 pism. c) zédkona jsou ¢leny tohoto
kolegia také organy dohledu hostitelskych statl, na jejichz uzemi ptisobi vyznamna pobocka.
V § 251 odst. 4 a 5 je obsazena podrobnéjsi uprava tykajici se zpusobu jednani kolegia a
povinnosti Ceské narodni banky stim souvisejicich; z tohoto diivodu se na tuto Upravu

v souladu s ¢l. 42a odst. 3 smérnice 2006/48/ES odkazuje.

K odstavci 6

K plnéni kol podle odstavct 3, 4 a 5 je Ceskd narodni banka povinna az poté, co se o
oznaceni pobocky za vyznamnou dozvi, resp. poté, co bude uzaviena ptislusnd dohoda o
oznaceni pobocky za vyznamnou. Tento odstavec tedy pamatuje typicky na situace, kdy
nedojde k uzavieni dohody podle odstavce 2 a napiiklad v rozporu se smérnici nebude Ceské
narodni banka pfislusSnym organem dohledu hostitelského statu informovana o oznaceni
pobocky druzstevni zalozny za vyznamnou. V takovém piipadé by povinnosti dle odstavcl 3,
4 a 5 plnit nemohla.

K bodu 8 (§ 25a odst. 3 a § 25e odst. 4)
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Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost doslo i1 ke zméné nékteré zékladni terminologie —
napf. ,,Komise Evropskych spolecenstvi je nyni jiZ s oporou v primarnim pravu oznacovana
jako ,,Evropské komise“. Nahrazeni pojmu tedy reflektuje zmény, které piinesla Lisabonska
smlouva.

K bodim 9 az 11 (§ 25a odst. 4 pism. i) a k) a § 25a odst. 5)

Nové¢ upravené pismeno i) vychdzi znovelizovaného clanku 49 pism. a) smérnice
2006/48/ES. Pismeno 1) pfedstavuje vyjimku z poruSeni povinnosti ml¢enlivosti pro piipad
béznych situaci v tom smyslu, Ze se za n&j nepovazuje sdéleni informaci uréenych k vykonu
funkce centralnich bank Evropského systému centralnich bank. Nové znéni tedy predstavuje
zuzeni oproti ptivodnimu znéni tohoto ustanoveni, jez odkazovalo obecné na centralni banky.

Nov¢ vlozené pismeno k) predstavuje transpozici novelizovaného ¢l. 50 smérnice
2006/48/ES. Organem veiejné moci se zde ma na mysli takovy organ Clenského statu, jemuz
byla pravnim fddem daného clenského statu svéfena piiprava pravnich predpisti (vEetné
provadécich pravnich pfedpisti) v oblasti dohledu nad Gvérovymi a financnimi institucemi.
Vzhledem k riznorodosti vymezeni pusobnosti v oblasti piipravy legislativy dohledu nad
finan¢nim trhem v jednotlivych ¢lenskych statech nelze v textu zakona specifikovat, o ktery
organ vetejné moci se bude v konkrétnich ptipadech jednat. Totéz plati i pro ptipadné osoby
provad¢jici vykon kontrolni Cinnosti na zakladé povéfeni daného organu vetfejné moci,
k jehoz vydani jej opraviiuje pravni fad tohoto ¢lenského statu.

K bodiim 12 a 13 (§ 25d odst. 7, 8,9 a 10)

V souvislosti s transpozici smérnice 2009/111/ES  dochazi ke zptesnéni dosavadni
transpozice ¢l. 131 smérnice 2006/48/ES do zékona o spofitelnich a uvérnich druzstvech.
Ceska narodni banka miZe za tUlelem zajisténi efektivniho vykonu dohledu na
konsolidovaném zakladé uzavirat pisemna ujednani. Sjednani ujednani je tedy pro Ceskou
narodni banku dobrovolné.

Ujednanimi a smlouvami podle odstaveti 7 a 9 miize Ceska narodni banka svéfit tikoly
tykajici se koordinace a spoluprace a dale vykon dohledu nad ¢lenem dané skupiny se sidlem
v Ceské republice organu vykonavajicimu dohled na konsolidovaném zakladé nad skupinou
evropské finan¢ni holdingové osoby.

Naopak, pokud Ceska narodni banka vykonava bankovni dohled na konsolidovaném zakladé
nad skupinou evropské finanéni holdingové osoby, mohou ji byt svéfeny ukoly tykajici se
koordinace a spoluprace a déale vykon dohledu nad ¢lenem dané skupiny se sidlem v jiném
¢lenském staté. Uzavirdni téchto smluv a ujedndni je jednim z cilii ¢innosti kolegii podle § 251
odst. 2.

O uzavieni smluv, jejichz pfedmétem je vykon dohledu nad ¢lenem dané skupiny (odstavce 9
a 10), musi Ceska narodni banka informovat Evropskou komisi.

Byt Smérnice hovoii pfi prenosu dohledové pravomoci nad dcefinymi podniky o uzavieni
dvoustranné dohody mezi organy dohledu, ¢esky pravni fdd neumoznuje uskute¢nit tento
pfenos jinak, neZ na zdkladé mezinarodni smlouvy. V takové mezinarodni smlouvé pak musi
byt sjednan rozsah a podminky vykonu tohoto dohledu a postup pro ptipad zplsobeni Skody
organem dohledu jiného clenského stitu jeho rozhodnutim nebo nespravnym tufednim
postupem.
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K bodiim 14 az 16 (§ 25¢g odst. 1 pism. a) aZ c¢))

Povinnosti Ceské narodni banky jakozto orgdnu dohledu na konsolidovaném zikladé nad
skupinou evropské finan¢ni holdingové osoby se rozsifuji. V souladu s novelizovanym ¢l. 129
odst. 1 pism. b) a ¢) smérnice 2006/48/ES se zdiraziiuje vyznam planovani a koordinace
postupu dotcenych subjektl - novelizovana pism. a) a b) se vztahuji na povinnosti pro ptipad
béznych i mimotfadnych situaci, nové pism. c¢) pak pouze na piipady krizovych situaci.
Stavajici pism. ¢) a d) jsou nové oznacena jako d) a e).

K bodu 17 (§ 25h)

K odstavci 1

Jde o transpozici novelizovaného ¢lanku 130 smérnice 2006/48/ES, které bylo pfijato v reakci
na probihajici krizi na finanénim trhu s cilem usnadnit vyménu informaci mezi dotéenymi
organy, nastane-li mimoradna situace. Ceské narodni bance se uklada povinnost sdélit uréité
informace pfislusnym organtim v piipad¢, kdy vykonava dohled na konsolidovaném zaklade
(v evropském meéfitku). Jedna se o ustanoveni, které je komplementarni k § 25j. Byla zde
zavedena legislativni zkratka pro pojem mimotadna situace, ktery se dale vyskytuje v § 25;.

K odstavci 2

Jde rovnéz o transpozici novelizovaného ¢lanku 130 smérnice 2006/48/ES, situace zde je vSak
obecngjsi. Ceska narodni banka ma povinnost informovat pfislusny organ vykonavajici
dohled na konsolidovaném zakladé v jakémkoli c¢lenském staté, vnémz ma clen
konsolida¢niho celku své sidlo nebo v némz vykondva c¢innost prostiednictvim vyznamné
pobocky, dozvi-li se o okolnostech zapficinujicich mimotradnou situaci. Dle tohoto odstavce
se mize Ceska narodni banka o mimofadné situaci dozvédét napf. i ztitulu své funkce
ménoveho orgéanu.

K bodu 18 (§ 25j)

V souladu s novelizovanymi ¢l. 49 odst. 3 a ¢l. 50 smérnice 2006/48/ES se nahrazuje
dosavadni pravni iprava. Ceska narodni banka je povinna informovat jak pfisluiné organy a
instituce jinych ¢lenskych stati, tak Ministerstvo financi CR, zjisti-li pti vykonu dohledu na
individualnim zaklad&, e nastala krizovéa situace v Ceské republice. Informuje organy a
instituce téch Clenskych statl, na které mtze mit krize dopad.

Toto ustanoveni je komplementarni k § 25h zakona, v némz je také zavedena legislativni
zkratka pro pojem mimotéadna situace.

K bodu 19 (§ 25k a § 251)

K § 25k

Smérnice 2009/111/ES  zavadi koncept tzv. spoleCnych rozhodnuti v otdzce urceni
dodate¢nych kapitalovych pozadavkd. Opravnéni stanovit dodate¢ny kapitalovy pozadavek
odpovidéd v podminkach zédkona o bankach opatfeni k napraveé podle § 26 odst. 1 pism. h).

Podstata nové pravni upravy spociva v tom, ze v piipad¢ tzv. ,,evropskych* konsolida¢nich
celkli (tj. v podminkach zakona o bankdch skupiny evropské ovladajici banky a skupiny
evropské finan¢ni holdingové osoby) se maji zacastnéné organy dohledu dohodnout na urceni
dodate¢nych kapitalovych pozadavki pro celou skupinu (tj. pro vSechny ¢leny skupiny na
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individualnim i konsolidovaném zéklad¢) a vydat o tom spolecné rozhodnuti. V ptipadé, ze se
dohody nepodaii dosdhnout do 4 meésicti (do konce roku 2012 je tato lhiita pfechodnym
obdobim prodlouZena na 6 mésict — viz pfechodné ustanoveni v ¢l. II), md o dodatecnych
kapitalovych pozadavcich na konsolidovaném zaklad¢ rozhodnout organ vykonavajici dohled
na konsolidovaném zaklad¢, zatimco o dodateCnych kapitdlovych pozadavcich na
individualnim zaklad€ rozhodne organ, ktery vykonava dohled na individualnim zéklad€ nad
konkrétni instituci.

Vzhledem k tomu, ze moznost spoleénych rozhodnuti ¢eského a zahrani¢niho organu je
v podminkach ¢eského pravniho fddu problematické, transponuje se uvedena konstrukce tak,
7e spoleéné rozhodnuti vydava Ceska narodni banka v pozici organu vykonavajiciho dohled
na konsolidovaném zdklad€¢ jako své vlastni rozhodnuti, avSak po dohod¢ s ostatnimi
zaCastnénymi organy dohledu. Tim je smysl a ucel transponované smérnice zachovan.
Obdobny postup byl zvolen jiz pfi transpozici pivodniho znéni €l. 129 odst. 2 smérnice
2006/48/ES, ktery upravuje spolecnéd rozhodnuti ve vécech schvalovani specialniho ptistupu
pro vypocet kapitalovych pozadavki (§ 12a odst. 5 az 7 zdkona o bankéch).

K odstaveim 1 az 3

Tato ustanoveni upravuji postup Ceské narodni banky jako organu vykonavajiciho dohled na
konsolidovaném zakladé (tzv. ,,home* regulator). V takovém piipadé je Ceska narodni banka
opravnéna ulozit opatifeni k ndpravé spocivajici ve stanoveni dodateéného kapitalového
pozadavku pro cleny dotéené skupiny pouze po dohodé s ostatnimi zicastnénymi organy
dohledu (odstavec 1). Zda se v takovém piipad¢ dodate¢ny kapitdlovy pozadavek stanovi na
individudlnim nebo konsolidovaném zaklad¢, vyplyva ztoho, jakym zptsobem konkrétni
instituce udrzuje kapitadlovou pfimétenost. Nedojde-li k dohod¢ mezi z(castnénymi organy
dohledu ve stanovené lhaté, je Ceska narodni banka opravnéna stanovit dodateény kapitalovy
pozadavek samostatné pro ty cleny konsolidacniho celku, nad nimiz vykonava dohled
(odstavec 3).

K odstavci 4

Upravuje se postup Ceské narodni banky jako organu vykondvajiciho dohled na
individudlnim zaklad¢ nad ¢lenem konsolida¢niho celku (tzv. ,.host™ regulator). V takovém
ptipadé je Ceskd narodni banka opravnéna vydat rozhodnuti o stanoveni dodatedného
kapitalového pozadavku samostatné pro ty ¢leny skupiny, nad nimiz vykonava dohled (coz je
vyjadieno vyrazem ,,bance®, ktery v terminologii zdkona o bankach oznacuje pouze Ceskou
banku), ovSem vzdy pouze za podminky, ze ve stanovené lhité¢ nedojde k dohodé mezi
zucastnénymi organy dohledu.

K odstavcim 5 a 6

Odstavec 5 upravuje zapojeni Evropského vyboru organti bankovniho dohledu, pro néjz je
noveé v § 25 odst. 4 zakona o bankach zavedena legislativni zkratka ,,Vybor®. V odstavci 6 je
feSen rezim pravidelného ptezkumu vydanych rozhodnuti.

K odstavci 7

Smérnice 2009/111/ES ptedpoklada, Zze spole¢né rozhodnuti (které mize mit formu
rozhodnuti zahrani¢niho organu dohledu) mtlize stanovit dodate¢ny kapitdlovy pozadavek
1 Ceskym uverovym institucim. Rozhodnuti zahrani¢nich organti nejsou v Ceské republice bez
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dalSiho zavazna, a proto je tfeba tuto zdvaznost vyslovné zakotvit. Obdobné se predpoklada,
ze rozhodnuti Ceské narodni banky budou za analogickych podminek zavaznd v jinych
Clenskych statech, coz ovSem Cesky zakon fesit nemiize.

K § 251

K odstavcim 1 a 2

Na rozdil od nového § 22b odst. 4 zédkona, na jehoz zakladé se zfizuji kolegia v ptipad¢, kdy
Ceska narodni banka vykonava dohled na individualnim zakladg, se ustanoveni § 251 pouzije
v piipadg, ze Ceska narodni banka vykonava dohled na konsolidovaném zakladg. Ztizovani a
¢innost kolegii noveé upravuje ¢l. 131a smérnice 2006/48/ES. Jejich hlavnim cilem je usnadnit
koordinaci a spolupraci Ceské narodni banky a ostatnich organti dohledu, které jsou ¢leny
kolegia, pii plnéni ukolt uvedenych v § 25g a 25h zékona, a to pfi béznych i mimofadnych
situacich. Jedna se tedy zejména o jejich spolupréaci pii vyméné informaci, rozhodovani o
nékterych dilezitych otazkach dohledu, napt. o uzavirani smluv a ujednani podle § 25d odst.
7 az 10. V ramci kolegia miize Ceska narodni banka také koordinovat ostatni dotdené organy
dohledu pfi provadéni pfezkumu a vyhodnocovani vykonu dohledu a miize pfijmout tzv.
spolecna rozhodnuti o ulozeni opatieni k napravé spocivajiciho ve stanoveni dodatecného
kapitalového pozadavku (viz také § 25k). Ke zfizeni kolegia uzavird Ceska narodni banka
s ostatnimi dot¢enymi organy dohledu pisemné ujednani.

K odstavetim 3.4, 5a 6

Jak vyplyva ze smérnice 2009/111/ES, jsou ¢leny kolegia kromé dotéenych organt dohledu i
centralni banky, to plati vSak pouze v piipadé, Ze to je UcCelné. Zvlastni pozadavek plati v
piipad¢ Clenstvi orgdni dohledu tretich stati (musi byt zajistén urcity stupenn ochrany
informaci, které jsou ¢i maji byt poskytnuty).

Pokud jde o organizaci ¢innosti kolegia, je tato v pravomoci Ceské narodni banky, ktera
jednotlivym jednanim kolegia také predsedd. Vzhledem k tomu, ze ne vSechna jednéni
kolegia mohou byt piinosna pro viechny &leny kolegia, uréi Ceskd narodni banka, kteii
¢lenové kolegia se konkrétniho jednani zucastni. Dale jsou upraveny nékteré jeji informacni
povinnosti, a to jak ve vztahu ke ¢lenim kolegia, tak i vi¢i Evropskému vyboru organt
bankovniho dohledu (pro tento organ je v § 22 odst. 9 zdkona zavedena legislativni zkratka).
Tim je promitnut jeden z cilti smérnice 2009/111/ES, jimz je sblizovani néstroji a postupii
vykonu dohledu v ramci EU.

K bodu 20 (§ 28 odst. 1 pism. a) bod 10., 11. a 12.)

K § 28 odst. 1 pism. a) bod 10.

Nedostatkem v ¢innosti druzstevni zalozny mize nové byt i nespravné stanoveni pohyblivé
slozky odmény osob, jejichz ¢innost ma vyznamny vliv na podstupovana rizika. Timto
nedostatkem je stanoveni pohyblivé slozky odmény tak, ze jeji vySe neni v souladu
s kapitalem, ktery je tfeba udrzovat v objemu dostate¢né pokryvajicim rizika.

V souladu s upravenym ¢l. 136 odst. 1 pism. f) smérnice 2006/48/ES se do odstavce 1
pismene a) dopliiuje opravnéni vyzadovat zplsob ndpravy predmétného nedostatku, t;.
omezeni pohyblivé slozky odmény.

K § 28 odst. 1 pism. a) bod 11.a 12.
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V navaznosti na ¢l. 63a odst. 2 pododst. 2 véty posledni a odst. 3 pododst. 3 véty prvni
smérnice 2006/48/ES se doplituji nové body 11. a 12. Ugelem téchto ustanoveni je poskytnout
organu dohledu pravomoc ulozit takové opatieni k néapravé, které povede k udrzeni,
stabilizaci nebo zlepSeni kapitalové ptiméerenosti, platebni schopnosti nebo celkové finan¢ni
situace povinné osoby v piipadé, ze tato zahrnuje do svého vedlej$iho piivodniho kapitalu tzv.
hybridni (finan¢ni) nastroje.

K bodu 21 (§ 28 odst. 1 pism. g))

V novelizovaném ustanoveni, které je obdobou novelizovaného § 26 odst. 1 pism. h) zadkona o
bankach, se jednak vyslovné stanovi, Ze pii uloZeni tohoto opatfeni k naprave, spocivajiciho
v uloZeni dodate¢ného kapitalového pozadavku druZstevni zalozng, bere Ceska narodni banka
ohled na vysledky pfezkumu a vyhodnoceni, které provadi podle § 22 odst. 8 zakona, jednak
se pro zpfesnéni uvadi demonstrativni vycet zjisténych nedostatkli, kterd mohou vést
k uloZzeni opatieni k napravé tohoto druhu. V navaznosti na novy § 25k, na jehoz zaklad¢
mbze Ceska nirodni banka pii vykonu dohledu na konsolidovaném zakladé uloZit toto
opatfeni k napravé také zahranicni Givérové instituci - ¢lenovi konsolida¢niho celku, se nové
doplituje, ze Ceska narodni banka muZe pozadovat navySeni kapitalu v mife v&t§i, neZ
umoznuji zahrani¢ni pravni predpisy.

K bodu 22 (§ 28i pism. b))

V navaznosti na zmény v terminologii, knimz doSlo po vstupu Lisabonské smlouvy
v platnost, se dosavadni odkaz na ,,pravo Evropskych spolecenstvi“ nahrazuje odkazem na
,»pravo Evropské unie®.

K bodu 23 (§ 28i odst. 1 pism. e) a f))

Do novych pismen e) a f) je transponovan novy ¢l. 122a odst. 9 smérnice 2006/48/ES, ktery
uklada pfisluSnym organtiim dohledu, aby zvetejnily pfistupy a metody, jez pouzivaji pii
vykonu bankovniho dohledu, jakoz i ro¢ni zpravy o vysledcich vykonu bankovniho dohledu v
oblasti sekuritizace.

K bodu 24 (§ 28i odst. 2)

Zptesnuje se nejasny text v tom smyslu, ze pozadované informace Ceska narodni banka
nejdiive uvefejni zplisobem umoziujicim dalkovy pfistup a nasledné tyto informace
pravidelné aktualizuje.

K ¢lanku IV
Prechodné ustanoveni k § 25k odst. 3

V nédvaznosti na novelizovany ¢l. 154 odst. 11 smérnice 2006/48/ES je upraveno piechodné
ustanoveni, podle kterého ¢ini lhiita stanovend v § 25k odst. 3 pro uzavieni dohody o tzv.
spole¢ném rozhodnuti podle § 25k odst. 1 do 31. prosince 2012 Sest mésict, po tomto datu je
tato lhiita Ctyfmésicni.
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Cast titeti (zmé&na ziakona o podnikani na kapitalovém trhu)
K ¢lanku V
Kbodul (§1)

Jak vyplyva z €l. 4 odst. 1 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/111/ES ze dne 16.
zaii 2009, kterou se meéni smérnice 2006/48/ES, 2006/49/ES a 2007/64/ES, pokud jde o banky
pfidruzené k ustfednim institucim, nékteré polozky kapitalu, velkou angaZovanost, rezimy
dohledu a krizové fizeni (dale jen ,,smérnice 2009/111/ES*) 1 z €l. 3 odst. 1 navrhu smérnice
Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2006/48/ES a 2006/49/ES, pokud
jde o kapitalové pozadavky na obchodni portfolio a resekuritizaci a o dohled nad politikami
odménovani (dale také jen ,,Navrh smérnice), musi zdkon obsahovat odkaz na smérnici,
kterou transponuje. Z tohoto diivodu se aktualizuje poznamka pod carou tak, aby obsahovala
uplny vycet timto zdkonem transponovanych smérnic.

K bodu 2 (§ 1 odst. 2, § 2 odst. 3 pism. a) azZ c¢), § 3 odst. 5, § 8a odst. 7, § 13 odst. 3, § 150
odst. 1 pism. e), § 15t odst. 1,3 a 4, § 16¢, § 17a odst. 1, § 17b odst. 2,4,6,7 a 9, § 17c odst.
4, § 17d odst. 3, § 34 odst. 3 pism. e) bodé 5, § 36f odst. 1, § 361, § 56 odst. 2 az 4, § 57
odst. 2 pism. g) bodech 2 a 3, § 67 odst. 1 a 3, § 68 odst. 1 a 3, § 115 odst. 1 pism. i), § 119
odst. 3 a 4, § 120 odst. 7, § 124 odst. 6 pism. b), § 125 odst. 7, § 126 odst. 2 pism. e) a
odstavci 6, § 127d odst. 1 a 2, § 135 odst. 1, § 135a odst. 9, § 136 odst. 1, § 138 odst. 1
pism. a), § 144 odst. 1 pism. a), § 145 odst. 2 pism. d), § 146 odst. 1 a 2, § 148 odst. 1, §
198a odst. 1 pism. b) a § 199 odst. 3)

Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost doslo i ke zméné nékteré zékladni terminologie —
dosavadni odkaz na ,,pravo Evropskych spolecenstvi se nahrazuje odkazem na ,,pravo
Evropské unie. Nahrazeni pojmu tedy reflektuje zmény, které ptinesla Lisabonska smlouva.

K bodu 3 (§ 12a odst. 1 pism. a) bod 4)

Nové je soucasti fidiciho a kontrolniho systému obchodnika s cennymi papiry také systém
odménovani, ktery stanovi pravidla pro ureni odmén osob majicich vyznamny vliv na
podstupovana rizika a jejich miru.

Podrobnéjsi uprava pozadavkl na tuto ¢ast fidiciho a kontrolniho systému bude promitnuta
vsouladu s § 8b odst. 5 zdkona o bankach do vyhlasky ¢. 123/2007 Sb., o pravidlech
obezietného podnikani bank, spofitelnich a ivérnich druzstev a obchodnikii s cennymi papiry,
ve znéni pozdéjsich predpist.

Systém odménovani bude zahrnovat napt. pravidla rozdéleni odmény vyse uvedenych osob na
pevnou a pohyblivou slozku, podminky jeji vyplaty (napt. odlozeni splatnosti urCené Casti
odmény apod.), a zplisob posuzovani vykonnosti téchto osob, coz je jeden z faktorl, jenz ma
vyznamny vliv pro urceni pohyblivé slozky jejich odmény.

Tyto upravy reflektuji dalsi zmény smérnice 2006/48/ES obsazené v Navrhu smérnice.

K bodu 4 (§ 15k odst. 2 pism. a) a v nadpisu § 26)

Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost doslo i ke zméné nékteré zakladni terminologie —
,Komise Evropskych spoleCenstvi® je nyni jiz s oporou v primarnim pravu oznacovana jako

»Evropskd komise®. Nahrazeni pojmu tedy reflektuje zmény, které ptinesla Lisabonska
smlouva.
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K bodu 5 (§164a odst. 8)

Odstavec 8 je doplnén o povinnost obchodnikll s cennymi papiry zavadet piislusné postupy a
zasady, podle kterych budou postupovat pii hodnoceni, zda pln¢ informuji wcastniky trhu o
jimi podstupovanych rizicich. Vyé&et informaénich povinnosti pro tento uéel stanovi Ceska
narodni banka vyhlaskou.

Odstavec 8 implementuje smérnici 2006/48/ES v novelizovaném c¢lanku 145 odst. 3, kde se
zavadi specidlni rezim ve vztahu k uvefejiiovani informaci o podstupovanych rizicich.
Smérnice neuklada povinnost zvetejnit, ktery udaj a pro¢ nebyl do zveiejnéni zahrnut, pokud
jde o dodatecné informace, které je tfeba uvetejnit pro poskytnuti plné informace o rizikovém
profilu instituce. § 16a odst. 8 se tedy ve vztahu k témto dodateénym informacim, jez je tieba
zvetejnit, neaplikuje.

K bodu 6

K §24a

K odstavci 1

V souladu s cilem Smérnice zvysit i€innost reziml dohledu se zavadi novy pojem vyznamna
organiza¢ni slozka, jiz se v souladu s definici nové upraveného ¢l. 42 a odst. 1 Smérnice
rozumi pro Ucely zakona o podnikani na kapitalovém trhu jak organiza¢ni slozka obchodnika
s cennymi papiry na uzemi jin¢ho Clenského statu Evropské unie, tak organizacni slozka
zahrani¢ni osoby, kterd ma povoleni organu dohledu jiného ¢lenského statu Evropské unie
k poskytovani investi¢nich sluzeb za predpokladu, ze tuto organizacni slozku za vyznamnou
oznaci organ dohledu hostitelského statu.

Odkaz na soulad s pravem Evropské unie je zde uveden prave z toho divodu, Ze organizacni
slozku za vyznamnou mize oznacit i organ dohledu jiného Clenského statu, a to podle
ptedpisu tohoto Clenského statu, kterym byla implementovana smérnice 2009/11/ES. Za
ucelem zabranéni nepiesné aplikace a interpretace dotCenych ustanoveni, ke které by mohlo
dojit nedaslednou implementaci smérnice 2009/111/ES v jinych ¢lenskych statech, klade se
v tomto ustanoveni zédkona uvedenim odkazu na pravo Evropské unie diiraz na dodrzeni
souladu s cili vyjadfenymi ve smérnici 2009/111/ES. Vyslovny odkaz na pravo Evropské unie
by mél tedy zabranit situaci, kdy by organ dohledu Ceské republiky musel respektovat (a plnit
povinnosti z toho vyplyvajici podle § 24b odst. 2 az 4 zédkona o podnikani na kapitadlovém
trhu) oznaceni organizacni slozky obchodnika s cennymi papiry za vyznamnou zahrani¢nim
organem dohledu, ke kterému by nedoSlo v souladu s pozadavky smérnice 2009/111/ES.

K odstavei 2

V piipadé, ze Ceskéa narodni banka shled4 diivody pro oznaéeni organizaéni slozky zahraniéni
osoby za vyznamnou, informuje o svém zaméru piisluSny orgdn domovského ¢lenského statu
a v ptipad¢, ze tato zahrani¢ni osoba je ¢lenem skupiny evropské finan¢ni holdingové osoby,
skupiny evropského ovladajiciho obchodnika scennymi papiry nebo skupiny evropské
ovladajici banky podle zdkona o bankédch, informuje organ vykonavajici dohled na
konsolidovaném zaklad& nad touto skupinou. Dokument obsahujici informaci o zaméru Ceské
narodni banky podle odst. 3 musi byt odivodnén.

K odstavci 3

Odstavec 3 vymezuje kritéria, podle kterych postupuje Ceska narodni banka jakoZto organ
dohledu hostitelského statu pti hodnoceni, zda je na mist¢ oznacCit organizacni slozku
zahrani¢ni osoby za vyznamnou.
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K odstavcim 4, 5a 6

Ceska narodni banka pfi oznaGeni organizaéni slozky zahraniéni osoby za vyznamnou tzce
spolupracuje s ptislusSnym orgdnem uvedenym v odst. 2 tak, aby v této otdzce bylo dosazeno
spole¢né dohody. Pokud pies usili Ceské narodni banky této dohody ve lhiité podle odst. 4
dosazeno nebude, pak Ceska narodni banka po nalezitém zohlednéni stanoviska dotéeného
organu rozhodne sama (nejednd se vSak o rozhodnuti ve smyslu zdkona ¢. 500/2004 Sb.,
spravni fad). Odivodnéné rozhodnuti zasle ptislusSnym organiim bezodkladné.

K § 24b

K odstavci 1

Na rozdil od ustanoveni § 24a, které upravuje postup Ceské narodni banky v ptipadé, kdy je
v pozici hostitelského organu dohledu, zakotvuje toto ustanoveni postup Ceské narodni banky
jakozto domovského organu dohledu pfi oznaceni organiza¢ni slozky obchodnika s cennymi
papiry, ktery ma sidlo na izemi Ceské republiky, za vyznamnou. Obdobné jako v ustanoveni
§ 24a se o tomto ozna¢eni uzavira dohoda, v tomto piipadé mezi Ceskou narodni bankou a
organem dohledu hostitelského statu.

Odkaz na soulad s pravem Evropské unie je zde uveden pravé z toho divodu, Ze organizacni
slozku za vyznamnou muiZze oznacit i organ dohledu jiného Clenského statu, a to podle
predpisu tohoto Clenského statu, kterym byla implementovana smérnice 2009/11/ES. Za
ucelem zabranéni nepiesné aplikace a interpretace dotéenych ustanoveni, ke které by mohlo
dojit nedtslednou implementaci smérnice 2009/111/ES v jinych ¢lenskych statech, klade se
v tomto ustanoveni zdkona uvedenim odkazu na pravo Evropské unie diraz na dodrzeni
souladu s cili vyjadfenymi ve smérnici 2009/111/ES. Vyslovny odkaz na pravo Evropské unie
by mél tedy zabranit situaci, kdy by organ dohledu Ceské republiky musel respektovat (a plnit
povinnosti z toho vyplyvajici podle odst. 2 az 4) oznaceni organiza¢ni slozky obchodnika
s cennymi papiry za vyznamnou zahrani¢nim organem dohledu, ke kterému by nedoslo
v souladu s pozadavky smérnice 2009/111/ES.

K odstavcim 2 a 3
Odstavce 2 a 3 reflektuji obecny zdmér novely Smérnice 2006/48/ES zlepsit spolupraci

v 7

dohledu ¢lenskych stati Evropské unie podle dosavadniho znéni § 27, a to v pfipadech
pusobeni vyznamnych organizac¢nich slozek na uzemi téchto stati.

Odstavec 2 se vztahuje na piipady, kdy Ceska narodni banka vykonava dohled nad
obchodnikem s cennymi papiry, ktery poskytuje investicni sluzby v jiném clenském staté
Evropské unie prostiednictvim organizac¢ni slozky svého podniku, jez byla ptislusSnym
organem hostitelského statu oznacena za vyznamnou. Toto ustanoveni posiluje prava
ptislusnych organti dohledu hostitelskych stati na informace. Pokud nastane vyvoj
v obchodnikovi s cennymi papiry podle § 152 odst. 2 pism. ¢) ¢i bude obchodnikovi
s cennymi papiry uloZena sankce nebo opatieni k napravé podle § 152 odst. 2 pism. d), Ceska
narodni banka bude povinna informovat organy dohledu hostitelského statu.

Odstavec 3 je ustanovenim, jeZ ma napomoci rychlé vyméné informaci pro ptipad, ze by
nastal nepfiznivy vyvoj v obchodnikovi s cennymi papiry ¢i v zahrani¢ni osobé¢, kterd ma
povoleni organu dohledu jiného c¢lenského statu k poskytovani investi¢nich sluzeb, piicemz
tento obchodnik ¢i tato osoba poskytuje investi¢ni sluzby v jiném Clenském staté Evropské
unie prostiednictvim vyznamné organizaéni slozky svého podniku. Uklada Ceské narodni
bance obecnou informacéni povinnost v ptipadech, kdy tento neptiznivy vyvoj zjisti.

K odstavci 4
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Ceska narodni banka, jakoZto organ dohledu nad obchodnikem s cennymi papiry, ktery
vykonéava ¢innost na tzemi jiného ¢lenského statu prostfednictvim své vyznamné organizaéni
slozky, ma nové povinnost ziidit a predsedat tzv. kolegiim organt dohledu. Cleny kolegii jsou
organy dohledu téch hostitelskych statii, na jejichz uzemi obchodnik plsobi prostiednictvim
vyznamné organiza¢ni slozky. Cilem této nové Upravy obsazené v €l. 42a odst. 3 smérnice
2006/48/ES je ptredevsim zefektivnit vykon dohledu, usnadnit vyménu informaci mezi
dot¢enymi organy dohledu apod.

Kromé kolegii zfizovanych podle tohoto ustanoveni zfizuje Ceska narodni banka kolegia i
podle nového § 152c v ptipadé€, ze vykonava bankovni dohled na konsolidovaném zékladé
nad skupinou evropského ovladajiciho obchodnika s cennymi papiry nebo skupinou evropské
finan¢ni holdingové osoby. Podle § 152¢ odst. 3 pism. c¢) zdkona jsou ¢leny tohoto kolegia
také organy dohledu hostitelskych stat, na jejichz tzemi plsobi vyznamna organizacni
slozka obchodnika s cennymi papiry. V § 152c odst. 4 a 5 je obsaZena podrobné&jsi uprava
tykajici se zptisobu jednani kolegia a povinnosti Ceské narodni banky s tim souvisejicich,
z tohoto dlivodu se na tuto Upravu, v souladu s ¢l. 42a odst. 3 smérnice 2006/48/ES, odkazuje.

K odstavci 5

K plnéni kol podle odstavct 2, 3 a 4 je Ceskd narodni banka povinna az poté, co se o
oznaceni pobocky za vyznamnou dozvi, resp. poté, co bude uzaviena ptislusnd dohoda o
oznaceni pobocky za vyznamnou. Tento odstavec tedy pamatuje typicky na situace, kdy
nedojde k uzavieni dohody podle odstavce 1 a napiiklad v rozporu se smérnici nebude Ceské
narodni banka pfislusSnym organem dohledu hostitelského statu informovana o oznaceni
organizacni slozky obchodnika s cennymi papiry za vyznamnou. V takovém piipadé by
povinnosti dle odstavei 3, 4 a 5 plnit nemohla.

K bodu 7 a 8 (§ 26 odst. 1,3 a 4, § 38 odst. 4, § 89 odst. 1, § 82 odst. 2 pism. c), § 126 odst.
3,§ 146 odst. 7, § 148 odst. 3av § 153 odst. 3 a 5,a § 204)

Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost doslo i ke zméné nékteré zdkladni terminologie —
,»Komise Evropskych spoleCenstvi® je nyni jiz s oporou v primarnim pravu oznacovana jako
»Evropskd komise®. Nahrazeni pojmu tedy reflektuje zmény, které ptinesla Lisabonska
smlouva.

K bodu 9 (§ 136 odst. 2 pism. a))

V novelizovaném ustanoveni se jednak vyslovné stanovi, Ze pii uloZeni tohoto opatieni
k napravé spocivajiciho v ulozeni dodate¢ného kapitalového pozadavku obchodnikovi
s cennymi papiry bere Ceskd narodni banka ohled na vysledky pfezkumu a vyhodnoceni,
které¢ provadi podle § 135 odst. 3 zdkona o podnikani na kapitdlovém trhu, jednak se pro
zptesnéni uvadi demonstrativni vycet nedostatkii, které mohou vést k uloZeni opatifeni
k napravé tohoto druhu. V navaznosti na novy § 152b zikona, na jehoZ zakladé mtze Ceska
narodni banka pfi vykonu dohledu na konsolidovaném zéklad¢ ulozit toto opatieni k népraveé
také Glenovi konsolidaéniho celku, se nové doplituje, ze Ceska narodni banka miize pozadovat
navysSeni kapitalu v mife vétsi, nez umoznuji zahrani¢ni pravni predpisy.

K bodu 10 (§ 136 odst. 2 pism. f), g) a h))

K § 136 odst. 2 pism. )

Nedostatkem v ¢innosti obchodnika s cennymi papiry, miize nové byt i nespravné stanoveni
pohyblivé slozky odmény osob, jejichz ¢innost md vyznamny vliv na podstupovand rizika.
Timto nedostatkem je stanoveni pohyblivé slozky odmény tak, Ze jeji vySe neni v souladu
s kapitalem, ktery je tfeba udrzovat v objemu dostatecné pokryvajicim rizika.
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V souladu s upravenym ¢l. 136 odst. 1 pism. f) smérnice 2006/48/ES se do odstavce 1
pismene a) dopliiuje opravnéni vyzadovat zplsob napravy predmétného nedostatku, tj.
omezeni pohyblivé slozky odmény.

K § 136 odst. 2 pism. g) a h)

V navaznosti na ¢l. 63a odst. 2 pododst. 2 véty posledni a odst. 3 pododst. 3 véty prvni
smérnice 2006/48/ES se dopliuji nova pismena g) a h). Ulelem téchto ustanoveni je
poskytnout organu dohledu pravomoc ulozit takové opatfeni k napravé, které povede k
udrzeni, stabilizaci nebo zlepSeni kapitdlové piimeienosti, platebni schopnosti nebo celkové
finan¢ni situace povinné osoby v piipad¢, ze tato zahrnuje do svého vedlejsiho plivodniho
kapitalu tzv. hybridni (finan¢ni) nastroje.

K bodu 11 (§ 139 odst. 5)

Jedna se o vyslovné zakotveni prava subjektli pod nucenou spravou na pfistup ke své
dokumentaci za ucelem podani opravného prostredku proti zavedeni nucené spravy. Tento
pozadavek je zapracovan jako reakce na rozsudek ESLP ze dne 31. ¢ervence 2008, DruZstevni
zalozna PRIA a ostatni proti Ceské republice, &. 72034/01.

Opravnym prostfedkem, ktery lze podat proti nucené sprave, je rozklad dle § 152 zékona
&. 500/2004 Sb., spravni ¥ad, ve znéni pozdg&jsich predpist (dale jen ,,SR*). Rozhodnuti o
uvaleni nucené spravy lze také zvratit pomoci institutu nového rozhodnuti dle §§ 101-102 SR,
kdy se nejedna o opravny prostiedek, ¢i docilenim obnovy fizeni dle §§ 100 a 102 SR. Dale je
mozno postupovat ve spravnim soudnictvi, a to Zalobou proti rozhodnuti spravniho organu dle
§ 65 zékona €. 150/2002 Sb., soudni fad spravni, ve znéni pozdé&jSich predpist (dale jen
,SRS*); kasaéni stiznosti dle § 102 SRS a obnovou Fizeni dle § 111 SRS, v tivahu ptipada i
ustavni stiznost, ptipadné podani k Evropskému soudu pro lidské préava.

Opravnéni k podani opravnych prostiedki a ndvrhi uvedenych v pfedchozim odstavci nalezi
organtim spole¢nosti opravnénym jednat za spole¢nost pred zavedenim nucené spravy, tedy
v zasadé tém Clentim statutdrniho organii, kteti by byli opravnéni jednat za spolecnost, nebyt
nucené spravy. Formulace nevylucuje ani dalSi osoby, pokud by jim bylo pfiznano pravo
jednat v této véci za subjekt v nucené spravé. Zaroven nemuze jit o akcionafe spolec¢nosti
(,,Opravnénou osobou k podani spravni zaloby proti rozhodnuti o zavedeni nucené spravy
neni akcionaf (spole¢nik) takové osoby, byt by byl i jedinym akcionafem., viz rozhodnuti
Vrchniho soudu v Praze €. j. 5 A 55/97), ani ¢leny dozor¢i rady nebo osoby mimo spole¢nost,
nebot’ jejich opravnéni jednat v této véci z ni¢eho neplyne.

Zadatel bude muset doloZit vazbu Zadosti na obranu proti nucené spravé, nelze tedy napf.
pozadovat pausalné kopii veSkeré dokumentace za posledni tfi roky. Spravce bude moci
74dosti nevyhovét pouze, pokud bude zjevné neopodstatnéna. Zadatel nema v zajmu ochrany
dokumentii pravo na nahlizeni, ale pouze na kopii dokumentace. Na zaklad¢ kopii ale miize
zadatel oznacit ditkkazy soudu a v ptipad€ pochyb o pravosti si mize soud vyzadat originaly,
coz zaroven zarucuje, ze nuceny spravce nezneuzije situace k poskytovani zkreslenych kopii.

K bodu 12 az 14 (§ 152a odst. 1 pism. a) aZ c))

Povinnosti Ceské narodni banky jako organu dohledu na konsolidovaném zakladé (tzv.
,home* regulator) nad skupinou evropského ovladajiciho obchodnika s cennymi papiry nebo
skupinou evropské finan¢ni holdingové osoby se rozsituji. V souladu s novelizovanym ¢l. 129
odst. 1 pism. b) a ¢) smérnice 2006/48/ES se zdiraziiuje vyznam planovani a koordinace
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postupu dotéenych subjektli - novelizovana pism. a) a b) se vztahuji na povinnosti pro piipad
béznych i mimotadnych situaci, nové pism. c) pak pouze na ptipady krizovych situaci.

K bodim 15 a 16 (§ 152a odst. 2, 3 a 4)

K odstavci 2

Jde o transpozici novelizovaného ¢lanku 130 smérnice 2006/48/ES, které¢ bylo pfijato v reakci
na probihajici krizi na finanénim trhu s cilem usnadnit vyménu informaci mezi dotCenymi
organy, nastane-li mimotadna situace. Ceské narodni bance se uklada povinnost sdélit uréité
informace pfisluSnym organim v piipadé, kdy vykonava dohled na konsolidovaném zéakladé
(v evropském meéfitku).

K odstavcei 3

Jde rovnéz o transpozici novelizovaného ¢lanku 130 smérnice 2006/48/ES, situace zde je vSak
obecnéjsi. Ceska narodni banka ma povinnost informovat pfislusny orgin vykonavajici
dohled na konsolidovaném ziklad¢ v jakémkoli clenském staté, vnémz ma clen
konsolida¢niho celku své sidlo nebo v némz vykonava cinnost prostiednictvim vyznamné
organizacni slozky, dozvi-li se o okolnostech zapfi¢inujicich mimotédnou situaci. Dle tohoto
odstavce se mize Ceska narodni banka o mimoiadné situaci dozvédét napf. i z titulu své
funkce ménového organu.

K odstavci 4

Jedné se o povinnost Ceské narodni banky informovat piislusné organy a instituce jak jinych
&lenskych statd, tak Ministerstvo financi CR, zjisti-li pii vykonu dohledu na individudlnim
zékladg, Ze nastala krizovéa situace v Ceské republice. Informuje organy a instituce téch
Clenskych statd, na které miize mit krize dopad. Jednd se o ustanoveni, které je
komplementarni k § 152a odstavec 2 a 3.

K bodu 17 a 18 (§ 152a odst. 6,7,8 a 9)

V souvislosti s transpozici smérnice 2009/111/ES dochazi ke zptesnéni dosavadni
transpozice ¢l. 131 smérnice 2006/48/ES do zakona o podnikani na kapitalovém trhu. Ceska
narodni banka miize za ucelem zajisténi efektivniho vykonu dohledu na konsolidovaném
zékladé uzavirat pisemna ujednani. Sjednani ujednani je tedy pro Ceskou narodni banku
dobrovolné.

Ujednanimi a smlouvami podle odstavci 6 a 8 miize Ceska nirodni banka svéfit tikoly
tykajici se koordinace a spoluprace a dale vykon dohledu nad ¢lenem dané skupiny se sidlem
v Ceské republice organu vykonavajicimu dohled na konsolidovaném zakladé nad skupinou
evropského ovladajiciho obchodnika nebo evropské finanéni holdingové osoby.

Naopak, pokud Ceski nirodni banka vykonava dohled na konsolidovaném zakladé nad
skupinou evropského ovladajiciho obchodnika nebo evropské finan¢ni holdingové osoby,
mohou ji byt svéfeny ukoly tykajici se koordinace a spoluprace a dale vykon dohledu nad
¢lenem dané skupiny se sidlem v jiném ¢lenském staté. Uzavirani téchto smluv a ujednani je
jednim z cila ¢innosti kolegii podle § 152¢ odst. 2.

O uzavfeni smluv, jejichz pfedmétem je vykon dohledu nad ¢lenem dané skupiny (odstavce 8
a 9), musi Ceska narodni banka informovat Evropskou komisi.

Byt Smérnice hovoii pti prenosu dohledové pravomoci nad dcefinymi podniky o uzavieni
dvoustranné dohody mezi organy dohledu, Cesky pravni fdd neumoznuje uskute¢nit tento
prenos jinak, nez na zakladé mezindrodni smlouvy. V takové mezinarodni smlouvé pak musi
byt sjednan rozsah a podminky vykonu tohoto dohledu a postup pro ptipad zplsobeni Skody
organem dohledu jiného c¢lenského statu, jeho rozhodnutim nebo nespravnym tufednim
postupem.

K bodu 19 (§ 152b a § 152c¢)
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K § 152b

Smérnice 2009/111/ES zavadi koncept tzv. spolecnych rozhodnuti v otazce urceni
dodate¢nych kapitalovych pozadavkl. Opravnéni stanovit dodatecny kapitalovy pozadavek
odpovida v podminkach zakona o podnikani na kapitdlovém trhu opatieni k népravé podle §
136 odst. 2 pism. a) cit. zak.

Podstata nové pravni upravy spociva v tom, ze v piipad¢ tzv. ,,evropskych* konsolida¢nich
celkli (tj. v podminkidch zdkona o podnikdni na kapitdlovém trhu skupiny evropského
ovladajiciho obchodnika s cennymi papiry a skupiny evropské financ¢ni holdingové osoby) se
maji z(castnéné organy dohledu dohodnout na urceni dodatecnych kapitalovych pozadavki
pro celou skupinu (tj. pro vSechny ¢leny skupiny na individudlnim i konsolidovaném zakladg)
a vydat o tom spolecné rozhodnuti. V ptipad¢, ze se dohody nepodati dosahnout do 4 mésicii
(do konce roku 2012 je tato lhita prechodnym obdobim prodlouzena na 6 mésici — viz
pfechodné ustanoveni v ¢l VI), ma o dodate¢nych kapitalovych pozadaveich na
konsolidovaném zakladé rozhodnout organ vykonavajici dohled na konsolidovaném zakladeé,
zatimco o dodatecnych kapitdlovych pozadavcich na individudlnim zdkladé rozhodne organ,
ktery vykonava dohled na individudlnim zékladé nad konkrétni instituci.

Vzhledem k tomu, ze moznost spolecnych rozhodnuti ¢eského a zahrani¢niho orgdnu je
v podminkach ¢eského pravniho fddu problematické, transponuje se uvedena konstrukce tak,
7e spoleéné rozhodnuti vydava Ceska narodni banka v pozici organu vykonavajiciho dohled
na konsolidovaném zdklad€¢ jako své vlastni rozhodnuti, avSak po dohod¢ s ostatnimi
zaCastnénymi organy dohledu. Tim je smysl a ucel transponované smérnice zachovan.
Obdobny postup byl jiz zvolen pfi transpozici pivodniho znéni €l. 129 odst. 2 smérnice
2006/48/ES, ktery upravuje spolecnéa rozhodnuti ve vécech schvalovani specialniho ptistupu
pro vypocet kapitdlovych pozadavkl (§ 9 odst. 5 az 7 zdkona o podnikani na kapitdlovém
trhu).

K odstaveim 1 az 3

Tato ustanoveni upravuji postup Ceské narodni banky jako organu vykonavajiciho dohled na
konsolidovaném zakladé (tzv. ,,home* regulator). V takovém pi¥ipadé je Ceska narodni banka
opravnéna uloZzit opatfeni k ndpravé spocivajici v stanoveni dodatecného kapitalového
pozadavku pro cleny dotéené skupiny pouze po dohodé s ostatnimi zicastnénymi organy
dohledu (odstavec 1). Zda se v takovém piipad¢ dodate¢ny kapitdlovy pozadavek stanovi na
individudlnim nebo konsolidovaném zaklad¢, vyplyva ztoho, jakym zplsobem konkrétni
instituce udrzuje kapitalovou pfimétenost. Nedojde-li k dohod¢ mezi zicastnénymi organy
dohledu ve stanovené lhiaté, je Ceska narodni banka opravnéna stanovit dodateény kapitalovy
pozadavek samostatné pro ty cleny konsolidacniho celku, nad nimiz vykonava dohled
(odstavec 3).

K odstavci 4

Upravuje se postup Ceské narodni banky jako organu vykondvajiciho dohled na
individudlnim zaklad¢ nad ¢lenem konsolida¢niho celku (tzv. ,,host™ regulator). V takovém
ptipadé je Ceskd narodni banka opravnéna vydat rozhodnuti o stanoveni dodate¢ného
kapitalového pozadavku samostatné pro ty ¢leny skupiny, nad nimiz vykonava dohled (coz je
vyjadieno vyrazem ,,obchodnikovi scennymi papiry*, ktery v terminologii zakona o
podnikani na kapitalovém trhu pouze ¢eského obchodnika), ovsem vzdy pouze za podminky,
ze ve stanovené lhtté nedojde k dohod€ mezi zicCastnénymi organy dohledu.

K odstaveum 5 a 6
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Odstavec 5 upravuje zapojeni Evropského vyboru organti bankovniho dohledu. V odstavci 6
je feSen rezim pravidelného piezkumu vydanych rozhodnuti.

K odstavei 7

Smérnice 2009/111/ES ptedpoklada, ze spolecné rozhodnuti (které mlze mit formu
rozhodnuti zahrani¢niho organu dohledu) muize stanovit dodatecny kapitdlovy pozadavek
i eskym Gvérovym institucim. Rozhodnuti zahrani¢nich organt nejsou v Ceské republice bez
dal§iho zavazna, a proto je tieba tuto zavaznost vyslovné zakotvit. Obdobné se predpoklada,
7e rozhodnuti Ceské narodni banky budou za analogickych podminek zavazna v jinych
¢lenskych statech, coz ovSem cesky zakon fesit nemulize.

K § 152¢

K odstavetim 1 a 2

Na rozdil od nového § 24b odst. 4, na jehoz zékladé se ziizuji kolegia v ptipadé, kdy Ceska
narodni banka vykonava dohled na individualnim zékladé, se ustanoveni § 152c¢ pouzije
v ptipadé, ze Ceska narodni banka vykonava dohled na konsolidovaném zakladg. Z¥izovani a
¢innost kolegii nové upravuje ¢l. 131a smérnice 2006/48/ES. Jejich hlavnim cilem je usnadnit
koordinaci a spolupraci Ceské narodni banky a ostatnich organti dohledu, které jsou &leny
kolegia, pfi plnéni ukold uvedenych v § 152a odst. 1 az 4 zakona, a to pii béznych i
mimotadnych situacich. Jednd se tedy zejména o jejich spolupréci pii vyméné informaci,
rozhodovani o nékterych dilezitych otazkach dohledu, napt. o uzavirani dohod podle § 152a
odst. 6 az 9. V ramci kolegia mize Ceska narodni banka také koordinovat ostatni dotéené
organy dohledu pfi provadéni pfezkumu a vyhodnocovani vykonu dohledu a mize pfijmout
tzv. spolecnd rozhodnuti o uloZeni opatieni k népravé (viz také novy § 152b). Ke zfizeni
kolegia uzavira Ceskd narodni banka s ostatnimi dotéenymi organy dohledu pisemné
ujednani.

K odstavcim 3, 4,526

Jak vyplyva ze smérnice 2009/111/ES, jsou ¢leny kolegia kromé dotcenych organti dohledu i
centrdlni banky, to plati vSak pouze v ptipadé, Ze to je ucelné. Zvlastni pozadavek plati v
pripad¢ Clenstvi organi dohledu tietich stati (musi byt zajiStén urcity stupein ochrany
informaci, které jsou ¢i maji byt poskytnuty).

Pokud jde o organizaci ¢innosti kolegia, je tato v pravomoci Ceské narodni banky, ktera
jednotlivym jednanim kolegia také piedsedd. Vzhledem ktomu, ze ne vSechna jednani
kolegia mohou byt piinosna pro viechny ¢leny kolegia, uréi Ceska narodni banka, ktefi
clenové kolegia se konkrétniho jednani zucastni. Déle jsou upraveny nékteré jeji informacni
povinnosti, a to jak ve vztahu k ¢lenim kolegia, tak 1 vi¢i Evropskému vyboru orgént
bankovniho dohledu. Tim je promitnut jeden z cili Smérnice 2009/111/ES, jimz je sblizovani
nastrojl a postupti vykonu dohledu v rdmci EU.

K bodu 20 (§194 odst.4)
Nahrazeni pojmu reflektuje zmény, které ptinesla Lisabonska smlouva.

K bodu 21 (§198a odst.1)

Ustanoveni reaguje na nové zakotvenou moznost pienést vykon dohledu mezindrodni
smlouvou tak, jak je upravena v §152a odst. 8 a 9. Vzhledem k tomu, Ze jde o vyznamné
rozhodnuti, je zde upravena povinnost Ceské narodni banky informovat o této skute¢nosti
zpisobem umoziujicim dalkovy pfistup, typicky tedy na internetovych strankéach.
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K bodu 22 (§ 198a odst. 2)

Zptesnuje se nejasny text ve smyslu, ze pozadované informace Ceskd narodni banka nejdiiv
uvefejni zplsobem umoziujicim dalkovy pfistup a nasledné tyto informace pravidelné
aktualizuje.

K ¢lanku VI
Piechodné ustanoveni k § 152b odst. 3

V navaznosti na novelizovany ¢l. 154 odst. 11 smérnice 2006/48/ES je upraveno prechodné
ustanoveni, podle kterého Cini lhiita stanovend v § 152b odst. 3 pro uzavieni dohody o tzv.
spolecném rozhodnuti podle § 152b odst. 1 do 31. prosince 2012 Sest mésictli, po tomto datu je
tato lhiita Ctyfmésicni.
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Cast &tvrta (zména ziakona o Ceské narodni bance)
K bodu I (§ 2 odst. 4)

Transpozice nového odstavce 3 doplnéného do ¢l. 40 smérnice Evropského parlamentu a
Rady 2006/48/ES ze dne 14. ¢ervna 2006 o pfistupu k ¢innosti tvérovych instituci a o jejim
vykonu, ve znéni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/44/ES a 2009/111/ES (dale
jen ,smérnice 2006/48/ES*), ktery uklada organim dohledu v jednom c¢lenském statu zvazit
ptfi vykonu dohledu mozny dopad svych rozhodnuti na stabilitu finan¢niho systému jiné¢ho
dotéeného cClenského statu, je provedena, s ohledem na obecny charakter tohoto ustanoveni,
do zékona o Ceské narodni bance. Tim je zarovef transponovan do &eského pravniho fadu
obdobny ¢l. 28 prvni pododstavec smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze
dne 25. listopadu 2009 o pfistupu k pojisStovaci a zajiStovaci ¢innosti a jejim vykonu
(Solventnost II).

Vymezeni pojmu mimoiadnd situace vSak neni na evropské urovni zcela sjednoceno. Zatimco
smérnice 2006/48/ES ve znéni smérnice 2009/111/ES pouziva tento pojem krome
novelizovaného ¢l. 40 odst. 3 na nékolika dalSich mistech, ve smérnici Solventnost II jej
nalezneme pouze ve druhém pododstavci ¢l. 28, pfiCemz text téchto ustanoveni neni zcela
totozny. S ohledem na tuto skuteénost neni tento pojem ani definovan v zakon& o Ceské
narodni bance a jeho vymezeni je ponechano na sektorovych zakonech v oblasti financniho
trhu (v zdkonu o bankach je pro tento pojem zavedena legislativni zkratka v § 25b a je dale
pouzit v nékolika jeho dalSich ustanovenich).

K bodim II-IV

Po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost doslo i ke zméné nékteré zakladni terminologie —
»Komise Evropskych spolecenstvi“ je nyni jiZ s oporou v primarnim pravu oznacovana jako
,»Evropska komise™ a dosavadni odkaz na ,pravo Evropskych spoleCenstvi se nahrazuje
odkazem na ,,pravo Evropské unie”. Nahrazeni pojmu tedy reflektuje zmény, které ptinesla
Lisabonska smlouva.

Cast pata (Zména zikona o odpovédnosti za §kodu zpisobenou p¥i vikonu
verejné moci rozhodnutim nebo nespravnym uirednim postupem)

K ¢lanku VIII (§ 6 odst. 4)

V souvislosti s transpozici smérnice 2009/111/ES  dochdzi ke zpfesnéni dosavadni
transpozice ¢l. 131 smérnice 2006/48/ES do zakona o bankach, zdkona o spofitelnich a
Givérnich druZstvech a zdkona o podnikani na kapitalovém trhu. Ceska narodni banka miize za
ucelem zajisténi efektivniho vykonu dohledu na konsolidovaném zéklad¢ uzavirat pisemna
ujednani. Sjednani ujednani je tedy pro Ceskou narodni banku dobrovolné.

Smlouvami a ujednanimi podle noveé upravenych ustanoveni ve vySe uvedenych zakonech
miize Ceskd narodni banka svéfit tikoly tykajici se koordinace a spoluprace a dale vykon
dohledu nad ¢lenem dané skupiny se sidlem v Ceské republice organu vykonavajicimu dohled
nad konsolidovaném zéakladé.

Byt Smérnice hovoii pii prenosu dohledové pravomoci nad dcefinnymi podniky o uzavieni
dvoustranné dohody, cesky pravni fad neumoznuje uskutecnit tento pienos jinak nez na
zaklad¢é mezinarodni smlouvy. V takové mezinarodni smlouvé pak musi byt sjednan rozsah a
podminky vykonu tohoto dohledu a postup pro piipad zplsobeni Skody organem dohledu
jiného ¢lenského statu jeho rozhodnutim nebo nespravnym ufednim postupem.
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Navrhuje se proto, aby podle zakona o odpovédnosti za $kodu Ceska narodni banka jednala za
stat 1 v ptipad¢, bylo-li nezdkonné rozhodnuti vydano na zdkladé mezindrodni smlouvy
organem dohledu nad finan¢nim trhem jiného ¢lenského statu Evropské unie nebo doslo-li u
tohoto orgdnu dohledu k nespravnému ttfednimu postupu.

Mezinarodni smlouva podle zikona vzdy stanovi podminky, za kterych ma Ceska republika
narok na regresni tthradu vii¢i organu dohledu jiného ¢lenského statu nebo vici Clenskému
statu, na jehoz izemi ma tento orgén sidlo, jestlize nahradila Skodu nebo nemajetkovou tjmu,
kterou tento orgédn pii vykonu dohledu zptsobil nezakonnym rozhodnutim nebo nespravnym
ufednim postupem.

Cast $esta (U&innost)
K ¢lanku IX

V souladu s lhiitami pro transpozici stanovenymi v ¢l. 4 odst. 1 smérnice 2009/111/ES i v ¢l.
3 odst. 1 Navrhu smérnice, jez je tieba dodrzet, se i¢innost tohoto zakona navrhuje stanovit
na 31. prosince 2010 s vyjimkou ustanoveni ¢l. I bodu 8 a bodu 22, ¢l. III bodu 2 a bodu 21 a
¢l. V bodu 3 a bodu 9, kterd nabyvaji t¢innosti dnem 1. ledna 2011, a s vyjimkou ustanoveni
¢l. I bodu 9, bodu 21, pokud jde o § 26 odst. 1 pism. a) bod 12, bodu 36, pokud jde o § 38§j
odst. 1 pism. h), ¢l. III bodu 3, bodu 20, pokud jde o § 28 odst. 1 pism. a) bodu 10 a bodu 23,
pokud jde o § 28i odst. 1 pism. f), a ¢l. V bodu 5 a bodu 10, pokud jde o § 136 odst. 2 pism.
f), ktera nabyvaji u€innosti dnem 31. prosince 2011.

Pokud jde o nové upravenou ¢tyimeésicni lhiitu podle § 26k odst. 3 zakona o bankach, § 25k
odst. 3 zékona o spofitelnich a tvérnich druzstvech a § 152b odst. 3 zakona o podnikani na
kapitalovém trhu, béhem niz by mélo byt dosazeno dohody o tzv. spole¢ném rozhodnuti,
stanovi se v souladu s ¢l. 154 odst. 11 smérnice 2009/111/ES, Ze do 31. prosince 2012 je tato
lhita Sestimésicni, poté se tato lhita zkracuje na Ctyfi mésice. V piipadé nové ulozené
povinnosti Ceské narodni bance uvefejnit roéni zpravu o vysledku vykonu dohledu nad
dodrzovanim pravidel pro pievod rizik podle § 38j odst. 1 pism. h) zdkona o bankach a podle
§ 281 odst. 1 pism. f) zdkona o spofitelnich a uvérnich druzstvech se navrhuje odlozit Gi¢innost
tohoto ustanoveni ke dni 31. prosince 2011.

V Praze dne 8. zafi 2010

ptedseda vlady

ministr financi
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